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BOLDIZSAR IVAN

1793 vagy
a nezoé a padlon

K6zdonség és siker

Szinhézba jaré és SZINHAZ-olvasd ko-
zonségnek nem kell hosszasabban magya-
rézni az 1793-at. Kézenfekvs, hogy az
1789 folytatésa, ezt pedig, hdla Major
Tamas vagdalkozo és hittéritd cikkei nek a
Népszabadsagban és a SZINHAZ-ban,
Magyarorszagon majdnem olyan jol
ismerik, ha nem jobban, mint Parizsban. A
»ha nem jobbad' nem is igazi tllzas. az
1789 a francia szini vildgban egy kisérlet
volt a nagyon sok koézil. Ott nem
kisérietjellegével, nem Ujszertiségével,
nem merészségével, nem a szin-padi
hagyomanyok félrel Okésével, Ujj&
teremtésével, Ujra megtaldasaval, nem U
hagyomanyok elinditasaval tiint fel, nemis
azzal, hogy a rendez6 U szerepét
hangsilyozta. A rendez6 és a szinész
masfajta viszonyanak gylimolcse, a rog-
ténzés elismertetése vagy az Uj jatéktér
felhaszndldsa sem hatott teljesen Ujszerii-
nek. Amivel Franciaorszagban az 1789
legjobban feltiint és kitiint, az sikere volt.
A sokfata kisérlet utédn, amelyek-kel
igazén Szajnat lehetne rekeszteni, végre
kritikussiker és kdzonsegsiker.

A kozonségsiker ndlunk kétes dicsdség.
Mindenesetre foképpen mennyiségi fo-
gaom. Akkor szoktuk haszndlni, ha a
darab valodi értékeit a kritika legaldbbis
kétségbe vonta, de a nézék ennek ellenére
(olykor éppen ezért) tédulnak a szinhézba.
Az 1789, majd késdbb az 1793 périzs
kozbnségsikere mindségi. vatozast is
jelentett. A kozonség min-den este
megtoltétte a hodaly-szinhazat - nem
mondhatom : a nézéteret, mert ilyen a Nap
Szinhazdban nincs -, de ez a kbzbnség
Osszetételében is, be-fogaddképességében
is, részvevd kedvében is mésfajta volt,
mint amelyik dtaldban az ess értelmi
kozonség-sikert jelenteni szokta.

Ez az (jfgita, mésfajta kdzénsdg leg-
aldbb olyan izgalmas szinhazi e mény volt,
mint maga az eléadas. Maga az el6-adas?
Lam, rafutott a tollam a régi sinre a
kozbnség a vincennes-i toltény-gyari
szinhézban szerves része az el6-adasnak.
Minden szinhazban természetesen, hiszen
Ures néz6tér el6tt nem le

het jatszani. De avincennes-i szinhazban a
k6z6nség nemcsak nézéje, de részvevidje a
jatéknak.

Akér a hagyomanyos formabdl indulunk
ki, akér ebbél az Gjbdl, mely nem is olyan
Uj, azt latjuk, hogy a szinhdz maga az él6
kapcsolat. Korunk, amely annyira keresi a
kommunikéciot, legtermészetesebben, de
sokak széamara varatlanul, a szinhdzban
tadja meg. Ebbsl mindjat két
kovetkeztetést vontam le, ott a
tolténygyari csarnokban, a padion (lve,
beleolvadva a k6zonség-be és
Osszebtvozédve a szerepl 6kkel.

Az egyik az, hogy a tdmegkommuni-
kacié kardltve jar az inkommunikabili-
tassal, a kozlési nehézséggel, a kapcsola-
tok hianyaval, az érintkezés elszemély-
telenedésével. Eppen ezért a témeg-
kommunikécio kordban sem kell félteniink

s6t éppen most nem kell - a
szinhazat a film, a r&dié és a televizid
versenyétsl, elszivd hatasétdl. ElGszor
azért, mert tobb ember |4 el6adést,
szinhézi eléadést is egy este egy orszag-
ban, mint szdzadunk elgjén, az egész
vildgon egy év datt. Méasodszor azért,
mert a televizi6 nemcsak Balzacot vésa-
roltat a kdnyvesboltokban és kdlcsonbztet
a kényvtarakbdl, ha (immér régi lemez) az
Elvesett illGzidkat jatsszdk, tehat nemcsak
az olvasas igényt ébreszti fel, hanem a
szinhazit is.

Igény és tudatossag

A kulcsszd az igény. A televizié nem ad,
mert nem is adhat reggeltél éfélig csak
értékes miiveket. (Elviselhetetlen volna,
ha folyamatosan fontos, értékes és ma-
gasztos dolgokat sugarozna). De ahhoz,
hogy a nézék milliéi a kultdra valodi
értékeit megismerjék, fel kell bennik
ébrednie az igénynek. Az igény azonban
olyasfagjta tudatossagot kivan meg., amely a
milliokbdl hianyzik. (Erészakot kellene
vennem o©nmagamon, ha nem tenném
hozz& még hianyzik.) A rédi6 és féképpen
a televizio egyik lehetésége éppen az,
hogy a tudatossagot és az igényt
egyszerre, egymast ergsitve kelti fel és
noveli.

A két kovetkeztetés kdzil még mindig
csak az elstnél tartok, és ennek sem a
végénd. Kilonds, hogy amig a francia
forradalom képeit néztem, diadalkidltasait
és haldhorgéseit hallgattam, és amig a
szinészek megdllithatatlan mozgasdban a
padlén kuporogva is, részt vettem.
nyugodtan, szinte a magany vagy az ihlet
csendjében gondolkodni is tudtam. (lgaz,
hogy a cselekménynek nem

minden szavéra és mozdulatara kellett
figyelnem, hanem az egészre, és ebben az
egészben bennfoglaltatott z agy szabad,
felserkentett mitkodése is.)

A szinhazi igény, az eleven szinhaz
vagya Ugy ébredt fel, mint minden mas
igény. A régi latin mondas igazsaga
bizonyosodik be Ujra: ignoti nulla cupido,
csak arra vagyédik az ember, amit mar
megismert. A szinhdz azoknak a leg-
szélesebb  tdmegeknek, amelyekre oly
szivesen hivatkozunk, még mindig tavoli,
kissé idegen jelenség. még mindig
tllsdgosan Unnepélyes, ,n éasok dolga’,
még ha a Faluszinhdz falun és Pesten, a
vidéki szinhdzak vérosukban és t§j-
el6adasaikon sokat javitottak is a milt-hoz
képest. Hiszen itt megint az igényrdl van
sz0. Ifja korunkban még egy-mést is
kinevettik volna, ha &modni meriink
annyi kdzénségrél, mint amennyi ma mar
megval 6sult. De még ez a tébb sem sok és
féképpen nem elég.

A részvétel vagya

A szinhaz irénti érdeklédést nemcsak és
nem is kozvetlenll a televizidbeli szinhézi
kozvetitések  kdtit; fel. A folyamat
bonyolultabb és Osszefligg a tele-vizio és
az Uj kozonség viszonyanak egyik fontos,
de kevésse térgyalt Ossze-tevsjével: a
télitettséggel. A televizid mindenekel6tt |
a legszélesebben értelmezett informacio
olyan tdmegét zlditja a nézdre, hogy az,
egyénenként  vaéltakozva, hosszabb-
rovidebb idé alatt telitédik az egyszerii
informacioval: a hirt§ékoztatassal, az
eseményekkel, a dokumentumokkal, a Ki
mit tudokkal, a vetélkedkkel és egyéb
fesztivalokkal, és egyre valogatdsabb lesz,
més széval, felébred benne az igény a
mennyiség utédn a mingség irant. Ennek a
folyamatnak egy része a fokozodd
érdekl6dés a tele-viziban jelentkezd
kilonféle  drémai miiffajok irant,
(amelyekbe, egyelére valogatas nélkdl,
beleesnek a szinhdzi koz-vetitések is. A
szinhdzba nem j&6 nézd lassan
hozzészokik ahhoz, hogy szin-hézba jéar -
egyelére. otthon, vagy masképpen: a
szinhaz jar el hozza.

Ugyanakkor éppen az informaciés
telitettség kovetkeztében, egy masikigény is
fellép benne, és ez mar tevékenyehb, té&-
maddbb kedviit' egyenesen ergszakosabb
igény : a részvétel vagya. Ez a titka a
vetélkedék, a Ki mit tud és a Forum
sikerének. Ezért tartozom azok kozé az -
egyelére - kevesek kozé, akik a tele-
vizidban nem & kultira veszedel mét 1atjak,
hanem az emberi miivel 6dés egy Uj



reneszénszanak legaldbbis a lehetdségét.
A részvételi vagy fokozodik a kozlési
ohajjal, a kommunikécios ingerrel, a két-
oldali kapcsolat kivanasaval. Csak egy
ideig volt igaz az, amit az imént emlitett,
helyesen agressziv népi igény igy fejez
ki: ,a televizibnak nem lehet
visszapofazni." Ha kozvetlendl nemis le-
het - vagy még nem lehet -, annyi haszon
van mar beléle magénak a kultlranak,
hogy a televiziénézék egy része eleven
kommunikécids vagyat mashol keresi és
probdjakiélni, atélni.

A telitettség, a mindség igénye, a rész-
vételi vagy, a kozlési 6haj, a kétoldali
kapcsolat keresése viszi el a kdzénséget a
szinhdz felé, ha még mindig nem is a
szinhdzba. Nem akarok most belemenni
abba, hogy ez a kozobnség miben és
mennyiben mas, Ujfajta kézénség; hogy
mennyi benne az, amit a tarsadalom
kutatéi nem-kozonségnek, s6t ellen-
kozonségnek neveznek; mostani gondo-
latmenetiinkben elég annyi, hogy ez
tagabb, Osszetettebb és miivészi élmeé-
nyeiben sziizibb kdzdnség, mint a szin-
hazi bérletesek. De ez a kdzonség végul
is olyan tag, hogy belefér és bele kell
hogy férjen a régi is, mert azt is Ujfajta
kapcsolatok vagya mozgatja. ldaig tart
els6 kdvetkeztetésem.

Ujfajta szinhaz, Gjfajta kapcsolat

A maésodik a kultara dtaldnos fejlédése
szempontjabdl bizonyara kisebb jelents-
ségii, de a szinhazi vilagban, attél tar-tok,
nagyobb érdekl6dést és nem csekély
ellenkezést vélt ki. Nem is ugrom bele
mindjart ebbe az drvényes, mély vizbe,
hanem kicsit hatrdbb hizédom, hogy a
terepet  jobban  felmérhessem  és
biztosabban neki is szaladhassak. Arra
szeretnék ramutatni, hogy milyen meg-
lepd kort ir le az emberek érdekl6dése az
elektronikus  kifejezéeszkdzoktol a
legésibb és legemberibb miivészetig, a
szinhazig. Ezt ma szinte természetesnek
vesszik, pedig néhany évvel ezel6tt nem
is gondoltunk réa, nem gondolhattunk ra.
Ellenkezéleg, attél féltink, hogy a
televizié elszippantja a szinhazak eldl
egyébként is gyérilé  kozdnségét.
Elfeledkeztink arrdl, hogy a kultira
minden korban ember és ember viszonya,
és végss soron épp oly kevésbé lehet a
miivészetet géppel helyettesiteni, mint
magat a kézonséget. De ez a kdzbnség,
mikdzben igény ébred fol benne és
tudatossa vélik, nem elégszik meg a ha-
gyomanyos formakkal, de a hagyoma-
nyos tartalommal sem. Ezért keresi,

kivaltképpen az () kozonség legljabb
része, a fiatalok, a szinhézat, de olyan
szinhézat, amelyben részvételi vagyat és
kolcstnds kapcsolati  szenvedélyét is
kielégitheti. igy jon létre, igy kezd |étre-
jonni, igy szeretne létrgjonni sok kisér-
letezés utén, sokféle forméaban az az (j-
fajta szinhaz, amelyben a kdzonség mas-
képpen szerves része az el6adasnak, mint
eddig. Ennek egyik példgja afrancia Nap
Szinhaza, a vincennes-i toéltény-gyari
porond, amely egyszerre szinpad és
NEzGOter, szin-tér €S nézi-pad, €s hogy ez
nemcsak szojaték, azt azzal tudom
bizonyitani, hogy mi nézék részben a
padion dltiink, ugyanott, ahol a szinészek
jatszottak, részben magas padokra
kapaszkodtunk fel és ezen is jatszottak a
szinészek.

A Nap Szinh&zénak eléadasa egy ki-
sérlet a sok kozil, amelyet Eurépanak
mind keleti, mind nyugati részén |attam,
de amelynek tandja voltam méar majdnem
egy évtizeddel ezel6tt Dél-Amerikéban, a
braziliai, az uruguayi és a chilei
szinhézakban, ahol a szinhéz a politikai
ellendllas és szokimondas miifaja, és az
utobbi években Eszak-Amerikaban, fo-
képpen a New York-i Broadway-n tdli
szinhézakban. Ezekkel az orszagnevek-
kel nem azt akarom jelezni, hogy meny-
nyit utazgattam a nagyvilagban, hanem
azt, hogy a szinhaz és a kdzonség kozti
Ujfgjta kapcsolat keresése milyen dtala-
nos jelenség a kultira minden égtajan.
Londonban Joan Littlewood szinhédza
kiment a legkiilsdbb kiilvérosba, a Lon-
don melletti Stratfordba, amely egyal-
talan nem azonos az Avon-partival, és itt
a proletarnegyedben Ugy jatszottak
szinhézat, hogy kozben le-leszéltak a
kozonséghez és fel-felhivtak a szinpadra
egy-egy nézét. A kisérlet izgalmas volt,
de csak a szinhdz oldalardl, mert a kis
stratfordi szinhézba alig jutott el a kor-
nyékbeli kozonség: a londoni legvajtabb
fulii holgyek és urak vették meg €el6-
vételben a jegyeket és randultak ki Uj-
fajtaizgalmat remélve, és egyébként, ami
amiivészi szintet illeti, taldlvais. Szamos
észak-amerikai egyetemen a kdzonség
beleszdl, olykor bel etiintet az
eldadésokba, de ez a szinhdznak és a
kdzonségnek nem igazan Ujfajta kapcso-
lata, mert a kommunikéaci6 didkszinhazak
és didknézok kozott torténik és ezek
szinhazon kivll is érintkeznek.

A leggyakoribb kisérlet két fajtga
szamos helyen jelentkezett: a rogtonzés
és az el6adas utani beszélgetés, vita
Mihdlyi Gabor étfogé tanulmanya a

Valésag juliusi szamadban (A szegény
szinhdz gazdagséga) szamos kiting pél-
dat emlit. Legemlékezetesebb élményem
tavaly juniusban volt New Yorkban, a
Catonville-i Kilencek eldadésa utén. Ezek
a ,Kilencek" Berrigan atya és mun-
katérsai. Ez az o héborlellenes csoport,
amely egy amerikai sorozéhely udvaran
nyilvanosan elégetett néhany marékra
valé vietnami behivolapot és ezért vala-
mennyiiket 6t-hat évi bortonre itélték. A
darabot maga Daniel Berrigan irta
letartéztatésa el6tt és hosszi hdnapokon
& jétszottak New Yorkban. Az eléadas
végén a szinészek leliltek a rivalda szé-
lére és megkérdezték a kdzonséget, mit
sz0l hozza, mi a véleménye, volt-e joguk
elégetni a behivocédulakat? Volt-e joga a
torvényszéknek elitélni ket ? A dara-bot,
részben a vita kedvéért, kétszer is
megnéztem. Mind a ké akalommal
egyorai beszélgetés utan a szinészek
hagytak abba: féradtak, kdszonik szépen.
Nyilvanval6, hogy ehhez olyan szinészek
kellettek, akik nemcsak mii-vészileg élték
a szerepiket, hanem politikailag is
teljesen azonositottak magukat a vietnami
hébord elleni kiizdelemmel és réadasul
tudnak és szeretnek vitatkozni. Amig
Osszecsapasaikat hallgattam, arra
gondoltam, hogy ha a televizionak nemis
lehet valaszolni, de ez a televizion
feln6tt, televiziotdl telitédott fiatal
amerikai  kozbnség azért is megy
szinhézba, hogy feleljen; hogy a kom-
munikéci6 kétoldal tva valjék.

Egy nagy élmény kozos latomésa

Mégsem hiszem, hogy a szinhdznak az
ilyen kodzvetlen kétoldalu kapcsolat meg-
teremtése a célja. A szinhdz nem vita-
forum, inkdbb més vitafrumok, gondol-
kozési porondok, nézettisztazasi terepek
milvészi elékészitéje. Az 1789, majd
most az 1793 mas maddon tett eleget
annak az igénynek, hogy az Gjfajta ko-
z0nség Ujfajta szinhézat akar |atni. Ariane
Mnouchkine a kezdeményezs, a lelkesits,
a szervezd, a megvalésitd, egyszoval a
rendez6 és huszonharom munkatarsa,
tanitvanyai, egydttlelkeseddi, birdl6i,
katondi, szinészei és egylttrendezéi,
egyszéval a tarsulata, a kozonséggel valo
kapcsolat kibévitését és elevenné tételét
elsdsorban térben képzelték el és
val6sitottak meg. Min-den egyéb kisérlet
is igyekezett valodi deszkakkal athidalni
a zenekari arkot, vagy eszmei mddon
megszintetni a lat-hatd vagy léthatatlan
véalaszfalat a szin-pad és a nézétér kozott.
Kazimir Kéroly



Korszinhédza is ennek az igénynek a helyes
szolgalataban 4ll.

A térbeli kapcsolat létrehozésa egye-
nesen kovetkezik abbdl a céljukbdl, hogy a
szinpadon ,egy nagy émeény kozos
ldomésat  akartak ny(Gjtani, ahogyan
Mnouchkine mondta egy interjUjdban, és
azzal is, hogy gondolatilag a rendezét és a
szinészeket  elsésorban  a  kozvetlen
demokracia problémga foglalkoztatta.
Mé&r ezt akartak kifejezni az 1789-ben is,
de csakhamar rgjottek, hogy az anyag
tllsdgosan nagy - nagyszerii is -, nem fér
bele a forradalom kivivasa, gy6zelme és a
forradalom utan a hatalom megtartasa,
illetve elvesztése egy estébe. Ezért
osztottak ketté a mondanival6t, ahogyan a
nagy francia forradalom is
kettévélaszthatd: a mésodik rész 1793-mal
kezdédik. 1793-ban prébata meg a nép a
kdzben elvesztett hatalmat kezébe venni,
ennek az é&ra a Mars-mezéi vérengzés volt,
ekkor aakultak meg a kozvetlen
demokracia akotmanyos forumaiként a
parizsi ,szekciok , és ekkor fejezték le a
kirdytis.

Az 1789-et, sgnos, nem lattam, és az
elmaradt szinhézi éményt végll is sem-
miféle kép, leirds, emlékezteté nem po-
tolja, még az olyan erds és eleven irés sem,
mint Major Tamas cikkei, amelyekbdl
valosaggal Ujra lehetne rendezni az
eldadast, ha Magyarorszagon egydtaan
volna létjogosultsaga az 1789-nek. P&rizsi
bardtaim nagyon élesen két csoportra
oszlottak a két darab megitélésében.
Kortarsaim és &taldban a buszon-6ton,
harmincon fellliek azt mondték, hogy az
17%$9 ragyogd volt, csodalatos, izgalmas,
Ujszerti, feledhetetlen, az 1793 mar csak
afféle masodik foleresztés, ugyanannak az
ismétlése. Fiatal bardtaim, koztiuk francia
felesegem nagy-szami ifja  rokonsaga
egyértelmilen az 1793-ért lelkesedett. Ok
is azt mondtak, hogy az 1789 izga mas,
ragyogo, gyonyorii volt, elragadta és
follelkesitette 6ket, de az 1793 arrdl szolt,
ami legjobban foglalkoztatja tudatukat is,
sziviket is, a demokréacia kérdése, a nép
uralma, a nép hatalmanak megszerzése és
meg-tartasa.

Ez a térbeli, testi kapcsolat a kdzon-
s&ggel mar a szinhézi  éplleten  kivil
kezdsdott. Lacikonyhék, palacsinta-siitok,
kolbéaszérusok, poharazok satrai és pultjai
dlnak a vincennes-i parkban. A nézék,
tobbségikben fiatalok, korébban érkeznek,
mint mi, igazi szinhazba j&6 felndttek,
egy kicsit sétdnak a parkban, azutan a
fiben, vagy a pado-

kon és a Kkertiszékeken a szabadban
megvacsordznak. Mire az eléadés kez-
dédik, mér kis csoportok aakultak, régi
ismer6sok és Ujak, és a korosztdyi moz-
gas, taszitas és vonzas torvényel alapjan
mi is akaratlanul Gsszever6dink egy
csapat idésebb urral és hdlggyel.

A szinhazépillet valdban gyar volt,
mégpedig abbdl az idébél, amikor nem
takarékoskodtak a hellyel. Az elécsarnok
akkora, hogy egy ezred taldhatna benne
gszaka szallast. A varakozok kozott
szinészek tiinnek fel, fiatalok azok is,
beszélgetnek, vitatkoznak, egye-l6re még
nem a darabrdl, hanem a falakra
oszlopokra feltiizott forradalmi
szovegekrdl. A francia forradalmat el6-
készité filozofusok, az enciklopédisték
milveibl  vett idézetek, Robespierre,
Marat és Saint-Just beszédel ko6zott Marx-,
Engels-, Lenin- és Lunacsarszkij-idézetek.
Périzsban |évén, fiatalok kozott, feltinik,
hogy Mao-mondas egy sincs. Elvegyiilok
a vitatkozok kozott és azt hallom, hogy
legtobbszor ezen a hidnyon kapnak hajba.

A kozonsgg (jfgta kapcsolata a szin-
hézzal mar létrejdtt az eléadds megkez-
dése el6tt. Az el6adds maga tulgdon-
képpen kétszer kezdédik. El6szor ki-
nyitjdk a gyarcsarnokot szaztiz méteres
hosszéban kettészel6 deszkafal szérnyas
ajtéit, és a fiatalok forradami guny-
dalokat énekelve vonulnak be. Benniinket,
Oregeket, hamar megtald egy rendezd, egy
oldalgjton &t eléreterel, be egy sotét térbe,
majd ott a lelkinkre kéti, hogy ne
tagitsunk. A terem egész hosszdban
olyasféle keskeny szinpad emelkedik
figgonyhattérrel, mint a babszinhazak
szinpada. Megjelenik a két Mnouchkine-
produkcié dlandd fészereplsje, a vésari
kikidltd. Pontosabban, a vaséri kikidto
hangjan, jelmezében megjelené alak, akit
inkdbb torténelmi  kikidltonak Iehetne
nevezni. A vésar jelleg az eladasok egy
kozds vonasat jellemzi: a rogtonzés, a
torténéssel egy-idében felrakott
elidegenits idézdjelet és ugyanakkor
ennek az elidegenilésnek a feloldasdt is,
amikor a kikialté elvegyil a témegben és
azza a NEvtelenné lesz, akinek tetteit éppen
vilagga dobolta és rikoltotta.

A kikidltd elészor valdban torténelmet
rikolt, a szinpad szandékosan emlékeztet a
bébszinhézra, mert ott a sbtétbdl, alulrdl
sorra felbukkannak az el6z6 darabnak, az
1789-nek hésel és figurdi. A tarsulat egy
negyed Ora alatt lgjaissza a haromorés
1789 lényegét, és ezzel em-

|ékezteti a nézéket, tsszekapesolja ket a
torténelmi  folyamattal, és el6késziti a
mésodik részt.

Amig élveztem a gazdagon jelmezes
felvonulast és még jobban a féuri disz-
ruhdk s a pori rongyok gyors valtaséit
ugyanazon a szinészen, kissé elszontyo-
lodva gondoltam arra, hogy a harom-6rés
eléadast végig kell dlnom. Pedig ez csak
most kezdbédoétt:  kidertlt, hogy a
babszinhazféle szinpad meég mindig nem
az igazi szinhely elétere. Ujabb ajtok
nyiltak és bedzonléttink arra a helyre,
amely egyszerre szinpad és nézé-tér. Az
elébbi ifju rendezé tisztelte 6sz Fejlinket
és minden&ron a terem kozepe felé
tessékelt benntinket, ahol néhany szék allt
az Oregek, parizs didknyelven az
,0sszerogydk , croulants szaméa. A
vendéglatd bardti hézasparral  egyiitt
sikeriilt kicselezniink ezt az udvariassagot
és felkapaszkodni a didkokkal és maés
fiatalokkal egyltt az egyik hatalmas
asztalra vagy padra, amelyen még harom,
egymés folé emelkeds deszka is szolgalt
Uléalkalmatossagul. Az eléadas mér el-
kezdédott, mikézben mi e hevenyészett
triblndkre felkapaszkodtunk, de Ugy,
hogy a szinészek is felugrdltak a hat nagy
asztal kozul kettére-hdromra, és elkezdték
jatszani a torténelmet. A nézék tébbsége
a padléra Ult. Ez furdn hangzik, de
mindjart komolyabba valik, ha megproé-
balom leirni a szinhelyet.

A téglalap alaki csarnok kdzepét Uresen
hagytédk, keskenyebbik végén egy-egy,
két hosszabb oldalan két-két asztalt
dlitottak fel. Ezeket nemcsak azért ne-
vezem inkdbb padnak, mert e széban
benne van a szinpad is - bevallom, eddig
nemigen gondoltam ra. (A franciatarsulat
meg biztosan nem, hiszen ez a szs-jaték és
demzés franciaul nem érvényes) A hat
pad kézil hol csak az egyiken, hol kettén,
hol hé&rmon jétszanak, a tbbbin a nézék
Ulnek, de idénként a szinészek csapatanak
rohamszer(i kézel edtére a néz6k boldogan
jatszva leugrdnak a padrél. A térség
Uresen maradt kozepére Ut le az a
kétezernégyszaz fényi kdzonség, amelyet
a Cartoucherie esténként befogad.

Azonosulas

Most kanyarodom vissza oda, ahonnan
dindultam: legaldbb annyira érdekelt és
lenyligdzott a k6zonség, mint az el é-adéas.
Az eléadasrdl keveset fogok irni: olyan
gazdag, vdtozatos, duUsan burjanzo,
olykor tulburjanzé, hogy egyszeri latés
utén mé® akkor sem tudnék képet



irni réla, ha kdzben folyton jegyezgettem
volna. De még ha kétszer vagy haromszor
latnam, akkor is kemény di6 volna a
magyar kézonségnek lathatova tenni azt,
ami ennek a szinpadi miinek a lényege, a
francia torténelem megelevenitése és a
megelevenitett  torténelemmel valé
azonosulas. Még az azonosulds szonal
sem tudnék megdlni: nemcsak a
szerepl6k azonosuldsara, hanem a ko-
zonségére is gondolok. A francia forra-
dalmat agyszélvan naprél napra, de biz-
tosan hénaprél hénapra ismerik Péarizsban
és ezért minden kimondott szénak kettés
mélysége van. Ugyanolyan nehéz itthon
errél irni, mint a francidk szadmara
kemény di6 volna megérteni a ,Fel-
témadott a tenger" motivumat egy magyar
szinpadon.

De a nézék a padlon megértették, és
én, a nem-francia, az egyik pad tetgjén, a
néz6kon keresztil Ujraéltem a francia
forradalmat és beleéltem magam a mai
francia fiataloknak 1968 majusa Ota
hasadt vagy |legaldbbis hasadozo lelkébe.
Forradalomra végynak, de nem tudjak,
mire; lelkesednek a forradalomért, de
nincs elég vilégnézeti miveltségik, hogy
végiggondoljék: gyiildlik a hatalmat,
minden hatalmat, és azdlta eleve el-
szikkasztjak  forradalmi  lendiletiket.
Ariane Mnouchkine és szinészel ismerik
ezeket a fiatalokat és tudatvilagukat, és
ennek ismeretében goércseik feloldasara,
tovabbgondolkozéasra késztetve allitottak
Ossze, irték, jatsszék és rogtonzik az
1789-et és az 1793-at. A nézsk a pad-16n,
térdik el6tt 6sszekulcsolt kézzel, hatukat-
véllukat Gsszetdmasztva, val 0sagos fizikai
kozelségben egymassal és a darabbal
csakhamar  atvették  annak  harsany
ritmusat. Ulve maradtak a foéldon, de

felsftestik  hajladozésaval,  oly-kor
kilencven vagy széznyolcvan fokos

fordulattal kovették a cselekmény menetét
és a szinészeket egyik szin-padrél a
mésikra.

A sok jo jelenet kozott van a darabban
két csoddlatos. Az egyik: a Mars-mezei
csata el 6tt a nép vezetsi a puska

kezelésére tanitjak a ,nadragtalanokat".
Ehhez a jelenethez minden Gjonc lidérc-
nyomasszerii kiképzését, a puskafogast és
annak vezényszavait vették alapul, de
mert itt értelme van a szégletes, kemény
mozdulatoknak, a puskaagy csat-
togasanak, az Utemes célzasnak, a kakas
felhlzasanak, a ravasz elsiitésének, a pa-
dokon a szereplék és a padlon a nézék
lassanként éatveszik ennek a gyakorlat-
nak a ritmusat. Ez egyre gyorsul, egyre
szilajabba vélik, egyre jobban elragadja a
vezényl6t, egyre pontosabban céloznak
az Ujdonsiilt katondk, és egyre on-
feledtebben skandaljak, kidltjak, éneklik
anézék is vellk a vezényszavakat.

A masik jelenetben a Péarizshan maradt
asszonyok tépést készitenek a ha-taron
harcol6 férjuknek, fiuknak. Ha az elébbi
jelenet hanggal és mozgéssal nyiigozott
le, akkor ez nyolc  szerepld
némajatékaval, majd a mozdulatoknak, a
lassan kezd6dé pletykdlkodasoknak és
dalrafakadasoknak szinte bohdci  ko-
mikumaval. 1d6t és alkalmat ad a kézon-
ségnek arra, hogy lazitson, kissé el is
ernyedjen és egy-két szot valtson egy-
maéssal, hogy tetszését vagy ellenkezését
kozdlje; ésanézék ezt meg is teszik.

E két jelenet kétfajta kapcsolaton &
ugyanazt fejezi ki: a kdzonség részvéte-
[é. Annak az igénynek tesz eleget, amely
éppen a miiszaki, az elektronikus érint-
kezés koraban az eleven kapcsolatra, a
személyes milvészi éményre &hitozik.
Ezt a kapcsolatot sokféle modon létre
lehet hozni, e sok kdzll az egyik az 1793.

Kinek a szinhaza?

Amig a darabot néztem, amig a szlinet-
ben valésaggal visszafiatalodva kimen-
tem nézétarsaimmal |acipecsenyét enni és
ra vin ordinairet, kozonséges bort - de
milyen j6t! - inni, amig lelkesen, de kissé
féradtan mér nem utasitottam vissza a
folgjanlott Oreg-széket, majd végul a
hosszi autésorban lassan Périzs felé
baktatva, két kérdés bujkat bennem. Az
egyik az, hogy ad-e az 1789 és az 1793
kisérletének sikere, s6t eredménye

vélaszt napjaink magyar szinhazi vilaga-
nak olykor adazul felvetett kérdésére az
ir6i vagy a rendezéi szinhdz meg-meg-
Gjulé vitgdban. Ariane Mnouchkine
milveinek ugyanis nincsen irgja, teljes
egészében a rendezének és a tarsulatnak
az alkotasa, torténelmi dokumentumok,
emlékek, idészeri célzasok, karikaturak
és mélyitések felhasznalasaval. Az 1793
szamomra nem azt bizonyitja, hogy a
szinpadi mithoz folosleges vagy elha-
nyagolhaté személy az ir6, és azt sem,
hogy a rendezéi mindenhat6sdg csodéra
képes. A Nap Szinhdzénak miikddése azt
a tapasztalatomat és meggy6zédésemet
ergsitette meg, amelyet més szin-
hazakban is szereztem: az Ujfajta kozonsdy
Ujfajta szinhdzat kivan. Ez az Uj-fajta szinhaz
egyarant |étrejohet akér egy ird teremtd
erejébdl, akér egy rendezé féradhatatlan
alkotd kedvébsl, akéar egy tarsulat
er6feszitésébdl és dsszjatekabol.

A kérdés velge Ujfgta kapcsolat
felkutatasa, megteremtése a kozdnséggel.
Ehhez az Gt sem az ir6 lebecsllésén, és a
rendezé tulbecsilésén, sem az ird
tllértékelésén és a rendezd, a rendezdi
munka kisebbitésén & nem vezet. iréi mi
és rendez6i mii jol megfér egy-mas
mellett; nemcsak a politikaban, de a
milvészetben is korunk a békés egy-més
mellett élés elvét koveteli meg.

A masodik kérdés gyakorlati: €l
lehetne-e adni Magyarorszagon az 1789-
et vagy az 1793-at? Igy semmi esetre sem.
Ez francia miivészek darabja, francia
kozonség szaméra. De lehetne-e 1848-ral
vagy 1919-r6l ilyesfajta szin-padi mivet
irni, rendezni, jatszani, teremteni?
Lehetne, de azt hiszem, nem kellene.
Nalunk mas a kdzonség igénye, més a
rendezd6k szemkore, mas a szinészek
jétszési kedve.

Am, amit lehetne és kellene is, a magyar
igényeknek, a hazai lehet6ségeknek, a mi
szinpadi  akotéinknak és  nekink,
kdzdnsegnek, hasonl6 értékii és érvé-nyii
szinpadi és nézotéri miivet |étrehozni.




jatékszin

KOROSPATAKI KISS SANDOR

Szamurajok a pavilonban

A Kdrszinhaz CslUsingura-eléadasa

Egyre inkdbb hatalmas falu lesz a vilég.
Es ez nemcsak abban az értelemben igaz,
hogy még aznap értesliliink az ,,alvégen"
arrdl, hogy mi tortént a ,felvégen". (Le-
l6tték Kinget, Hailé Szelasszié meglinne-
pelte 8o. sziiletésnapjat, gatakat bombéaz-
tak Hanoi kozelében stb.) Az informaciok
cseréje utan a termékek csergje is
mindinkdbb egyetemessé véalik. Nemcsak
hireink, de hasznalati targyaink sem
kizér6lag eurdpa eredetiek. Ma mér
nincs abban semmi rendkiviili, ha valaki
Buda-pesten reggel india; szappanna
mosakszik, kozben japin zsebrédiojét
hallgatja, majd singapore-i alsOnemiit dltve
kimegy a konyhaba, az egyiptomi
hitészekrénybdl kiemeli a reggelijét és
kolumbiai kK&vét tesz 6l az Unipressbe.

Csupén az a kilénos és rendkivili,
hogy mikdzben természetes egyszerii-
séggel fogyasztjuk egymas hireit és ter-
meékeit, megmaradt egyoldalii Eurdpa-
kozpontisagunk a kultdrdban. Kétség-
telen ugyan, hogy egy ideje divat a kele-
ties hangzés a pop-zenében (gondoljunk a
Beatles-egyiittes indiai ihletésii szdmaira,
vagy a Jéwus Krisztus Szupersztar kozel-
keleti dallamvildgéra), s6t bizonyos
szitkebb  korokben még a  zen-
buddhizmus, filozéfiga is, a legtdbb eset-
ben azonban ezek a divatok nem jutnak
tul az Ujdonsag felszines keresésén.

A Korszinhaz és személy szerint Kazi-
mir Kéroly érdeme, hogy imméar méasodik
éve elmélyiilt tanulmanyt végez a keleti

szinhaz  vildgdban, és tapasztaatait
nyaranként atnyujtja a budapesti kézon-
ségnek.

A népmiivelésnek valdban pératlan
értékii  véllalkozasa ez, hiszen az
élménynek olyan héfokan gazdagitja
ismereteinket, amilyet sem olvasmanyok,
sem szakel 6adasok nem tudnak kivaltani.

Az idei CsUsingura-el6adas a tavalyi
Ramajénitol mindenekel6tt abban kiilon-
bozik, hogy nem egy prézai mii szuverén
rendezéi adaptécidja, hanem drdma, ame-
lyet egy tavoli orszagban nagyon is ki-
alakult hagyomanyok szerint szoktak

eléadni. A rendez6 tehdt nem jérhat-kel-
het olyan szabadon az el6adas vilagéban,
mint kordbban, kezét erésen kétik a tra-
diciok.

Ahhoz, hogy Kazimir munkgjét érdeme
szerint legaldbb megkozelité alapos-
saggal szemigyre vehessik, rovid ki-
randulast kell tenniink abba a korabeli
Japanba, melyben a kabuki és egyik ki-
emelkeds alkotésa, a Csisingura megszi-
letett.

A xenofébia birodalma

Nagyjabol a kabuki szinhaz szlletésével
egyidében Japan torténelmének egy ki-
[6n6s szakasza kezdsdott el. 163 5-tol
kezdve az orszag csaknem kétszazdtven
éven & a vilagtol teljesen elzartan élt.
Megszakitott minden kiilsé kapcsolatot,
mondhatnank embarg6t akamazott a
foldgolyé minden més részével szemben.
Ett6l az esztend6tdl Parry amerikai ten-
gernagy 1853-as erészakos behatolésaig
kilfoldi ember nem tehette a [&bat Japan
foldjére.

Az orszég torténelmében ez a korszak a
teljes, haboritatlan feudalizmus id6-
szaka. A japan csaszér, a mikadé a sogu-
nok foglyaként Kiotéban élt. Istenként
tisztelték, de hatalma nem volt. A kor

tipikus figurga, a férfiti erényeket
megtestesité lovag, a szamurg§ a
hatalmas  foldesurak  szolgalatéban,

harcban toltotte életét. A legtdbb kabuki-
drama ezeknek az erényeknek a
dicsérete.

A modern, mai tudatunkban él6 Japan
szlletése j6 néhany vilagtorténelmi vélet-
len Osszejatszasanak az eredménye. Ami-
kor a nyugati hatalmak erészakos beha-
tolédsa kovetkeztében az orszégra keres-
kedelmi szerzédéseket kényszeritettek,
rendkivil meggyorsult a gazdasagi és
tarsadalmi fejlédés. A mult szdzad méso-
dik felében Japant elontétték a nyugati
arucikkek, néhany év alatt tonkrement a
helyi kisipar. A kiélezédott osztalyellen-
tétek megteremtették az alapot a tarsada-
lom kapitalista atalakulasdhoz. A Meidzi
reformok néven ismert intézkedések ala-
kitotték ki azokat a kereteket, melyekben
az orszég a masodik vilaghdborl végéig
élt. A csaszar abszollt uralkodova valt,
véget vetettek a sogunok hatalméanak. Az
orszdg foévérosa Tokid lett, eurdpai
jellegi kormény alakult. De a polgéri &t-
alakulds legjellemzébb vonasa az volt,
hogy hatalmon maradt a szamurgjok ré-
tege. A feuddlis uralkodoosztaly meg-
tanulta, miként maradhat tovabbra is az
orszég vezetdje. Azok a foldesurak és

arisztokratak pedig, akik nem taldtak
meg helyuket a fejléds iparban, keres-
kedelemben és dlamigazgatasban, garan-
tat alami nyugdijat kaptak. A vezetd
réteg - mikdzben kilsejében, életméd)a-
ban modernizalédott, vétozatlanul ra-
gaszkodott a szamurg eszményekhez,
gondolkodésat meghatérozta a fegyelem,
a hésiesség és az élet megvetésének kul-
tusza.

Ez a magyardzata a kabuki-drama
Japanban ma.is tartd népszertiségének.

Az istennd tancos sztriptize

Miért éppen kabuki-draméat mutatott be a
Thalia Szinhdz? Miért nem bugakutnét
vagy bunrakut?

Japanban a szinhdz - mint annyi més
dolog - kiilfoldi eredmények éatvételével
kezdodott. A legelss ismert szinjaték-
tipus, az Ozume istennd tiszteletére tar-
tott tancos pantomim el6adas indiai ere-
detii és a korai feudalizmus idgién (a VIII.
szézadban) honosodott meg. Az erotikus
és vallasos eléadasokat csak valogatott
kozonség, a papsag, illetve az udvar |ét-
hatta.

A legismertebb és ,legtisztdbbnak”
tekintett japan szinhéazi forma a né. En-
nek irodalmi és el6adasi formait a XV.
szézadban jeldlte ki a japan Arisztotelész,
Zeami. Zeami abban kildnbdz6tt gorog
el6djétdl, hogy nemcsak normakat alla-
pitott meg, hanem maga is nagyszamu
drdmat irt. Az évszédzadok soran a no
vallasos jellege mind arisztokratikusabba
valt. A templomudvarrdl - ahol viszony-
lag sokan lathattak - a szinhazat atvitték
a sogun palotgjaba. Mikor az el6adasokat
a templom terliletén tartotték, a nézok a
szabad ég alatt Ultek, csupan a négy
oszlopra dlitott kis szinpadot fedte be
tet6. A szinpad teteje akkor is megma-
radt, amikor mar zért térben, a palotdban
folyt az el 6adas.

A no az eur6pai dramaturgia léptéké-
ben szamolva hosszll egyfelvonasos.
Archaikus nyelven és kantélva adjék €lé,
ajapan nézé sem érti meg, ha nincs a sz6-
vegkonyv a kezében. Nyugati szemmel
nézve egyszeriien élvezhetetlen. A szing-
szek mozgésaban nincs semmi életszerii-
ség. Minden megnyilvanulasuk szép,
modoros és idegen. A tanc lassli és mél-
tosagteljes beallasok sorozata, a mozdu-
latok és gesztusok éppugy jelképessé csi-
szolodtak, mint az indiai szinhézban. (Pél-
daul: néhany egyforma lépés = ,hosszu
(trél jovok", kopogés a térden = ,izga-
tott vagyok .) A fészerepl$ dlarcot visel,



atobbiek nem. A szinészek - kinai modra -
bizonyos helyzetben elmondjdk neviket
és multjukat. A jelmezek szépek, ré-
giesek. Ez a szegényebb szerepldkre is
érvényes. A szinpadon megjelené kertész
vagy koldus ruhgja csak szabasdban
kuldnbozik a nemesekétsl. A jelzett disz-
letet fekete ruhas szolga hordja fol a
szinpadra.

Osszesen mintegy kétszézétven no-
dréma maradt az utdékorra. Egy szinhézi
el6adas nyolc 6ran &t tart, de ezalatt 6t-
hat né-dramét és kozottik harom-négy
kiogén kozjatékot mutatnak be. A kiogén
mindig komikus feloldast hoz a né ko-
moly, bolcseleti, erkélcsi problémai utan.
Két-harom szereplés rovid jelenetekben
cstfoljak ki a babonas parasztot, a fol-
vagos foldesurat, esetleg komikus pan-
tomimot lathat a kdzénség a szunyoggal

A né-ma mar nem él6 dramatipus, U]
né-jatékok mar nem sziletnek. Ugyan-
Ggy mint régen, a n6 ma is a kevesek
miivészete. Csupan néhany térsulat tartja
élethen ezt a japan szinhaztorténetben
korszakot jelentd relikviét.

A bunrakurdl, a japan babszinhazrdl
azért kell emlitést tenniink, mert fejlédése
sgjatsdgosan kapcsolddott a kabukihoz.
Béabszinhdz mér tobb széz évvel a kabuki
el6tt is létezett Japanban, mégis, csak a
XVIII. szézadban valt népszerii és ugyan-
akkor magas irodalmi értékii szinhazi
formava. Ennek oka az volt, hogy a leg-
jobb ir6k megel égelték a szinhazcentrikus
kabukiban jatszott aldrendelt szerepiket.
Nem akartak tobbé a vezets szinészek
megrendelésére, a szinhaz kivanal mainak
kielegitésére irni. A bunraku teljes
szabadsagot biztositott szamukra. Igy
aztdn még Csikamacu, a japan Shakes-
peare is babszindarabokat irt. Még-hozza
forradalmi  (Qjitdsként nem  csupan
torténelmi eseményekrél, hanem a kora-
beli életrél, parasztokrél, harcosokrdl,
kurtizanokrol és munkasokrol. O volt a
szerelem leghatasosabb tragikus abrazo-
I6jais. Az dnmagukat elpusztité remény-
telen szerelmesekrél szolé drama olyan
ongyilkossagi hullamot véltottak ki, hogy
a korméany kénytelen volt betiltani el6-
adasukat.

A bunraku szinhdz babjai méteresek,
s6t emberméretiiek lehetnek. Harom fe-
ketébe 0ltozott babos mozgat egy-egy,
szamtalan kifinomult mozdulatra képes
figurdt. (A Csusingurdban nyilvanvalé
gunyolédas a bunrakuval az a teahazi
jelenet, melyben az 6rémlanyok babun
gyakoroljak a szerelem miivészetét.)

A kiszéaradt foly6 koldusai

Japanul a szinhaz neve: ,sibai". Sz6 sze-
rint annyit tesz, hogy ,a fivon". A szi-
nészeket mindmaig ,a kiszaradt folyd
koldusai"-nak hivjak. Mindkét elnevezés a
kabuki szlletésével kapcsolatos. Okuni
papné a XVII. szédzad elején egy Kiotd
melletti kiszéradt folyomeder fivén kez-
dett el jatszani a legjtés folyoparton elhe-
lyezked6 kivancsiaknak. Koldusszegény
tarsulatdt eleinte csak egyetlen elv ko-
totte Ossze az orszag gazdag szinhazi
hagyoméanyaval. A valésagot 6k is stili-
zaltak, valami massal fejezték ki. (A no-
ban az érzékeny, mozgékony emberi ar-
cot elfddte a maszk, a bunrakuban embe-
rek helyett babok mozogtak, a Kkorai
kabukiban férfiakat nék, noket férfiak
alakitottak.)

Vaamennyi japan szinhazi forma kozdl
a kabuki futotta be alegnagyobb karriert.
Ez részben annak tulajdonithatd, hogy a
kabuki ~ mutveléi  kezdettél  fogva
demokratikusabb elveket kdvettek. A nép
minél szélesebb rétegeinek akartak
jatszani, nem riadtak vissza a ,tisztata-
lan" szorakoztatéstdl. Gétlds nélkul vet-
ték at a tobbi szinhazi forma valamennyi
hataselemét, bonyolult, de fordulatos és
érdekfeszité torténeteket adtak elé koz-
érthetéen, kevesebb gondolattal és val-
I&sfilozéfidval terhelve az eléadast, mint a
né-dréma. Valamennyi étvétel hozzga-
rult a kabuki vétozatosabba tételéhez.
Az erészakos jelenetek, a vad, akrobati-
kus mozgas a kinai szinhaz oroksége. A
szimbolikus gesztusok, a hirtelen le-
lassul6, majd kimerevitett mozdulatok a
nobol szarmaznak.

A kabuki kettés szerepet tolt be a szin-
haztorténetben. Egyrészt Osszefoglalasa
mindannak, amit a japan és a tavol-keleti
szinhaz adott évszdzadok sorén a vilag-
nak, masrészt (j minéség is, ez « szinhaz-
Jforma a japén hagyomanyban a valdsdig leg-
totalisabb kifejezsje. Mégsem realista szin-
haz a sz6 eurdpai értelmében, mert nem
kivanja a val6sag illuzigjat kelteni. (Gon-
doljunk a Csisingura |leghevesebb, leg-
erészakosabb jelenetére, Moronao ki-
végzésére. Juranoszke a japan el badashan
egy pamutgombolyagot mutat fel a
bosszliszomjas szamurdjoknak, mely csak
nem is hasonlithat Moronao fejére.
Ugyanakkor az eurdpai szinhéz példéaul
Julius Caesar megdléséhez tdbb liter
piros festéket hasznél fel alkal manként.)

Osszmiivészeti jellegébsl kovetkezik,
hogy a kabuki talalta meg legkénnyebben
az utat Eurdpdba és Amerikdba
Szinpadtechnikai megoldasai kézil a

forgoszinpadot Eurdpa maga is foltaldlta
(ez a tadmany nem juthatott ki a
hermetikusan elzart Japanbdl), a hana-
micsit, azaz virdgbsvényt a keleti szinha-
zat alaposan ismeré Reinhardt alkalmazta
€el6sz0r a hliszas években, s az6ta gyakorta
taldkozunk vele revilkkben és burleszk
jéékokban. Magyar szinpadon az elsé
kisérlet a kabuki vildganak megeleveni-
tésére a harmincas évek Nemzeti Szinha-
zéban tortént, amikor eléadtak Kélay
Miklés japan targy( dramajat, a Roninok
kincsét.

A kabuki tsszefoglalé és ugyanakkor a
valésagot a leggazdagabb szinhézi esz-
kozokkel kifejezé jellege kovetkeztében
alkalmas miforma arra, hogy Kazimir
Kéroly bemutassa az egyetemes szinhazi
fejl6déstorténet egy olyan szinjatéktipu-
sat, melyben mér jelen van mindaz, amit a
szinhéz évezredek folyaman feltalalt, ki-
termelt magabdl: az arcfestéstsl a diszle-
tekig, a mozdulat miivészetétsl a valto-
zatos jelmezekig, a zene alkalmazasatol a
narratoron, stilizalason, elidegenitésen &t
arafindlt fényhatasokig.

Lassuk a megval Ositast.

Juranoszke kuldetése

A harom japan szerz6, Takeda Izumo,
Mijosi Soraku és Namiki Szenrju kétszaz
éves kabuki jatéka par mondathan éssze-
foghat6. Juranoszke szamurdj gazdga, a
hatalmas Enja Hangan provokécié ado-
zata lesz. A sogun palotgjaban megsebzi
a feleségét molesztal g, 6t glinyos szavak-
kal illet6 Moronadt. Enja Hangan bin-
tetése: harakiri, vagy ahogy a darabban
nevezik az 6ngyilkossagnak ezt a formé
jat: szeppuku. Hangan Ugy bucsuzik
htiséges hivétsl, Juranoszkétsl, hogy lel-
ke csak akkor nyugszik meg a masvilé-
gon, ha mér bosszut dltak haldléért. Ju-
ranoszke, €z a japan Hamlet percig sem
tétovazik. Megszervezi térsait a feladat
végrehajtasara. A rgjtaiités csupan azért
késik, mert Moronao résen van, figyelmét
el kell terelni, éberségét el kell altatni.
Mihelyt ez sikeriilt, tmad. A végkifejlet
is emlékeztet a dan kirdlyfi sorsara, Jura-
noszke téarsaival egytt holtan marad
bosszu szinhelyén.

A parhuzam ezzel véget is ér. A ki-
[6nbségek stilyosabban esnek latha, mint
a hasonlosdgok. A magyar kozonség
alasfoglaldsa a torténet moraljaval kap-
csolatban meglehetésen ingatag. Ez ért-
het6. Mert nem elég az, hogy az urak
meggondolatlan kardrantasa miatt fol-
donfutéva lett szamurgjok bosszumoti-
vumat sem érzi europai szemmel nézve



Csulsingura (Koérszinhaz). Horvéath Teri (Okaru anyja) Ratonyi Rébert (A nyilvanoshéaz tulajdonosnéje) és Esztergalyos Cecilia (Okaru)

elég megalapozottnak, a dramat még egy
hozzairt keretjaték is terheli. A napilapok
hasabjairél a Korszinhaz szinpadara ugro,
Guam szigetén taldlt japan katona példga
folottébb  visszatetszo. ,Miért nem tért
haza Japanba? - kérdezi a narrator. ,Nem
kaptam parancsot” - vélaszolja a katona
huszonhét évvel a hdborl utan, és ezzel a
vak, fanatikus kotelességteljesités jelképe
lesz. A nézé nem tudja, mit gondoljon.
Talan arendezé Ugy véli, hogy Juranoszke
és szamurdjai ugyanugy uruk onkényének
dldozatai, mint a Guam szigeti katona?
Lehetséges, csakhogy az elbadés azt
sugallja, hogy juranoszke hés, aki a biztos
haldlt is védlaja urdnak lelki békéjéért.
Akar igy, akar ugy tekintjik, a keretjaték
mindenképpen kolonc, teher a Csusingura
cselekményén, egyszeriien azért, mert az
igazsag szolgalata helyett a fanatizmust
teszi a dramaindito gondolatava.

Mozgas ésjatékstilus

A rendezés nehézségeit ebben az esetben
még elészamldni is hosszadalmas volna.
A kabuki masfajta dramaturgiat jelent,
melyben a hosszll és tavoli epizodok ké-
nyelmes Kkitéréi is elférnek. Masfata
jatékritmust, hiszen a szazhatvan oldal -

nyi széveget egésznapos eléadasban mu-
tatj &k be.

Kazimir rendezése igen sok, a kabuki-
hoz hiiséges és j6 néhany ,hiitlen meg-
oldast mutat. Ezek z0mmel elkeriilhe-
tetlenek, és szerencsés kompromisszumok
eredményei.

A szinpadi jéras teljesen japan megol-
dés. A diszes jelmezekbe byjtatott nagy-
urak, lassl, hatalmas oldalaz6 |épésekkel
kozlekednek hosszi bugyogdikban. A nék
szépen, vizszintesen tipegnek, a sza-
murgjok hatérozott, dongé méltdsaggal
jarnak, a szolgak futdlépésben kocognak.

Ami ajatékstilust illeti, ebben mar meg
kellett alkudni az adottsagokkal. Minden
kritikus  megirta, hogy a kabuki
szinészeket gyerekkoruktol képezik hiva-
tasukra. [gy tudjak elérni, hogy ,,all round
milvészek legyenek, azaz egyforman jo
szinészek, tancosok és akrobatdk. Ez
ndunk nem megy. igy aztén az erdei
epizédban a vaddisznétdl kergetett rab-16
akrobatikus pantomimot miivel, né-mén
fosztja ki és 6li meg a hozza hidba
konyorgé oregembert. Szovegét az egyik
narrdtor mondja. Nincs més megoldés.
Nem beszélhet, mert nem szinész, hanem
akrobata. Egyetlen helyen sikeril meg-
teremteni az igazi kabuki illGziéjét, ami-

kor a teahazi mulatsdg utan a hazatérd
Juranoszke (Bitskey Tibor) néhany percig
fejen dlva beszélget a korllétte vidaman
szaltdzgatd bohdcokkal.

Az ének és a tanc mar kisebb gondot
okoz a rendezének. A nehéz és gazdagon
redézott kimondk mér eleve |ehetetlenné
teszik a merészebb téanclépéseket. Nem
lehet tudni, hogy a meglevé egy-két
tancszam, a teahazi 6rémlanyok igen-csak
szelid és szolid legyezohillegetése és
Okaru (Esztergdlyos Cecilia) csengettyii-
szama kimeriti-e azt, amit a kabukiban a
tanc jelent? Mindenesetre ebben az €l6-
adasban atanc csupén jarulékos, dekorativ
elem. Az énekr6l még ez sem mondhat6
el. A magnetofonrol kozvetitett eredeti
japan énekbdl kiderilt, hogy a néhéany
dalbetét még illusztracionak  sem,
legfeljebb jelzésnek tekinthetd, annyira
sgjatos éneklés stilust kovetdd meg a
kabuki.

A mimika és a gesztusok két cimszéval
jellemezhetbk: eszkoztelenség és sti-
lizaltsag. A kéztartasok jelbeszédével csak
kevesen kisérleteznek. Kozllik a
legfinomabban és a legsikeresebben Dra-
hota Andrea (Kaojo), kilondsen akkor,
amikor Moronao (Nagy Attila) sérté ko-
zeledését kell elszenvednie. Nagy Attila



darab elgi kimerevitett pillantasa és vi-
csoritésa azért is dicséretet érdemel, mert a
kabukiban edzetlen kdzonség kénnyen a
humoros oldalardl foghatta volna fél a
lavanyt. A szinész érdeme, hogy érzé-
keltetni tudta arcjatéka egész eldadasra
sz616 szimbolikus értel mét.

Erdekes és kivetkezetes megoldas, hogy
éppen a legfontosabb  mozdulatokat
lassitotta le a rendez6. Kozék Andrés (Enja
Hangan) példaul egy lassitott film-vagas
.gyorsasdgaval" helyezte & a sebet
Moronao homlokan. Nem hallgat-hatjuk €,
hogy aritmusvaltasok altala-

Csusingura (Korszinhaz). Nagy Attila (Moronao)

ban és kilon-kilon is bizonyitottdk Ka-
zimir nem mindennapi tempGérzékét.
Olyan itemben folyt az el6adas, hogy méar
japannak hatott, de még magyar szemmel

zott, rezzenéstelen arcl, félelmet nem
ismer6, érzelmeinek kifejezést nem ado.
Kar, hogy beszédtechnikga nem dllt
ugyanilyen magasaton. Harkanyi Endré-

nézve is évezhets volt. (Legfeljebb a nek kiilondsen a haldjelenete emlékezetes.

mellékcsel ekményt, az olyan
bonyodalmas epizddokat, mint a Kampei
aposanak haldla kordli félreértés, lehetett
volna jobban felpdrgetni.)

Mozgéashan és gesztushan emlitettiink
mar néhany kiemelkeds szinészi teljesit-
ményt. De kett6 még ide kivankozik.
Benké Péteré (Rikija), aki Juranoszke
fiaként hiteles ifju szamurgj volt, hataro-

Kudagjut, az &ulét aakitotta, meg-
testesitve  mindazon  tulajdonsagokat,
amelyek utdlatosak lehetnek a szamurgjok
vildgaban. Alattomos kémkedése soran
folfedezik. Kivégzése el6tt gy visit, gy
préba menekilni, mint egy sarokba
szoritott patkany. Harkanyi jatéka azt
bizonyitja, hogy naturalista elemekkel is
lehet stilizalni.

A beszéd ésa forditas

Atél6 és dbrazol6 : ez akét f6 beszédstilus
a Csisingura SZinpadan. Persze sokkal tobb
Véltozat van. Az &brazol6 stilus két
legszélsd formajat Safar Anikd (Tadgjosi
herceg) és Ratonyi Rébert (A nyilvanos
haz tulgjdonosnéje) mutatta be. Siféar
Anikd magas, egyforma fejhangon mondta
fel szbvegét, jelezve, hogy a herceg
gyermek, még nincs kialakult egyénisége,
sugallatra cselekszik, s nem tudja tettel
jelent6ségét. Mindazondltal maris
kérlelhetetlen, és kedvét Ieli a kegyetlen-
ségben. Ratonyinak jutott talan a legne-
hezebb feladat. Onnagataként néi szerep-
ben | épett fdl, s ezt a magyar szemmel mér
Onmagaban is mulatsagos helyzetet sgjét
tobb évtizedes komikusi multjaval egyditt
kellett a nézével elfeledtetnie.
Személytelen komolysaggal jatszik. Szin-
telen mondatai ridegen azonos lejtésiiek,
mintha egy hosszi &rulistat olvasna fel.
Ismert szinészeink tobbsége nem tud el-
szakadni egészen az &élt beszédtsl, de
mindegyikik belelop beszédébe valami
tavolité &rnyaatot. Horvath Teri ma-
gyarosan izes szbvegmondasa példaul a
gyasz perceilben olyanna vaik, mint a
hivatasos siratéasszonyok kéntélasa. Mar-
is eléri, hogy azt higgyiuk: a fgdalom
igazi, de nem az 6vé.

Az eéadasra beszédben, mozgasban
egyarént érvényes, hogy az elgje lassabb,
kitartottabb, japanosabb, késsbb egyre
tobb ponton koézelit a magyar szinpadi
hangvételhez, abban az itemben, ahogyan
a rendezé foltételezi a nézétéri figyelem
faradasat.

Ami a forditést illeti: Janosy Istvan
megérezte és eltaldlta azt a magyar stilust,
a XIX. szézadi magyar irodami nyelvnek
azt a rétegét, amely elég régies és szép,
anélkll, hogy mulatsagosan archaikus
lenne. ,Keérlek, figyelmezz arra, amit
mondok - sz8l az egyik szereplé - ,van
egy kisfoglalatossagom ve-



led". Kaojo nagyasszony ,illendéségsér-
tésr6l" beszél. Kivdldan érthetd, veretes,
régi szavak. Mint a jeges zuhany, gy le-
hiiti az ember 6rémét egy véaratlanul el-
hangzo ,le vagy ejtve". Janosy a kolté és
stilusmiivész még olyan durva hibét is vét,
hogy egy ¢regembernek azt mondjak: , Elég
a dumdbdl, vén szatyor. Elégedjink meg
egy harmadik stilustorés idézésével. Mit
mond egy japan teahaz tulgjdonosndje
alkalmazottja édesanyjanak? ,,Nincs helye
sirésnak-rivasnak és fogak
csikorgatasanak.

Képek, hangok, fények

A diszletek, a vilagitési és hanghatésok
nem csekély szerepet kaptak az eléadas
japan hangulaténak kialakitasaban. Nemis
egyszeriien hangulati elemek ezek az
eléadashan. Kiegészitik, fokozzdk a szi-
nészi jaték jellemzé erejét.

Amikor a szende és nalv Konami
(Monori Lili) kilibben a viragdsvényen,
csengettyiiszd hallatszik. Amikor az dnok
Kudaju (Harkanyi Endre) beszél, valtozo,
fals hangon egy sip szdl. A dob-pergés
idegességet, haragot jelez. A vihart az
emelvényen U6 kis zenekar tlndéri
természetességgel dlitja €6 kereplével,
csorgével, dobszéval. Juranoszke
(Bitskey) szent bosszifogadalma alatt
harangmotivum zend(l.

Ugyanez a bétor és taldo tilizalés fo-
lyik vizudlistérenis. A helyszinvaltozasjé
par lehetéségét lathatjuk. Vagy a szin-pad
mélyén egy vészonra pingalt tusrajz jelzi,
hol vagyunk, vagy a narrétor egy-szeriien
bemondja s kdzben a vilégitds més szinre
vétva jelzi, hogy most a méasik palotéba
kertiltiink. Néhany izléses viragcserép -
valésdgos ikebana remek-mivek -
elhelyezésével adjak tudtunkra, hogy itt és
most kovetkezik az Unnepélyességével
még szornyiibbnek, idegenebbnek hatd
szertartds, a szeppuku, azaz a harakiri
végrehajtasa.

A diszletek mindvégig jelzettek. Az
erdel bolyongéds néhany mikaracsonyfa
kozott folyik. Konami  (Monori  Lili)
hegyen-volgyon utazdsa emberhétakon
vezet. A tengert lebegtetett kék szalag
jelzi.

A dtilizdlas mindvégig olyan magétél
értet6dé egyszeriiséggel torténik, hogy
esziinkbe sem jut a valdsagot szdmon
kérni.

Kérdéjelek

Alaposan kidolgozott, miivészi részletek-
ben gazdag el6adast lattunk. Megcsodal-
tuk Mark Tivadar tobzéd6an gazdag jel-

mezeit, a végsd leszamolas négy fényszo-
roval megoldott vibral6 fénytrikkjét és a
tébbi remek telitaldlatot. Mégis, minden-
nek ellenére megmaradt benniink az a
kényelmetlen érzés, hogy mindaz, ami a
darab vildgaban ,szent és felemeld,
érzelmileg fényévnyi tavolsdgra van
toélink.

Ennek okai részben filozdfiaiak, rész-
ben mordisak. A mai magyar kdzonség
nagyon tavol kertlt méar az & patriarchdlis
feudalizmus  erkdlcsi  vilégrendjétsl.
Szemében enyhén szolva tilzd képtelen-
ségnek latszik a szolgahiiség ennyire vég

letes megnyilvanulasa. A haldlla szem-
beni felel6tlenséget, amely az egész dara
bon végigvonul, csak akkor tudnank el-
fogadni, ha a buddhizmus és a karma-tan,
teh& a lélekvandorlés hivéi lennénk. A
dréméban megismert térsadalmi viszo-
nyok bizonyos etikai elidegenedést is éb-
resztenek a nézében. Nem csoda, hiszen
olyan dolgokat kellene elfogadnia, hogy
egy férfinak szava nem lehet, ha a felesé-
gét apo6sa oromlanynak adja €l egy tea
hézba. Olyan embereknek kell szurkolnia,
akik prébatételként majdnem egy kisfil
haldét okozzék stb.

CsUsingura (Korszinhaz). Drahota Andrea (Kaojo) (lklady Laszl6 felv.)




Noha a rendezé egy merében idegen és
szamunkra Uj szinhazi konvencio6-rendszer
bemutatasara vallalkozott, Ugy gondoljuk,
meg lehetett volna kockéztatni a
Csusingura eszmevildganak kritikusabb
értelmezését. Erre a japan feudalizmus
filozofiganak idegensége feljogositotta
volna Kazimir Karolyt. A szamurdj
eszmények reakcids jellegére éppen a
merészen leleplezé japan filmmiivészet
példdgja nyoman lehetett volna ramutatni.
Elég, ha Kobgas 1963-as filmjére, a
Harakirire utalunk, melybdl kiderdl, hogy
a Csusingura keletkezésével egyiddben,
tehét a tarsadalmi valsagot kivatd hosszu
béke idején a féldesurak milyen szadista
kegyetlenséggel  kergették a haldba
feleslegessé vdlt harcosaikat. A film
hésként mert bemutatni egy 1azadd kisne-
mest, aki nem hajlandé urai kénye kedvére
odavetni az életét, és hada elstt
megsemmisité erével leplezi le az ,esz-
ményi szamurgjok” 0nzését és gyavasagat.
Persze nem a darab erkdlcs rendjének
teljes felforgatésdt akarjuk javasolni,
hiszen a Hamlet rendezéjének is e kell
fogadnia a szellemjeleneteket és bizonyos
babonas mozzanatokat. Csupan a mi mai
szemléletlink tavollétét hianyoljuk az €l6-
adashal.

A fenntartdsok megemlitése utan be-
nyomasainkat Osszegezve nyomatékosan
ada kell huznunk, hogy az eléadas mint
egy tavoli szinhazi vilag bemutataséra tett
kisérlet: szinekben rendkivil gazdag,
megnyeréd munka. Kimagasé sokoldal G-
sagrol tanuskodik a részletek kidolgozasa,
a kabuki szinhdz vétozatos eszkdzeinek
atgondolt és latvanyos felhaszndlasa. A
|&tottak alapjan észintén reméljuk, hogy
nem ez volt Kazimir és térsulata utolsd
kirandulasa a keleti szinhaz vilagaba, és
hogy a kdvetkezé idészakban mindezek a
most sikerrel Kiprobalt ]
»~munkaeszkdzok" hatdsosan  fokozzak
majd a rendezéi gondolat erejét, a mon-
danival 6 sugarzasat.

MOLNAR GAL PETER

Tualhabzdé Tulipan

1.

A cim: képzavar. Tudom: vdéllalom.
Szilkséges mégis, érzékeltetendé ennek a
nyari produkcidnak képzavaros zagy-
vasagét, habarék hoborodottségét, ért-
hetetlen értel mességét.

Rejté Jend lazaszovésii parddiarevijét
mult évben mutatta be a Bartdk Park-
szinpad, ésidén nyaron Uj szereplSkkel, U
betétszamokkal, szOvegmadositassal
felgjitottak. Osszehasonlitani a tavalyit az
ideivel nem tudom: most |attam el 6szor.

A kritikdk vadul elcsépelték a Tulipdn
szirmait. Megvetéssel nyilatkoztak a pad-
l&srél elékotort librettd logikétlansagardl,
a rendezés hevenyészettségérsl, az
alkalmi térsulat felkésziiletlenségérdl.
_Lassan az az érzésem, hogy Rejté Jend
Osszes Mivei megjelennek: a jogutod
mér késziti a kritikai kiadast; lassan mér
mosodaszamlai is kiadatnak, és ha egy
kavéhazi papirszalvétara irt néhany jegy-
zete el6bukkan, menten kibgvitik, jegy-
zetekkel latjak e és kinyomtatjak, az
életmil teljességének érdekében. Igy ke
rilt elé6 egy homalyos eredetii kanavasz,
alitdlagosan a Liliom fel(jitasaval perle-
kedb parddia, a Tulipan is. A szbveg to-
kéletesen logikétlan, az alakok elnagyol-
tak és egyéniség nélkiliek, a mese zava
ros és badar. Aldobolyi Nagy Gyorgy
szinpadi zenge hig és eredetietlen, Szenes
Ivan dalszbvegei gyakorlott szellemessé-
giiek, Horvéth Tivadar rendezése rutinos
iparosmunka, Szinte Géabor diszleteinek
minden taldékonysaga kimeril abban,
hogy néhany Iépcsésorral tagolja a lapos
emelvényt, valamint, hogy a szél fel ne
boritsa a diszletelemeket; a jelmezek
tobbsége kolcsdnzébelien naftalinszagq,
T6th Sandor tancai jellegtelenek, a tanc-
kar tagjai vagy tudnak tancolni vagy nem;
a datisztéria  szinpadképtelen  val-
lalkozdkbol, onkéntesekbol toborzddott, a
mellékszerepl6k  bégyadt  &rutinnal
hangoskodnak.

2.
Mégis, mulatsagosabb badarsagot hosszU
évek Ota nem lattam szinpadon. A librett
Osszefliggései  homalyosak, mint egy
kabuki-drama kapcsolatai. Ko6-
vetkezetesség nincsen a cselekményben,

mert csak alkalmat ad egy mindegyre
gyorsul6 kerget6zéshez, egymés hajku-
raszaséhoz, a mindenkit mindenkivel
Osszecserélés |lehetdségéhez. A szinészek
azonban Ugy viselkednek ebben a keve-
rékben, mint egy sooldatba martott cér-
naszal: kikristalyosodik a fondlon a s,
rgjuk rakadik firtokben a tréfa és a jel-
lemzé pillanat. Otlet ér Gtletet. Nem hagy
végiggondolni semmit az iram, mert
minden mondat tréfas bemondéds és
minden mozdulat groteszk Otlet. Ilyen
tomegii tréfé& természetesen nem lehet
egyenletes szinvonalon foélrakni: akad
silényabb és akad mélytuzibb éc. A 1&
nyeg azonban nem az egyes tréfék mély-
sége vagy felszinessége, hanem az a sz&-
gulddan sebes iramodés, a tempo-ritmus,
amely egy vilégnak a szivliktetése. Torz-
képvilag ez, vicclapfigurakkal .

Fogalmazésra ernyedt kedvii kollégdm
szoktak leirni egy-egy, nékik nagyon
tetszé vigjaék eléadasardl, hogy tiz
vigjatékra elegends otletet zsufolt bele
szerzd vagy rendezs. Berzenkedem ez
ellen az Ujsagkritikai kozhely ellen, és
magamban mindig azt valaszolom, hogy
nem tiz, de egy eléadésra vald Otlettel
taldkoztak, legfeljebb: méskor szokhattak
olyan  vigjaékokhoz,  ahol csak
egytizednyi a szellemesség. Van ugyanis
egy olyanfajta vigjatéki vilég, ahol nem a
cselekmény a fontos, hanem a vigjatéki
atmoszféra, nem a cselekmény végigki-
sérhet6 logikdja a lényeg, hanem hogy a
mese Urligyén tréfak szikrazzanak fol, a
szinészek alkoto kedve kihaszndja a lehe-
téségeket és a lehetetlenségeket, és atlen-
diljenek egy mésik léptékmértékii boho-
zati vilagba, ahol mér az dom tartomanyéa-
ban lebeg a jaték, ahol a tréfak a tudat
mélyrétegeinek elszolasai. Olyan bohozati
badarvilag ez, amelyet a I|élekidomar
tapintatosabban tudna eléelemezni, mint
az esztétikus, sokkal inkébb pszichol ogiai
kozelitéssel lehet  megérteni, mint
dramaturgiai sublerekkel.

3.

Nédasdy Kamantél kaptam ajandékba a
kovetkez6 gondolatot - a szép gondolat
mindig ajandék vagy taldlt targy -, arrdl,
hogy a miivészetben sincs a magasabb
szervezédésnek tobb joga, mint az da
csonyabbnak. EQy zsirdf tehd nem
mondhatja csodalkozva nézve egy amé-
bét: - Hat maga meg mit akar?

Van zsiraf ésvan am6ba.

Van jellemkomédia és van bohdzat. Aki
tagadja az amébét: nem hisz a zsiréfban
sem.



Aki tagadja a boho6zatot, nem érti a
tragédiat sem.

Nekem ugyanolyan esztétikai 6romot
okoz Gabor Andornak ez a jatékos két sora
a.Sztambul rézsgjabal:

Hol a nemto,
Merre ment 67
vagy Kosztolanyi llongabdl:

Lankatag angyalok, alél6 sikolya .. . ...

Mennyei lanolin,

Ilona, llona. )

Egyforman nincs ,értelmik , vagyis a
szbveg mélyén, a ritmusban, az Ossze-
hangzésban kell keresni az értelmet, a vers
zengjében és ritmusdban, a szavak és
hangzok jatékaban.

Nem lehet donteni zsirdf és améba ko-
zott! Nem erészakolhatom a zsirdf kordl-
ményeit az am6béra, és nem kényszerit-
hetem az amdbé, hogy véjon zsiréffa
amikor neki az a dolga, hogy Brown-féle
mozgassal végezze egészsegligyi sétgjat.

4.

A Tulipanban nincs semmi logika. Atél-
tozés és aoltozéki sablonok, szerelmi és
cselszovényi  panelek hanyattak  benne
Osszevissza. Ha logikusabb volna - nem is
érdekelne. Akkor ink&bb irodalmi igényi
dramét néznék. De igy, ilyen hevenyészett
kanavaszszeriiséggel csek  commedia
dell'arte-alkalom bolondos kedvii
szinészeknek, hogy szikrazé szellemes-
seggel telehimezzék a jéatékot, feleleve-
nitsenek egy 6si szinpadi hagyoményt és
egyben Ujat teremtsenek. Néhany, a com-
media dell'arte mdltjaba visszanyllé ra
gyogd bhohodctréfa van az  elGadéshan.
Ugyanazt a friss, népi hangvételt hozzék a
szinpadra, amely késdbb kissé elirodal-
miasodott, elfeledkezett a kdzonségrél,
anyagszeriiségrol és jatékossagrol - amiket
nem potolhat szinhazban a legmiiveltebb és
filozéfiallag legpallérozottabb absztrakcio
sem.

5.

Aki lenézi ezeket a bolondsagokat - mert
még emlékezik tanulmanyaira, ahol sekély
esnek és aantasabbnak bélyegzik -, az
vagy elfdedkezik Morgenstern akasz-
téfahumorérdl vagy nem is ismeri. Ala
becslli a pesti viccet és elfelgti, hogy
ennek a nagyvaros folklornak, széteke-
rési, filologiai blédlimifanak olyan ma-
gyar klasszikusa és megteremtéje van, mint
Gébor Andor, akinek kabarészo6-jatékai,
értelmetlennek érz6dé szokép-hal mozasai
csiszoltak ki a Bécsi levelek Otletmiriadi
publicisztikai pamfletnyel-

vét; megfeledkezik arrdl, hogy Karinthy
is duskdlt az értelmetlenben, egy szori-
téan és aggasztéan értelmes értelmetlen-
ségii vildgban a homélyos szélamok k-
z06tt is kereste az emberi szabadsagot és
az emberi értelmet; francia kdvetsje pedig
- lonesco - tul a bolcseleti bohdc-tréféan,
ugyancsak tobzddik a képtelen tréfakban,
értelmetlen széfordul atokban.

Miért okoz valdsaggal érzéki 6romét a
»P6, ha engemély kimar, de mindegegy ha
vildagar? Miért, hogy Ujbdl és Ujbol
halva-olvasva, az az érzésink, vaami
mély és veretes koltdi szakasszal van dol-
gunk, hogy titokzatos tartalmakat hordoz a
vers, hogy az @ értelmetlenségnek
legkoltsibb kifejezése ez a siletlen és
artikuldatlan két sor?!

P. Howard-Rejtének ebben a nem leg-
csillogébb és nem leghitelesebb munké&
jéban is érezzik igazi humorét, azt a jel-
legzetes pesti humort, amely a minden-
napi viccekben, emberszdlasokban, go-
noszkodasokban tér vissza meg vissza, nap
mint nap, és amelyek egy emberi agy
ledlini és megpihenni képtelen Uregaratait
jellemzik; még akkor is mozog és 6rdl,
féldolgoz, ha mar nem kellene rohannia és
miikddnie. de szaguld tovabb, mert
folzaklatta és mozgasra serkentette az
egész napi sebesség és veszélyeztetettsag.
llyenkor a fogaskerekek kozé akadt
szavakat dolgozza fol ideges kényszere-
dettséggel; az odatapadt igekotokkel jét-
szadozik olyan energiakifejtéssel, mintha
nagyon fontos és nagyon szenvedélyes
dolgokat fogal mazna meg.

Es nagyon fontos és nagyon szenve-
délyes dolgokat fogalmaz meg val6ban ez
ahumor, csak fiil kell ameghallésara.

6.

Nem valoszinii, hogy keserves agytorna-
mutatvanyba kerlilne bebizonyitani Gabor
Andor kabaré- és operettblédlijei meg a
Bécsi levelek gyilkos politikai pamfletjei
kozott a rokonsagot, az egymashdl
szérmazést. (Peké&r Gyula Magyar cimii
tragédigjarol és Szabod Dezsbhdz vald
viszonyarol igy ir Gabor Andor: ,Pekar
megirta a Magyart és Szab0 gy6zott. Pekar
leirta magat a sarga foldig. Szabonak csak
jonnie kellett, hogy a ldbaval ralép-jen a
Pekar tetemére. Pekar a sgéa tollava
agyonszUrta magét, mieltt az irodami
csata elkezddbétt volna. Pekér fel-zuhant a
szinpadra, és ott a Magyar maga da
temette, Pekdr sorsa tényleg a Magyar
tragédigja. Pekanak meg kell kapnia a
Nobel-dijat; 6 az a himnemt, aki sziilt egy
Magyart, saMagyarnak is meg kell

kapnia a Nobel-dijat, 6 az a magyar, aki
agyonverte a Pekéart.) Es nem rendkivil
nehéz filolégia kotélmutatvany volna a
pesti vicc gonoszkodd, néha értelmet-
lennek latsz6, hideg sziporkéibdl levezetni
Moldova Gyorgy szatirikus prozgét vagy
Orkényét.

De f6l6sleges és kisebbrendiiségi érzés-
bol fakadd bizonykodni. Elég a gondol-
kodas abbahagyhatatlan  gépiességére
utalni, erre a kényszeredett agytornéra,
amely néha mellékutakat keres maganak,
mivel szatirikus elemeket nem sodorhat
magaval tarsadami haragja, megszeli-
dilve, de még mindig mérgesen: elmés-
kedésben mertl ki. Olyan ez, mint egy
vizimalom, al6la kiszéradt mar a patak, de
még forog a kereke. Ertelme nincs : de
mulatségos, Nem 6rél semmit, de forog.

7.

Hilyéskedni a szinpadon, elmarhulni a
legszentebb, legfelkentebb, legfennkoltebb
eszményeket - haza, nemzet, nép, erkolcs,
szerelem, szeretet, hoésiesség, csaléd,
sziil6k iranti hala, gyermeki szeretet - nem
fonakjara forditjia a jelenségeket, mint
Moliére, Shaw, Wilde vagy Brecht, akik
az ezmények fondkjat mutattak fol és
nevették-nevettették ki, abbdl az elvbol
kiindultan, hogy minden masként van. A,
szinhazi  hillyéskedés vonulata nem
intellektudlis trapézszamot mutat  be,
amikor a nagyérdemii szeme létéra a
feldobott  tételr6l  bebizonyittatik az
ellenkezéje. A hiilyésked§ szinhdz nem
haszndl pengeéles logikét. Elutasitja a jol
megvetett 1aba vivodllasokat, a hajlékony
dial6gus-asszokat. It husanggal
agyabugydnak - nem elmeéllel. Az ellen-
fél érveit nem éles nyelvvel dofik &, ha-
nem iszonytat6an fenékbe ragjak.

A hilyéskeds szinhdznak kevesebb kdze
van az irodalomhoz, mint a szinhézhoz, a
jatékos szellemhez. A képzelet kotetlen
szarnyalasa ez, és a kotottségeket még az
irodalmi kotottségektdl sem tiiri el.

A tedtrdlis hilyéskedésnek olyan Gsei
vannak, mint Dorsicus a romai Atell&
nadban. Mint Arisztophanész, az Okori
Athénnek ez az avantgarde szerzéje, akit
évszazadokra szemérmesen kifelgjtettek a
dréma- és szinhdztorténet €l vonaldhdl
(mikbzben agyontisztelték); s  csak
szézadunkban bukkan fél néha-néha &-
dolgozottan,  megcsonkitottan,  szalon-
képesitve, legféként Beardsley finoman
erotikus rajzainak modoraban.

De hatekintélyekre kell hivatkozni,



(Iklady Laszl6 felvetele)

tessék: sorolhaték még az 6sok - Hans-
wurst, Csokonai, Nestroy, Majakovszkij,
Witkacy...

8.

Félreértések elkerllése végett: a Tulipan
nem szandékosan ilyen, nem céltudatosan
kapcsolddik e nemes 6sbk nemesitette

kertészetbe. Egyszertien kivirdgzott a
Parkszinpadon. Vadul. Véetlendl.
Szeszélyesen.

Vadul ? Es véletlenil ?

Magatol? No nem, ilyen egyszeriien nem
megy. A szinészek kedvébdl, zabo-
|&tlansagabdl, kotelmeket lertgni sovar-
gasabol, iskolakerllé rumlivagyabol fakadt
inkabb. Es szorong6 igyekezetikbdl, hogy
ne adjak olcsdon magukat, nyUjtsanak
valamit az értik todulé kozonségnek a
kivancsisagért, a pénzért, a szeretetért. Ha
nincs szerep és nincs darab: mad
teremtiink magunk! Bel6liik sarjadzott ez a
ritka-szenvedélyti szinhazi virég.

9.
Ilyenkor tehetetlentl szoktak legyinteni a

szinibirdok, majd kdzhelyhez fordul-nak,
és azt dlitjak, hogy ezek a szinészek olyan
nagyszeriek, hogy a telekkonyvet is
élvezetesen és szinesen tudjak fololvas-

Re{'tc'i Jend: Tulipan (Budai Parkszinpad ). Lehoczky Zsuzsa (Marika) és Garas Dezsé (Tulipan)

ni. Vagy egyszeriien szégyenkeznek a
komoly miiitészek, hogy konnyesre ro-
hogték magukat, és eszilk agdban sincs
magyarazatot lelni arra, mit6l mulattak
ilyen jol. Annal kevéshé, mert iskolaik-
ban megtanultak, hogy ez sekélyes mii-
fa. Ha sekélyes: nem az 6 el6kels tol-
lukra kivankozik. Nem kell vele foglal-
kozni. Kifejezetten: illetlen elemezni.

Ezt a szalonképtelen illetlenséget
kovetem most e, tudom; egy hatsd gjtén

10.

A Tulipan mésodik része tengerjaré
luxushajén jatszddik. Potyautasai kdzott
van a cimszerepld, aki ajandékba (!) kap
egy Jean Gibeau névre sz6l6 jegyet. Errél
a Jean Gibeau-rél azonban elterjed, hogy
férfiruhdba oltozott milliomosné,
Képzeljék el Garas Dezsot, aki Tulipant
jatssza, és képzeljék el, hogy sorra elébe
jarulnak 6sz tengerésztisztek, méltdsag-
teljes arisztokratdk, ugribugri titkarok,
hogy viraggal tisztelegjenek neki, hogy
kezet csokoljanak és udvaroljanak. Régi
komédiafogas férfit nonek oltoztetni a
szinpadon. Tulipan azonban férfiruhdban
van, mindvégig kardoskodik férfi volta
mellett, és mégis mindenki nének nézi. A
helyzet gyilkosan leleplezé: senki nem
hisz a szemének, sem a tényeknek, sem
empirikus tapasztal atainak, ha elterjedt egy
ahir. A vak hiszékenysdg szerint
viselkedik.

Mensaros Laszl6 fehér garden-party-
ruhdban, észllé halantékkal, nemes mél-
tosaggal, megnyeré finomsagga és tar-
tozkoddan - ahanyszor egy kényszerrel
csikart Rejt6-tréfat kell kimondania, min-
dig felnéz az égre vagy elszégydlli ma-gét,
hogy ilyen slletlen élccel traktdja
kornyezetét -, barmennyire is irtdézik a
szépkisasszonynak nem mondhatd Ga-
rastél, Ladoméria elnyerends tronja ér-
dekében udvariasan viselkedik a millio-
moslanynak hitt ligeti kikialtoval. Ami-kor
a képtelenségekbe beletdérodsd, a sorsnak
magat megad6d Garassal szeliden, kéz a
kézben sétdlnak a hajé fedélzetén, ez
egyszerre rekeszizomcsiklandéan mulat-
sagos és egyszerre megszégyenitéen em-
beralatti. Egyikik sem pillant ki a figu-
rabol, nem jétszanak ,félre egyetlen

besurrand, nemkivéanatos miifajt, egy gesztust sem, nem tréfalkoznak, akkor
elfgjzott-tékozl 6-filit, egy szegény-rokon- sem, ha mesterségbelileg kifogastalanul
miiformét kisérlek megfejteni. llletlen az, épitik operettszabdlyl  reviiszerepeiket,
amit teszek. Szalonképtelen. S tudom, mindketten haldos komolyan Iépnek bele
vihart hozok vele fejemre. Kockaztatoma a laza helyzet csapdgdba, és annak
komolytalansag vadjat azoktol, akik azt valamennyi redlis elemét elobanyasszék a
szoktak magyarazni €s elemezni, amit helyzethsl, hogy a librett6-tréfa véresen
mé&  minden dramaturgial  kezikOnyv neyetséges drama lehessen.

megmagyaraz, amit a Szinhazi Kalauz is

tartalmaz, és amit a Pesti Miisor is kivo-
natol, vagy amit a rendezé lenyilatkoz.
Mindlunk veszedelmes divatta lett meg

Markus Lészl6 egy torok illuzionistét
jétszik. Markus is a helyzetek és a betét-
szamok komoly épitkezesével szilarditja

nem magyarazni azt, amit nem értiink. A meg commedia dell arte-jelenletét, ezen
fejlettebb” széplelkek ilyenkor a szinhaz Kivil azonban szinészi elemei kozé be-
.Cs0d&jarol" sipegnek. Filoszhgjlandg- emeli a harmincas-negyvenes eévek ame-
ségliak inkébb amennek az utca mésik rikai filmgyartasanak egész antologigjat.
oldalara, csakhogy be ne piszkitsak olyan Nem csak egy Marlene Dietrich-parodiéat
jelenségek elemzésével fehér kesztyiiji- énekel el, hanem a La Konga cimii Mickey
ket, amelyekben ezrek és szézezrek 6ro- Rooney-filmbsl beidézi a szin-padra a
mot talalnak. feketekdponyeges, basszusban



negyszemkozt

kajanul karérvendezve kacagd miikedvel 6-
gonoszt, aki tedtrdlisan siklik keresztll a
szinpadon minduntalan. De éavedlik
jolfésiilt szeladonnd, titokzatosan
orientdlis (Keleti palyaudvar koérnyékien
keleti) cirkuszi szdmma. S percrél percre
vétoztatva alakjat, legfébb Osszetarto-
eemként, jellemegységként azt haszndlja
fel, hogy 7 jatssza « szerepet.

Dramaturgiai értelemben nincs logikdja
annak, amit akér Garas, aka Mérkus
djétszik a szinpadon: voltaképpen komi-
kus etidoket |&tunk, ahol a szbvegkonyv
halvany jelzéseit kibontjak, kiterjesztik és
kibovitik mimikus betétekben.

Csupan érzelmi vagy zenel logikat
kereshetiink aakitasukban. Minduntalan
ehagyjak a konvenciondlis értelemben
vett jellemegységet egy Ujabb tréfacsokor
kedvéért, és a szikrdzo oOtletek csak egy
erételjes emberi jellem ellentmondésaihoz
kapcsol 6dnak.

Természetesen 6rilet az, ami a szin-
padon lathatd, kerge komédiavildg, a
némafilmek szertelen kerget6zése, lam-
paernyévé vagy panoptikumi figurdva
merevedése szerint, de ezek a badar ker-
geségek, igy sorozatban, némi sziirrealista
lebegést adnak a jatéknak és egy masik
torvényi  dlomvildg  kdnnyedségével
mondjak el a csapddba kerlilt embernek
keserves komikumat.

Garas-Méarkus-Menséros trigjahoz tar-
sul még Suka Sandor némabetétekkel
dolgozo ligeti linkje és Felfoldi Aniko
emberszabasu szubrettje.

Ennek az 6t szinésznek sszjatékabodl és
sz0l6zasahdl,  rogtbnzésszeriien  laza
koénnyedségii jatékabdl szervezédik bssze
:a masodik rész lebegtetett tlindér-jatéka,
€z a gyorsan iraml0 eszeveszettséy. Az
elsé részben csupan névsorolvasast latunk
: bgdn Fonay Marta, hogy piknikus
kedélyét folmutassa, bejon szin-jatszasunk
kegyelmes asszonya, Tolnay Klari, hogy a
Lagymanyosra legyalogolt Szabadsag-
szoborként megnyissa a spektakulumot,
megjelenik Lehoczky Zsuzsa, aki azt
jatssza, nagyon kedvesen, hogy egy nyari
haknihoz szerzédtették, és 6 rendkivili
modon mulat szinpadi  partnereinek
maokain.

11.
Mélységet és értéket a jaték azonban az 6t

szinészt6l kap, akik bolcseletik, em-
berismeretik teljes  Osszpontositésaval

vesznek részt a jatékban. Nekik mindegy,
hogy milyen értékii az irodami aap-
anyag. Nekik mondanival 6juk van.

. Ortilok, hogy Ujra lathattam a Vitéz LasA6t, hiszen ha nemlathatnank néhanapjan egy-egy
ilyen eredeti népi jatékot, hovatovabb dfdgtenénk, mi isazigaz babszinhdz. Szergej

MOLDOVAN DOMOKOS

A népi babjaték
utols6 mohikanja

Beszélgetés Kemény Henrikkel

Az dtalanos iskola utolsd évét jartam,
amikor két cipédoboznyi magam készi-
tette bdbuval bedlitottam az Allami
Babszinhaz  akkori igazgatdsagara:
mondvan, ha létezik képzémiivészeti,
zenel gimnazium és a Balett Intézetnek is
van gimnéziuma, miért nincsen a Babszin-
haznak? Ha babgimnéziumot nem alapi-
tottak is szdmomra, de egy babszinész-
képzé studio rovidesen elkezdte - szin-
hazon bellli - miikodését. Ez neveli amai
napig is az utanpétlast. Mint ,alapité tag
ide jartam én is, ebben az idében
ismerkedtem meg Kemény Henrik-kel,
aki bébszinhdzi szereplései  mellett
szamtalan szinpadaval a ,hatan" jarta az
orszégot. O keltette fel érdeklsdésemet a
magyar népi ,babtancoltatas hagyoma-
nyos és mai formé irant. Sokat mesélt a
Kemény-dinasztia életérdl, és kérésemre
készségesen megmutogatta szinpadjait,
babuit.

Igy tudtam meg, mi a kilénbség taska-
szinpad, mobilszinpad, hatizsakszinpad,
kicsi és nagy marionettszinpad kozott.

Evek mulva Szekszérdon taldkoztunk.
A Il. Szekszérdi Nemzetkdzi Néprajzi
Filmszemle és Tudomanyos Tanacskozas
zar6fogadésan egyszer csak ismerés han-
gok (tottek meg fllemet. Verkliszéra
begordilt Kemény Henrik szinpada s a
rettenthetetlen Vitéz Laszl6, orok kellé-
kével, a palacsintasitével, s folytatta
kalandjait a Babits Mihdly Muvelddés
Héaz marvanytermében. A jatékot kiséro,
vurstli hangjait idéz6 csinnadratta azon-
ban mér - sgjnos - magnetofonrdl szolt.

Tavaly az olaszorszagi Orvietéban, egy
nemzetkdzi néprajzi filmfesztivdlon a
népi mesterségek nagyfilm-kategérigja
ban dijat nyert Bohdcokat, Fellini remekét
l&tva ismét Vitéz Lészléra gondoltam,
akinek kalandjai mar régen filmre

| kivénkoznak - s a Kemény csalad hérom

nemzedékére, akiknek kezén a népi mes-
terség miivészetté valt.
A magyar népi badbmiivészet, a kaland

Obrazcov. 1965. szeptember

jairdl hires Vitéz Lészl6 figura megalko-
tja a Magyarorszégra telepedett Korn-
gut-Kemény csdéd, Kemény Henrik
nagyszulei. Vitéz Laszl6 eurdpal testvérel
- a német Kasparel, az orosz Petruska, az
angol Punch, a francia Guignol, az olasz
Pulcinella, és a torok Karagbz - kozil a
legfiatalabb, hiszen csak e szézad elején
szliletett a Korngut-Kemeny csaléad |, kezei
kozott .

Korngut-Kemény Salamon, a nagy-apa
mar az 18,0-es években az orszag
legkllonb6zobb részein, Unnepek és v&
sarok alkalméval tartott , dal-, testgyakor-
l&s- és miivészeti eléadasokat, mint cirku-
szos mutatvanyos és babtancoltato .
Korngut-Kemény Salamon fia, az idésebb
Kemény Henrik babszinhdza a sz&
zadfordulon  kisebb-nagyobb megszaki-
tasokkal a Hiivésvolgyben, a Véarodiget-
ben, majd a Népligetben mikodstt. A
mutatvanyos-vandorélet keseriisége miatt
Amerikaba menekiilt, de a hon-végy igen
rovid idd6 miltn hazahozta. Ekkor
alakitotta meg 1913-ban a nép-ligeti
babszinhazat »Columbia magyar
mechanikai babszinhéz elnevezéssel. Eb-
bol az idébsl vald az Pestvidéki Kirdlyi
Ugyészség hatérozata, mely egy bdbu
eltlintetése korili nyomozésra tesz pontot:
»A gyanlsitottak a lopas ekovetését
beismerték, biinvadi eljaras al4 azonban
nem vonhatok, mert tettik elkdvetése-kor
életik tizenkettedik évét még meg nem
hal adtéak.

195z-ben a Kemény csalad népligeti
babszinhdz& é&lamositottédk, lebontésra
itélték. Kemény Henrik tgyessége folytan
e csaladi ,sétor”, hajlék - ahol 6 magais
szilletett - még ma is dl, arvan, egyedill,
az egykori Vurstli -- Népliget kellés
kozepen. Kemény Henrik a budapedti
Allami Babszinhédz tagja, munkéassagéért
1954-ben Népmiivészet Mestere
kitintetést kapott, jelenleg negyvenhét
esztendés.

- Szereiném, ha réviden mondana csaladja
torténeté&t, folsorolnd a ,, dinasia" tagiait, s
szina az ezl kapesolatos dokumenturmokrol.

Kozel széz éve, hogy nagyapam or-
szagjérasraindult mint mutatvanyos, vagy
ahogy annak idején tobbféle meg-
nevezéssel jelolték: képmutogatd, dalar-



davezet6 mutatvanyos. Az engedéyében
tobbféle megnevezés szerepelt. A mutat-
vanyos gyiijténév  volt. Hajohintasok,
kilonbozé komédidsok, cirkuszi mutat-
vanyosok és koklerek - vasari mutogatok -
szerepeltek ebben a gyijtéfogalomban.
Nagyapam cirkusztulgjdonos volt, és mint
ilyen, tobbféle mutatvannyal jelentkezett a
vésarokon és egyéb farsangi vagy
népszérakoztatd megmozdul asok
alkalméaval. Nagyapanak nagyon jo hangja
volt, dalardat vezetett, és népi énekeket
tanitott be, ezzel is szérakoztatta a
kozonséget. Sokoldalli ember volt. gy
jutott el a babjatekig, amellyel aztan a
haldléig jéarta az orszégot. Az 6 nevéhez és
édesapameéhoz fiizédik Vitéz Laszl6 magyar
népi bébhés megalkotédsa és szin-padra
vitele.

- Ez emlékezete, illetve a csalad tradicigja
szerint korilbel il mikorra tehetg?

- A mult szédzad végére. Addig Ma
gyarorszagon csak kilfoldi vésarozo bab-
jatékosok fordultak meg. Nagyapa pap-
rikajancsi-babjatékokat jatszott. A muilt
szédzad masodik felében vagy inkabb har-
madik harmaddban akotta meg Vitéz
LészI6t. Kordbban cseh és német vidékekrol
be-beldtogaté vasari mutatvanyosok és
babjatékosok jatszottak csak.

- Német nyelven?

- lgen. A magyar nyelvii jatékok ter-
meészetesen jobban tetszettek a kozon-
sagnek. Vitéz Laszlé az akkori huszarok-
hoz hasonlitdé parasztbaka-figura volt.
Sapkga csicsos, kissé nydjtott. Ez is a
huszarcsakébol ered, de a paprikajancsibdl
és a bohdcfigurdbdl is amentett valamit,
ezért lett egy kicsit enyljtva Piros a
ruhgja, csizméba bujtatott nadragja is a
huszéréra emlékeztet. A sujtas mér eltiint
réla. Lekopott afigurardl.

- 1970 nyaran a szekszardi eldadason Vitéz
Lasz 6nak néhany tarsais volt.

- Hogyne. Vitéz Laszl6 pajtasa: Frici - a
LFritz" figurda. Ez is a német bab-jatékbdl
kerllt &, de ki is gunyolta ezeket a
babjatékokat. Frici pajtas jatékainkban még
ma is kiss® németesen beszél, tori a
magyart. Vitéz Laszl6 az el6adas végén
vele hordatja el az 6rdogoket és a zsakokat
a malomba, és kiglnyolja a bab-jatékban,
miként a tobbieket is: a csendért, a renddrt,
a birét és a kiilénbdzé mesterembereket - a
mészarost, a borbélyt, a fényképészt.

Kemény Henrik népligetbeli marionettszinpadaval
a Szinhéazi Intézet udvaran (Moldovan Domokos
felv.)



-- Az ordig figurdja honnan mentdditt dt,
illetve honnan ered?

- Az ordog figurgja a kornyezé orsza
gok babjétékaiban is szerepel. Példaul
Csehszlovékidban az  Ordigmalom cimi
jéékban. Naunk, Magyarorszagon ez Az
eldtkozott malom cimen szerepel, és hosszl
ideig csak szgrol szajrajart. Az aapja egy
népmese. Ezt dolgozta fél nagy-apam,
majd késébb édesapam, és tette &
babszinpadra. Az utébbi évtizedekig le
sem volt irva. Hat-hét évvel ezel6tt adta ki
a Népmiivelési Intézet. Akkor jelent meg
elészor nyomtatott forméban.

-- Addig improvizdlt sziveg volt?

lgen. En édesapamtdl tanultam,
édesapam meg nagyapamtdl. Naunk a
csalédban el6adasrél el6adasra, sot sok szdz
eladasrol  eléadésra  aakult és  kris
talyosodott ki a szbveg, mert azok a jele-
netek, jelenetrészek, amelyek a kdzonség
szaméra nem hizonyultak elég frappans-
nak, mind kihullottak az id6k rostgjan.

Kérem, mondjon valamit azokril az
évekrdl, amikor a népligeti szinbhdzat el kel-lett
hagynia, és a Bdbsginhazba keriilt. Hogyan
kapta meg a Népmiivészget Mestere cimet ?

-- Taéan ott kezdeném, hogy édesapam
1926-ban végleg letelepedett a Népliget-
ben. El6tte nagyon sok helyen megfordult:
a Vaérodligetben, Hiivosvolgyben. 1926-ban
a Népligetben foldlitotta a ma is alé
babszinhdzi bédgédt, és attdl kezdve
dllanddan volt a Népligetben babszin-haz.
(Azt mér emlitettem, hogy még 1912-ben,
miutan visszgjott Amerikabol, fel-alitott
nagyapaval kozbosen egy babszin-hazat,
Columbia mechanikai babsginhag cimen. A
hangzatos amerikai név €ellenére a régi
magyar  babhagyomanyokon  alapuld
jétékokat jatszotta tovabbrais ez a szinhaz.
Az egyik szinlapon példaul Rozsa Sandor
neve szerepel.) 1955-ig mikodtunk a
Népligetben. De 1952-ben elkezdték a
LVurstli” allamositéasat. Teljesen
folforgatték a Népligetet, szétbontottédk a
mutatvanyos éplleteket, a koér-hintét, a
haj6hintat, a varieté Uzleteket. Széthordtak
6ket az orszégba. Tobbek — kozott
Dunaljvarosban és Pécsett |éte-sitettek
egy-egy kis vidam parkot. Ugy tudom,
Szolnokra, Szegedre, Debrecen-be is vittek
belle. A Népliget folszamolésara dlitdlag
azért volt szilkség, hogy a varodigeti
Vidam Parknak ne legyen konkurrencigja.
Sajnalatos madon igy teljesen megsziint a
Népligetben a mutatvanyos teriilet. Pedig
dllami  kezeléshen megmaradhatott volna
tovébbra is abban a form§éban, ahogy a
malt  szazadban  kialakult. A régi
mutatvanyosok

k6zll sajnos hamar meg is haltak sokan.
Tobbek kozott a Halmos bacsi, akinek
egy kulénleges céllévoldée volt a liget-
ben, amely vizierével mukddétt. Nem
Oramiives szerkezetekkel vagy villany-
meghajtassal, hanem mint a vizimamok:
kis vizi szerkezeteket mozgatott és ezzel
miikdtette a céll6volde-figurakat.

- Az dnok mutatvinyos bidéja ma is all.
Erre kiilin engedélyt kaptak, vagy ag in
sigyességén miilt, hogy nem bontottik le ?

— Nem kaptam kiulén engedélyt, sot
tobbszér meg is akartak birsagolni, ami-
ért nem bontottam le annak idgjén. Tu-
lajdonképpen még ma is illegdisan dl az
épilet. Nem tudom, hogy merjek-e errél
besz&ini, mert 12 a3 illetékesek fulébe
jut, egy szép napon talan lebontjak.

— Ugy tudom, hogy a Szinhdzi Intézet
részére megépitette a népligeti bodé midsat.

- Igen. Miutén a Népligetet el kellett
hagynunk, a Févaros Tanécs bizonyos
Osszeget juttatott arra a célra, hogy a nép-
ligeti bodé méreteihez hasonldan a Szin-
hézi Intézet teraszén foldlitsanak sz&-
momra egy bodét. Itt megépitettem a régi
ligeti marionettszinpadot, és szeretném ezt
mlzeumma alakitani. A szinpad és a
babok helyredllitasa utan szeretnék ott egy
bemutatét tartani, meghivni ra az
illetékeseket. Ugy gondoltam, hogy ez &6
babmlzeum lehet. Remélem, hogy Vitéz
Laszl6 éstarsai Ujra foltamadnak.

— A régi bibok, tehit a klasszikus bib-
Sfigurdk is itt kapnak majd belyet a Szinhdzi
Intézet vitrinjeiben és raktdaraiban. Serzddést
kotitt erre a Szinhazi Intézgettel?

- Egyelére még nincsen rogzitve a
szerzédés, de a Szinhazi Intézet 6rzi az
anyag egy részét. En nem tudtam volna
elhelyezni a lakdsomban a hatalmas szin-
padot. A televizid ennek a lehetéségnek az
igénybevételével taldn emléket tud majd
dlitani arégi vasari babjatékoknak.

— On 1950-ben keriilt az Allami Bab-
szinhdzba, és 54-ben a Népmiivészet Mestere
lett. Talin az egyediili ag orszdgban, aki mint
bdbmiivész, lett a Népmiivészet Mestere ?

1950-t61 dolgoztam a Babszinhazban,
s amikor 1952-ben félszdmoltédk a
Népligetet, a Babszinhdz akkori igazga-
tojatél lehetéséget kaptam, hogy beke-
ruljek atérsulatba. Nem mint szinész, mert
nagyobb szilkség volt arra, hogy babokat
keszitsek. Erre nem volt akkoriban képzett
emberik. Igy a mihelyben kezdtem el a
munkét, és a Babszinhaz elsj darabjaihoz
én készitettem a babokat.

- Melyek voltak exek a darabok ?

- Tobbek kdzott A csuka parancsira cimiy
bébj&ték ésa Sztirparidé. Ez nagy

sikerti produkci6 volt. Tébb mint 500
el6adast ért meg.

- Exutdn a sikerszéria utan kRapta a Nép-
miivészet Mestere cimet?

— Nem a babszinhazi munkamért kap-
tam. Akkoriban jart Magyarorszagon
tobbek kodzott Obrazcov babszinhdza és a
csehszlovak Skupa-egyittes. A Népmii-
velés Intézetben egy babtanfolyam indult,
és én ezeken bemutatdkat tartottam, igy a
Népmiivészet Mestere cimet a
Népmiivelési Intézet agjanlasara kaptam
meg 1954-ben. Teha nem a babszinhéazi
munkamért, hanem a régi babjatékha-
gyomanyok apol asaért.

— Ma mi a sorsa a népligeti bédénak ?

— Nem tudom, meddig lehet még ezt az
épliletet ott fenntartani. Sajnos a Nép-liget
a huliganok tanyga lett. Leverik a
lampakat, én szoktam a koérnyéken néha-
néha égoket szerelni az eltortek helyébe,
hogy legaldbb ott, a bddé korll legyen
vaami vilagitas. A kozeli kertészetbdl az
gjjeliér néha-néha kinéz, hat legalabb las-
son oda, hogy dl-e még a bédé. Egyszer
mar foltorték, szétdobaltak egy csomoé
holmit.

— Mibél épiilt a bédé?

— Nagyobb részben fébdl, de maga a
nézétér az utdbbi hisz évben épiilt tégla-
bdl. Egy téglafal vette koril anézbteret.

— Milyen nagysdgii a teriilet?

- Az egész 20 méter hosszl, 10 méter
széles. Ez az egész alapteriilet.

— Ag dllamositds, vagyis 1952 dta nem
volt itt eldadis?

— 195 5-ben jatszottam utoljara benne.
Azdta NEM.

— A Szinbdzi Intézetben helyet  kapott
masolat On szerint kielégitd megoldis? Eg
nem ugyanazg, mintha a ligetben jitszana.

— Természetes. Ez csak mentémegol-
das, hogy mégse kallodjanak el a babok és
a szinhdzi felszerelések. Koszonetet kell
mondanom ezért a Szinhézi Intézet-nek és
a bardti tAmogatoknak. De azért szeretném
a Népliget életébe, vérkeringésébe Ujra
bguttatni ezt a kis bébszinhdzat. Még
mindig reménykedem abban, hogy talan
egyszer Ujralehet6ség nyilik erre. Minden
erdmmel azon leszek, hogy ez meg is
valésuljon.

- Olaszorszdgban lépten-nyomon bdbos bo-
dékba botlottam. Rima belvdarosiban, a
Giannicolon harom bdbossal taldlkoztam, és
elég nagy kizinségik volt, , Alld" kizinség.
Nem tudom, mi lenne ag akadilya annak,
hogy vasdrnaponként és iinnepnapokon életre
lebessen kelteni Vitéz Ldszlot és tarsait.

— Ennek mélyebb okait kutatni nagyon

nehéz. Amerre jartam és jatszottam



Vitéz Laszl6 babfigurdja Kemény Henrik szinhazabadl

kilféldén, mindenitt a legnagyobb el-
ismeréssel és lelkesedéssel fogadtak eze-
ket a babjatékokat. Ma mar sehol sem
létezik ilyen eredeti népi babjaték. Az
Oreg babosok meghaltak. Egyedil én
tartom még a frontot, és mindeniitt elis-
merik a jatékomat. Sajnos itthon nem
kapom meg ehhez a megfelel6 lehetésé-
get és tamogatést. Nem én vagyok hiva-
tott eldonteni azt, hogy ez miért van igy.
En csak a fgdamét érzem a mell6zott-
ségnek.

- Milyen szerveknek a segitségére volna
szilkség? Milyen szervekhez fordult tdmoga-
tasért?

- A Févéaros Tanécs épitési osztalydhoz
tartozott annak idegén a Népliget
rendezése. Tervek szillettek arra, hogy
mi lesz a Népligetben. Tdbb terv is szi-
letett. Csonakazotavat akarnak ott |éte

siteni, sportpdlyakat, ifjusagi parkot. Ta-
l&n mutatvanyos park is helyet kap majd
a Népligetben. De hogy ez mikor valosul
meg, azt nem tudom. Ez anyagi kérdés.

— Eszerint a Szinhaz  Intézetben meg-
val6sitandd babszinpad a legredlisabb egye-
lore?

— lgen, ez a jarhaté t. Hogy a Nép-
ligetben milyen lehetéségek kinalkoznak
majd, az ajovo titka.

— Elképzelhets, hogy némi felfrissitéssel
mar ma is tudna tartani eldadasokat ?

— Csak abban az esetben, ha az épiiletet
renovanam. Most olyan dlapotban van,
hogy eléadésra nem akalmas. De vallal-
nam azt, hogy helyredllitom, és Gjult ers-
vel nekikezdenék a munkanak.

— Mennyi pénzre volna ehhez sziikség?

— Gondolom, 15-20 ooo forintbdl tel-
jesen helyre lehetne dlitani.

SAAD KATALIN

‘A Veszprémi Petéfi

Szinhaz és a kdzbnség

Beszélgetés Pétervari I stvan

| igazgatéval

- AVeszprémi Petdfi Szinhdz 1971 Oktober 15-én
Uinnepelte alapitasanak tizedik év-fordul éjat. Az
dmult, 1971-72-es, azaz a tizenegyedik
évadban kizarélag magyar szerzok darabjai
keriiltek szinre, sa tizbdl hét dsbemutato volt. A
haz satisztikabdl vilagosan kideril, hogy
ebben a magyar évadban a nézgszam tizezerrel
volt magasabb az el6z5nél, melyet pedig addig
- a szinhaz fenn-allasa 6ta - a leglatogatottabb
évadnak tekintettek. Az évad kozonségsikerét
nyilvanvaléan mindenekeldtt a kbzonség
|étszama biztositja.

— Szokatlan vallalkozasunk sikerét tébb
elére megtervezett és tobb szerencsés
véletlen tényezé egyUtthatasanak
koszonhetjik, de Unnepi évadda a ko-
zO6nség kituntets figyelme avatta.

Meggy6ézédésink, hogy a magyar
szinhdzmiivészet folyamatos megujho-
désat csak a magyar drdma segitheti 6.
Megvallom, szamitottunk kozonségiink
érdekl6d6 részvételére, de ilyen nagy
mértékére nem. Sgjdtosan a szinhézmii-
vészet adottsaga, hogy az alkotasnak szi-
letése pillanataban kell hatnia. Ezért, vé
leményem szerint, minden szinhézi hit-
vallés annyit ér, amennyi beléle a kdzon-
seghez eljut. A jové szaméralehet - és kell
is - 0 mivészi formékat, Uj miivészi
kifejezé eszkozoket keresni, még ha kez-
detben a kdzonség szélesebb rétegei ide-
genkedve fogadjék is az (jat, a szokatlant.
Ezt a fajta Utkeresést azonban a magyar
vidéki kis- és kozépvarosokban miikddo
szinhazak nem tekinthetik feladatuknak -
legfeljebb csak az erre a célra alakult
stdiok -, minthogy bizonyos, adott
kozonséghazisra kell tamaszkodniok. Ez a
kdzonségbazis |étszaméban, kulturdt-sagi
fokéban, szinhazi izlésében és igényeiben
is meghatarozott.

— A\vidéki szinhazak altalanos problémaja,
hagy egyetlen szinhaznak kell kielégitenie a
kodzonség kilonbodzs rétegeit. Noha jelentds
megterhelést jelent a tarsulat szamara tobb
tagozat egymas melletti mizkddése, aligha van
olyan vidéki szinhdz, mely lemondana példaul
az operettelgadasokrdl. Az, hogy a veszprémi
szinhaz egytagozatl, azt is jelenti, hogy
kézdnsége homogénabb?



Természetesen itt sem egységes izlésii
a kozonsdg, nem is egységes igényi.
Anélkil, hogy meghataroznank a két
széls6 izléshatéart, tapasztalataink alapjan
leszOgezhetjik: épp olyan polarizalt, ré-
tegz6dott, mint a kétmillids viladgvérosban,
Budapesten. Az egyes rétegek azonban
joval kisebb létszdmiak. S ez dontd
korilmeény. Szinte létkérdésként harul te-
hat a vidéki varosokban miikdds szinha-
zakra a felel6sség: meg kell keresniok azt
a kozos valamit, amivel a rétegzett izlésii-
igényii kdzdnséghazis lekotheto,
megfoghat6. A feladat tulajdonképpen
megoldhatatlan. Ko6zonségbazisul olyan
rétegeket kell megnyerni, amelyek szam-
szeriileg képesek bhiztositani a szinhéz
|étét. Maid ezeket megtartva, a nézészdm
dlandd novelésével kell szélesiteni a
szinhazba jarék korét. A feladat meg-
kozelits megoldasa nem is latszik bonyo-
lultnak. De ez csak latszat! A magyar
vidéki szinhazmiivészet egész mltja és
jelene bizonyitja, hogy a valdsagban na-
gyon nehéz megtalani azt a,,valamit , ami
biztositja a szinhdz mitkodését, elegends
nézé lando jelenl étét.

Ugy latszik, a veszprémi szinhdz mégis
megtalalta - a magyar dramaban?

- lgen, tény, hogy a szinhaz eddigi
legnagyobb sikereit mind magyar drama-
bemutatéival érte el. Németh Laszlé Nagy
csalad, Gyszdem, Madach Imre Mozes,
Géspar Margit Ha emondod, letagadom,
Brody Sandor Taniténs, lllyés Gyula
Faklyalang, Malom a Séden és Kiiléne, Szaraz
Gyorgy Kiralycsd, I11. Béla, Dobozy Imre A
tizedes meg a tobbiek, Simon Istvan - Rénai
PA Pet6fi eszmé nyoman irt A
helységkalapacsa. A felsorolas nem teljes,
csak izelit6ul szolgdl. Ezek a tapasztal atok
hiszen ilyen sorozat nem lehet véletlen -
megerdsitettek  abban a  meggys-
zédésiinkben, hogy a magyar k6zonséget -
izlésdifferencidltsagatdl  fuggetlendl -
érdekli amagyar drama. A sikerek felbato-
ritanak egy kockazatos kovetkeztetés le-
vonasara: a magyar kozénseget elsésorban
amagyar drama érdekli.

Ez a jelenség nem magyar sajatossag.
Az eurOpai nemzeti szinhdzmiivészetek
alapja mindenitt a nemzeti drama. Régen
is az volt és jelenleg is az, Londontdl az
Urdlig. Az angol szinhdzak altalaban
angol darabokat jatszanak, a szovjet
szinhdzak repertoarjdnak tébb mint 7o
szézaléka szovjet szerzék mive. Meg-
jegyzem: a Szovjetunié szinhazainak
csaknem szézszazal ékos a l&togatottsaguk.

- Végll is elég logikusnak tetszik, hogy a

koézonséghez legkdzelebb sajat nemzetének,
tarsadalmanak ir6ja alljon.

- Mivel nyilvanvaldan 6 tadja meg
leghamardbb a kdzonséghez vezetd gon-
dolati utat, mondhatndm: 6 a legaktudli-
sabb. Minden nemzeti szinhédzmiivészet-
nek alapfeladata sgjét iroinak, alkot6inak
megkeresése, az olyan akotémiihelyek
létrehozasa, amelyekben korukat, tarsa-
dalmukat kifejezé alkotomiivészek egyé-
nisége kiteljesedhet. A kozonségnek is
arra van szilksége, hogy kifejezhesse ma-
gat, hogy beleélhesse magat a szinpadon
abrézolt valodi vilagba.

A veszprémi szinhdz irégardgjaban a
fiatalabb irénemzedék alig vau képviselve.

- Eddig nem éreztik szoritdé sziikségét,
hogy fiata dramairékat gyiijtsink a
szinhdz kéré. Tobb okbdl. Amig tekin-
télyes irok, kitiiné szinvonal( draméi €l6-
adatlanul fekidtek a fiokban, elsédleges
feladatunknak e darabok szinpadra segi-
tését tekintettik. A szinhdznak minde-
nekel6tt j6 dramakra, irodalomra volt
szilksége ahhoz, hogy megbecsiilést viv-
jon ki a maga szdméra. A Petéfi Szinhaz
irodalomalapisaga is ezt kivanta meg.
Most mar van olyan hitele a szinhaznak,
hogy bétrabban foglalkozhatunk fiatal
szerz6k miveivel is. Sét kell is hogy
foglakozzunk, ha folytatni akarjuk a
magyar drama koncepciét. S mostanra meg-
értek annak is a feltételel, hogy létrehoz-
zuk Veszprémben is a stididszinhazat.
Ezek adarabok majd ott kaphatnak helyet.

- Miért csak ott?

- A hagyomanyos szinhé&zi kdzonség
nem tudja befogadni a forradalmi (jita
sokat. Budapesten koénnyen akad két-
milliobdl par ezer nézé, akit vonzanak a
merészebb szinpadi megval ésitasok. Ugy
érezzilk, ma mér indokoltta valt a stidié
létrehozasa, mert kialakult egy szamot-
tevs, kb. hatezer fés ,réteg, mely az
egyetemi  oktatokbdl és hallgatokbal,
kozépiskolai oktatdkbdl és tanuldkbdl
kertl ki. Veszprémben, ebben a harminc-
Otezer lakosl vérosban lassabban lehet
Ujhoz szoktatni a nagykdzonséget. A mii-
vészit mondas, az Ujat mondas eszkoze
szerintem kizérdlag a szérakoztatés lehet.
Az a tapasztalatunk, hogy a kézonségnek
nehezen jén meg a kedve a szin-hézba
j&résra, ha 6sszel mindjart nehéz veretii
miivekkel fogadjuk. Ezért ebben az
évadban két vidam hangvételtt bemutatd
utan-de Filippo : | annak még kisérletek és
Tabi L&szl6: Csalddi dréma  -visszik
szinpadra Vasziljev Csendesek a hajnalok
cimti nagysikerti regényadaptéciojat.

- Hogyan méri a veszprémi szinhaz mint
»alkotomithely”  mivészi  tevékenységének
eredményeit, sikereit és kudarcait? Mit je-
lentenek az alkotomunka szempontjabdl a
sajtoban megjelent kritikék? Erez-e dlen-tétet
a kozodnségvisszhang és a kritikai fogad-tatas
kozott?

- Kozodnség nélkil nincs szinhdz! - ez
kozhely; kritika, esztétika nélkil nincs
folyamatosan fejlodé szinhazmiivészet! -
€z még nem kozhely, ennek ellenére igaz.
De: szinhazmiivészetrsl kritikét, esztéti-
k& firni, az akotést létrehozé harmadik
tényezé, a kozonség figyelembevétele
nékidl nem lehet. Miutan a szinhaz az itt
és most milvészete, a kozonségre gyako-
rolt hatas figyelembevétele nélkil sem
lehet kritikat irni, legalabbis nekink az
lenne jo, ha nem ilyen ,hianyos kritikak
irédnanak. Igy ugyanis egy vagy egy-
néhany mivelt, vildgot jart kilénleges
izlésli egyén szubjektiv véleményét ol-
vashatjuk, és ez nem azonos a szubjektiv
kritikdval. Igen jol hasznosithatha szin-
hazunk olyan elemzéseket, melyek a ko-
z0nséget, a kdzonség reakcioit is érzékel-
nék.

- Mint minden kozhellyel, vissza lehet éni
azzal is, hogy , k6zonség nélkil nincs szin-
héaz'.

- Tudom, hogy sok szinhazba nem valo
brettlinek, kispolgari giccsnek és sok
minden egyébnek ez a kozhely a
mentsvara. Ez azonban a kozhely igazsa-
gan mit sem véltoztat.

- Csak veszélyessé teszi.

- Szinhazunk keményen megdolgozik a
magas nézészamért. Elsésorban mivészi
munkdgjdban igyekszik a lehetd legtébbet
adni. J6 szinhdzat akarunk csinani! Jo
szinhézat, mely arrél ismerheté fel, hogy
a szinpadon torténteket e lehet hinni, egy
fokkal még jobb, ha €l is kel hinni. Irék,
rendezok, szinészek kellenek ehhez, a
kozonségen kivil. Igyekszink biztositani
a személyi feltételeket. A ko-
zdnségvonzas egyik oka az, hogy eléada
saink évek Ota -- ha lassan is -- de egyre
fgl6dé szinvonalat mutatnak, mind az
egyUttes jatékban, mind a korszerii ren-
dezdi és szinészi eszkdzok terén. ElGadé
saink atlagos szinvonaldt kodzdnségiink
elfogadja, és bizonyos foklu elvéarassal
véltja meg bérletét vagy szinhazjegyét.
Kbzvetve persze a kdvetkezetes miivé-
szeti iranyitasnak is hatésa van a k6zon-
s izlésbre, igényeinek dakuldsdra A ha
tast nehéz lemérni, hisz misoraink Ui
szinei-izei szinte észrevétlendl jelennek
meg egyik évrél a masikra. El6adasaink
rendezii és jatékstilusais csaknem észre-



vétlen véltozast mutat. De ez tudatos
torekvésiink! Ha a hat évvel ezelétti ko-
zbnségizlésre, igényre igyekszem vissza-
emlékezni, ugy érzem, akkor nem arat-
hatott volna ilyen egyértelmii kdzonség-
skert a Madach-Hubay Csak tréfa cimii
darab, még ha a mii és az elgadas vitat-
hat6 is volt. Elképzelhetetlen, hogy a ko-
zbnsgg elfogadta volna Németh Laszlo
Gyszelem cimii drdmajénak bontott szin-
padu, jatékot a jatékba helyezé eldadasét.
Nem hiszem, hogy ekkora ovacidval
fogadta volna a k6zonség A helység kala-
pacsa vaskos humorat. (Még most is akadt
fovéros literdor, aki nem értette az
eldadast.)

- Avesz prémi szinhaz tehat azt a kor-szerii
MivesZ utat keresi, mely elvezet a ko-
z0nséghez. Véleménye szerint mi tesz kor-
szerijvé az el gadast?

— Megkisérlem egy alapprobléméra le-
sziikiteni a kérdést. Arratoreksziink, hogy
amilvészi alkotomunkét - minden szinten
- agondolati tartalom hatarozza meg. Mér a
miisor megtervezésekor ez a
vezérfonalunk. Ezdlta elveszett az a
.lehetéség" - azaz veszély -, hogy €lé-
adasaink pusztan érzelmi szinezetet nyer-
jenek. Keményebb, célratérébb, puritd
nabb eladésok szillettek. (S rovidebbek -
ez sem elhanyagoland6 eredmény.) Hogy
milyen messzire jutottunk ezen az Uton?
Nem tudom, hiszen olyan folyamat ez,
melynek az elmllt hat év csak része, az
elmult Unnepi évad pedig csak egyetlen
dlomésa. A kozonség velink tartott, és
kdzben lassan véltozik.

- A kozonség szinhdzban tanlsitott maga-
tartasa alapvetd ismérve az el adas és a nézj
kozott |érejtt kapesolatnak. Ugy vélem, ez a
legjobb alkalom a kdzonsdgigény megérzé-
Sére, megismerésére ésfdmérésire.

— Erre nagyon odafigyeltink, mondhat-
nam, kapcsolatunknak ez a fé formdgja
Vigyazunk, hogy €l ne jatsszuk a k6zon-
s&g bizamat, mert sokkal nehezebb
visszaszerezni, mint el6sz0r megnyerni.
Mindig konkrét cimekkel hirdetlink mii-sort
és mindig azt jatsszuk €l, amit meg-
hirdettink. A hat év aatt meghirdetett
hatvan bemutatét el is jatszottuk.

— Azt mondta, , kapcsolatuk f5 formaja".
Vannak egyéb formai is a kapcsolatteremtés-
nek ?

— Minden évben, augusztusban meg-
rendezzik a milvészetpropagandistak
forumét. Az idén negyedik alkalommal
kerlilt erre sor. Ez haromnapos bentla-
kasos rendezvény, melyen értékelést
adunk az elmlt évadrdl, és elmondjuk a
kovetkez$ évad pontos terveit. Meghiv

juk ide a kovetkezé évad miisoranak egyik
frojad bardti beszélgetésre.  Eléadas
tartaséra kérjik fel a Mivel6désiigyi Mi-
nisztérium Szinhazi Féosztalya és Nép-
miivelési Féosztalya egy-egy felelés be-
osztasll dolgozéjéat. A szinészeink miiso-
raval tarkitott klubest, hajokirédndul &s teszi
szinesebbé a tadkozét. A tadkozo
résztvevéi a mivészetpropagandisték,
olyan fiiggetlenitett népmiivel6k, mive-
|6dési otthon igazgatok vagy nem flg-
getlenitett szakszervezeti tisztségvisel6k,
akik a megye 6t varosdban vagy nagy-
Uzemében kozonségszervezsi héldzatot
iranyitanak. Az elmult szinhazi évad lato-
gatottsaga alapjan az 6t varos- Veszprém,
Ajka, Keszthely, Tapolca, Vérpalota -
valamelyike vandorserleget kap, a mivé-
szetpropagandisték  pénzt, (dul6jegyet,
ingyenes szinhazbérletet kapnak juta-
lomkeént. A serleget és a jutalmakat ezen a
rendezvényen adjék at.

A szinhédzi évad folyaman iskolai mii-
sorokban vesznek részt a szinhéz rendezéi
és szinészei. A tanulék a megtekintends,
vagy a mér latott el6adasokkal kapcsolatos
kérdéseikre kapnak valaszt, illetve
kérdések nélkiili tgjékoztatést. Ez a forma
kilenc éve léezik. Nagyon jelen-tés
kapcsolatforma . A hdromszaz tervezett
eldadéshdl szézat ifjusagi kdzonsegnek
tartunk. Az ifjusdg a kozépiskolakbdl s a
szakmunkasképz6 intézetekbol
rendszeresen jar szinhdzba, az iskolai
misorok is ezekben az iskoldkban rend-
szeresek. Néhany éve, a szakszervezeti
kapcsolatokon fellil, a KISZ-szel kar-6ltve
a mar iskoldba nem jaré ifju munkasokkal
is intenzivebb kapcsolatot prébaunk
keresni. A bérletezés mellett az ifjuségi
k6zonséggel tartott kapcsolat a legddntébb
szinhdzunk  szervezéss és  mivészi
munkgdban. Az iskoldkat el-végzo,
tovdbb nem tanulé, munkdba &lo
dolgozok felndtt  bérleteseink  egyre
nagyobb szézalékét teszik ki. Sagjnos, az
egyetemi oktatékkal, hallgatokkal nem-
igen van el6adasokon tdli kapcsolatunk.
Remélhetéleg a méar emlitett stididszin-
haz |étrehozasa valtozast hoz majd, mint-
hogy a stidié miivészeti tandcsadés és
k6zonséghazis tekintetében az egyetemre
kivan tamaszkodni. De itt Ujra meg kell
jegyeznem: a Pet6fi Szinhaz |étét, miivészi
fejlodését a bérleteket VA6 torzs
k6z6nség biztositja.

— Ugyanakkor a bérleti rendszer megis
merevitheti a szinhaz miivészi tevékenységét.

— Ez a veszély negativ lehetéség. A
fejlédés iranya a teljes repertoar megterem-
tése. Ennek eredményeként az el6z6 évad

legaldbb két produkcigjanak kell még a
kovetkez6 évadban el 6adasokat kapnia, igy
egy évad bemutatdinak szama nyolc-ra,
vagy hétre csdkkenthets. Ezéltal jelentés
véltozds kovetkezne be a mivészi
munkdaban.

- Megtaldlta-e a helyét, mikodésének fe/-
tételeit a veszprémi szinhaz a korzeti formaban?

- A Pet6éfi Szinhaz kezdettél fogva a
korzeti rendben mikodott, és jatékrend-
szerének pozitiv tapasztalatai jOl haszno-
sithaték az orszag mas terlletén végre-
hajtott korzetesitésben. Véleményem sze-
rint a magyar vidéki szinhdzmiivészet
életlehet6ségét és tovabbfejlodését a kor-
zeti rendszer jelenti. Ez a jatszasi rend
szigortian a korzet tarsadalmi és foldrajzi
adottsdgaihoz  alkalmazkodik. A Petofi
Szinhéz csak vérosokban, s rendszeresen a
fent emlitett 6t varosban jétszik. A megye
tovabbi két vérosa Balatonfiired és Papa.
Ez utdbbi lakossagéat tekintve a megye
legnagyobb varosa, de 1966 &ta nem
tudunk ott szinh&zi eléadasokat tar-tani,
mert a kultdrhdz tonkrement; igaz, méar
kész egy U kamaraszinhdz terve.
Balatonfired szinhdzba vagyd lakossaga
Veszprémbe jér, hisz 30 perces autéutat
kell csak megtennie.

- Befgjezésiil talan beszéljink még né-hany
sz6t a mostani, 1972-73-as, a névadd Petdfi
szilletési éforduldja miatt Ujra csak Unnepi
évadrdl. A misor karakterét ismét a magyar
darabok hatarozzdk meg. A kilenchsl ot
magyar: Illyés Gyula Pet6fi, Méricz Zsigmond
Kerek Ferkd, Nagy Ignac Tiszt-(jitas,
Molnar Ferenc Egy, kett, harom, s a fent
emlitett Tabi-darab. Mivel Unneplik még Petdsfi
emlékét az Illyés-bemutatdn kiviil?

- Tobb dologgal. Felgjitjiuk, s a
Miivészeti Hetek alkalmébdl Budapesten is
bemutatjuk A helystg kalapacsit. Vezetd
szinészeink a megye barmely szervének,
intézményének meghivasara 6nadlo esttel
Iépnek fel, melyet a szinhdz szervez meg;
»dokumentécios gumimisort” is
készitettink: ez varidhaté idétartamd, s
tobb milvész is részt vesz benne. A szinhaz
el 6csarnokaban Petsfi-emlékkidllitast
nyitottunk, melyet hivatasos  kidli-
tasrendez6k készitettek el, s egész évadban
fogadja a szinhazba érkez6 nézoket.
Végezetil pedig: a januari Illyés-bemutatd
miisorflizetét szinvonalas, grafikus
kidlitasu Pet6fi-kiadvanykeént jelentetjiik
meg. A flizet egyharmada Pet6fi veszprémi
tartozkodésanak kevésbé ismert ese-
ményeirsl fest képet, hogy Petéfit a né
z6kkel kissé jobban, kozelebbrsl meg-
ismertessik.



arcok es maszkok

ANTAL GABOR
. Bill"

Szeszélyes ar cképvazlat
Bilics Tivadarrdl

Par napja, hogy elvégeztem az elsé gim-
néziumot, amikor Miskolcrdl Pestre &
togatd, ndlam hét vagy nyolc esztenddvel
idésebb unokanévéremmel sétélgattam az
Andréassy (ton. Karcsl, elegans fiatalur
ment el eléttink, fehér szalma-kalapja
volt, és nem lehetetlen, hogy a pepitas
zako folott - zsindron - monokli csiingott.
Gyobnyorii  unokansvérem  fél-szegen
kdszont, a fiatalember udvariasan intett
vissza, de - lahatéan - folénye teljes
birtokdban. Valoszinii, hogy a faknak is
(akkor még végig fak altak a mai Nép-
koztarsasdg Gtjan) igy koszént volna
vissza.

Még mindig gimnazista voltam, de mar
nyolcadikos és kezd§ riporter, ami-kor az
Operettszinhazban Gjra lattam  Bilicsit,
1940 tavaszan, az 6ltdz6k el6tti folyosora
bevitt R. Juszuf, egy mér felnstt (19 éves!)
szinhézi hirlapiré. Alltunk a folyoson,
eseményekre varva. - A kéavé Honthy
milvésznének! - adtak tovabb egy pérolgd
csészét, kultikus éhitattal, fehér kabédtos
férfiak  (diszletmunkasok? vilagositok?
titkdrok?) egy oOreg Oltoztetének, aki
pontosan Ugy festett, mint egy Oreg
Oltozteténé a filmeken. A mémi tanyért
vett el6 habos-babos zsebébdl, arra tette a
csészét, majd csendre intve mindenkit,
Gvatosan kinyitotta az 61t6z6 ajtajat.

A szertartds - valamivel gyorsabban és
halvanyabban - t6bbszor is megismétls-
dott. - A kavé Teri milvésznének! - A kévé
Pistatrnak ! -- A kavé Hugo bacsinak!. . .
Ha nem is nyolc-tiz, de ot-hat kézen még
,Hugd bécs (valdszinileg Déri Hugo)
kavga is ament. Ezek utan egy Kicsit
meghokkentett, hogy jott egy fehér
kabdtos - nem is nagyon tiszta fehér
kabadtban jarkdlo - izmos ember, ré&
kopogott az egyik gjtora, és igy szolt: -
Bill, a kavéd!. . . - Kosz! - hangzott
belulrél  (elészbr hallottam a mar,
gondolom, lexikdlisan is bevett roviditést),
és egy masodperc mulva kijétt Bilicsi.
Ma&r nem volt olyan fiatal és elegans, mint
nyolc évvel ezeldtt, mér csak azért sem,
mert valamiféle kedélyes apat jatszhatott a
szinpadon. Kdzvetlenségét és

barétsagossdgat azonban nem késsbb &
tott szerepeibél vetitem vissza, hanem azt
a figurét l&tam viszont késébbi alakitad
saiban, aki atvette a folyosdon a kavés-
csészét, és mikozben azt jobbjaval egy
kicsit meglottyintette, baljaval szeliden
hétba végta a fehérkabétost: - Na, mi van,
Francikdm?

Nem l&ttam Beppdjét, vagy legaldbbis
nem azt az €lsé Beppdt, amikor Bgjor Gizi
volt .4 néma levente Ziligja, és Torzs Jend
volt a kemény, férfias, am az idegesség
apro, XX. szazadi jegyeit is viselé Agardi
Péter. Tudtam azonban, hogy ekkor
,csindlta meg magét |gazan olvastam
Kérpati Aurdl jellemzését is, aki finoman
utalt arra, hogy a nagyon kedves és ligyes
fiatalemberb6l most - Bajor és Heves
Sandor aurgjdban - lett valéban szinész.
Néztem Tscholl papgét, figyeltem bécs
és Obudai fiakereseit, hallgattam - az
akkori Emkében és maésutt --virtudzan
eléadott  ,Heuriger"-jeit.  Csodaltam
sokoldalUsagét, kifogyhatatlan energigjat -
ha a kdzonségnek akér csak egy tagja is
Ujrét kért, 6 rogton és szivesen Ujrazott -,
de egy kicsit elszomoritott azért, hogy
annyit szerepel (akkor még nem |'gy
nevezték) ,,vendeglat0| pari
uzemegysegek € szakal miisoraiban.

Végul is mindig - vagy legaldbbis
majdnem mindig - feloldott az, amit csi-
nalt. Bilicsi kedélye és derlije félvilagi-
tasban isval6di volt.

*

Csak mostanaban kerilt a kezembe a
Szinhéz és Tarsasag cimii egykori szegedi
lapocska - az teszi nevezetessé, hogy itt
jelentek meg Jozsef Attila elst versei -
egy 1926. évi szama. A lapszam cimlapjan
stilizdlt  bohdcruhdban A vihar  Trin-
culgjanak alakitoja: az ifju, a Pest kor-
nyéki dalizést és eredeti nevét, a Gavra
csot alig hogy letett Bilitss (még nem
Bilics) Tivedar. ,Ha e mi? Ha vagy
ember? Dogl6tt vagy eleven? Hal e hal-
szaga van, tokéletes, rohadt halszaga;
valami sos hal, de nem a legfrissibil Fura
egy ha e -- igy vélekedik térsa
Stephann €el6tt a szigetre kertlt udvari-
bolond-féle - Babits szavai szerint ,bo-
londos alak - Calibanrdl, akinél pedig
semmivel sem okosabb, csipeszt sem
emberibb. Trinculo azonban véasztékosan
tud beszélni - azaz a lénye mélyébdl
fakadd durva szavakat alanddan vélto-
gatjailyen, az udvarban megtanult kife-

jezésekkel, mint ,monstrum, ,&lam,
.mérfold vagy ,zaszl6tartd, és az olyan
miiveltszokepekkel, mint - példaul - ,a
hang tavozoban van." A korabeli kritikak
szerint a kezds ,Bilitsi Ugy taldta meg a
sineszeqyensiht Trinculo calibani és udvari
hangvétele kozott, hogy a nézok érezték:
mondhat akarmit ez az alak, még
szellemeset is, nincsen koze aszellemhez,
idegen Prospero varazsvilagatol.

Nem lathattam Trincul0ként Bilicsit, de -
mint jeleztem mar - lattam egy sor, ha Ggy
tetszik, Trinculo féle szerepben. Léattam
Sadlamon Béla partnercként, ami-kor at
kellett vennie S. B. hanghordozasét, ha azt
akarta, hogy kij6jjon a poén. Lattam mint
like férjet, mint bamba kertészt, mint
,gemitlich  korcsmérost, lattam mint
szenilis dédpapédt, mint széros labaira
rovid hozit hizé oregdidkot - a multak
muzsikga megszolaltatd operettekben.
L&tam a Szabad szé-ben, ahol Foma
matréz aakjdba (ma mér Ugy tinik)
belevitte Trinculo tarsdt, a részeges
Stephandt is. S6t, ha Prosper6t vagy Arielt
nem is, de a marcona, am derék
Kormanyost szintén , felléptette" egy kicsit
A vihar gardgjabol.

Elete egyik legkitiinébb szereplése (azok
kozott legaldbbis, amelyeket az e sorokat
feljegyz6 néz6 a maga modjan
ellendrizhetett) Marcel Pagnol Topaza-
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Bilicsi Tivadar (Retteqi |
(Varosmajori Szinpad)

nak bankérja volt. Kivilrél is, beltlrél is
Cdliban volt ez az alak, de 6vé volt a
pénz, dvé a siker, 6vé a nd. Rohogni kel-
lett az olyan vilagon, ahol ez lehetett a
helyzet. Bilicsi ebben a szerepben réhog-
tet6 volt, de nem ,,gemutlich”, egyaltalan
nem.

Legnagyobb sikerének szerzéje azon-
ban nem Shakespeare, még csak nem is
Marcel Pagnol, hanem Garai Imre. (A bir-
kozobol lett s nemrégiben - féllabbal -
eltavozott, rokonszenves zeneszerzo-szo-
vegiré, aki batran megrabolta az olasz
fasisztékat; a ,Giovinezza' dallaméra
megalkotta a ,Tarka lepkém"-et.) Az
»Apu hod med be. . ." csaladi anekdota
volt Bilicsiéknél, és Garai Imre (akinek
»Slager" cimii onéletrajza kilénben a
maga nemében remekmii: mintha lones-
co egyik hése hald os komolyan ki akar

I tes Tolnay KIarl (Borbéla) a Szabin nék elrablasaban
(Iklady Laszlo felvétele)

na figurazni azokat a franya intellektuele-
ket) ,réérzett" a hulldmhosszra. Akik
éltink, ismertlk ezt a szamot: ,,Apu, hod
med be..."! Nem giigy6gés volt ez, hanem
jatékos parddigja a glgyogésnek. (A tévé
szl etésnapi Bilicsi-miisordban
felvillantott ,Nagyapu, hod med be" -
Katikéaval, a kisunokéaval el6adva - mar
inkébb hatott annak.)

Nagyon sokszor lattam, hallottam -
szinpadon és hangversenyteremben, ra-
diéban és tévében, cirkuszban és a Nyu-
gati palyaudvar restijében - Bilicsi Tiva-
dart. Meghalni azonban csak egyszer lat-
tam. Mint Alfred Ilit, Dlrrenmatt Az ireg
holgyének 6regedd szatécsét. Es haldos
betegként is - emlékezetem szerint - csak
egyszer. Mint Badari béacsit, Gyurkovics
Tibor furcsa drdméjdban, a Nagy-
vizitben.

Ott voltam azon a napon is, amikor
Bilicsi - Ratkai Marton helyett - beugrott
Rettegi Fridolinnak, a ,dali" direktorrak
szerepébe a  Szabin nék  elrablisdban.
Hisz éve ennek, és azéta tdbbszor is
l&ttam, ) és U] szerepldk kozegében,
mindig Fridolinként, Bilicsit. De mert e
darabot - magyar szerzék jovoltabol:
kedves zenés jatékot - most megint jat-
szotték, kimentem a Varosmgjorba. Az
es azonban kdzbeszdlt. Cseperészni kez-
dett, majd eldlt, majd Gjra volt valami
esd, hogy aztdn Ujra kiderlljon. Olyan
dadogva sz0lt kozbe az esd, hogy - bér
az eléadésnak nyolckor kellett volna
megkezddédnie - csak negyed 10-kor ko-
z0lték a tlrelmesen varakozé kozonség-
gel, hogy elmarad az eléadés. (E bgelen-
tés utan, persze, egyetlen csepp sem hul-
lott ala a magashodl, csoddlatos, csillagos
este borult a Mgjorra és kornyékére.)

Az id6jérés sajdtossdgai lehetéseggel -
és rogton témaval is szolgdltak egy kis
beszél getéshez.

- Kozhely vagy nem kozhely - egy
hetvenéves ember kiilénben megenged-
het maganak egy kis kdzhelyet is -, de a
szabadtéri szinpadok mintha egy kicsit
az élet jelképei lennének. Egész nap gyo-
nyorii az id6, és pontosan akkor kezd el
zuhogni, amikor meg kell kezdédnie az
eldadédsnak. Vagy legaldbbis, amikor el
kell donteni: megtartjék-e az el6adast?!.. .
Vagy egy masik variacio. Egész nap esik,
fj aszél. Még délutén lemondunk az el§-
adésrdl, és az id6 éppen akkor valik gyo-
nyoriivé, amikor €l kellene kezdeni.. . Es
abban is van valami filozofikus, hogy az
olyan ember is, akinek pedig fedél van a
feje folott, leszerzédik szabadtérre, pedig
nemcsak sejti, hanem tudjais, hogy ha ¢
leszerzédik, akkor még tbbb lesz a
zuhi... Ugy latszik azonban, az ilyesmi is
kell, kilondsen, ha szinész az a bizonyos
ember.. .

Valami olyasmit mondok - &szintén
gondolom -, hogy Bilicsi Tivadar élete
igazan deris meteoroldgiai  kdzegben
zgjlott és zajlik. Nem voltak nagy viha-
rok.

- Ne gondold. Kedélyes ember voltam
és vagyok - a Vizivaros fia, apai &gon
bécs leszarmazés-, szeretem a payamat,
a szinhazamat, a csaladomat; sokat kap-
tam és kapok télik. Mostanaban jutott
eszembe azonban, hogy - ha nem is vet-
tem, hogyan is mondjam, tudatos tudo-
mést réla - mindig is foglalkoztatott a
haldl. Vele kiiszkodtem, ezzel a le nem
gy6zheté, de el sem fogadhaté Caliban-
nal, néha oly médon csak, hogy a nyelve-



met Oltéttem ki a ,monstrumra’. Talén
nem dél ram a mennyezet - hiszen csak a
menny van most folottiink, a szabad ég --,
hogy belekeverem a beszélgetésbe Pethes
Imrét, aki a legnagyobb volt azok kozott,
akiket jétszani lathattam. Pethes nagysagéat
mindig is éreztem, de most vilagosabban
I&om, mint amikor elevenen dlt eléttem a
szinpadon - példaul Cyrano szerepében -,
hogy a haldlt figurézta ki, az elmilason
gunyolodott, a pusztulds ellen oltott
magéra komédiasi vagy akér nyarspolgéri
dlcét. Es ¢ - szuggesztiv premier planban
I&tom mér - le is tudta gy6zni a Szornyet!..

Ilinek, Durrenmatt hésének meg kel-
lett: halnia: nem tudott gydzni a korulétte
és benne 8gél6 erék folott. Bilicsi a maga
- a mostani, Ujra fiatalosan elegansnd
mackosabbnak tiing - aakjét, kedélyes
hanghordozasét, nevetéseit és csettintéseit
dlitotta annak szolgdlatdba, hogy jdl
megeértsik, mit akart mondani Ill-lel a
svgjci iré. Korllbelll azt, hogy egyrészt
lehetiink barmilyen gemiitlichek is, attol
még konnyen bele lehet keveredni
valamilyen gyilkossagba. Hiszen artatlan
tekintettel (és csecseméi tudattal) is lehet
Olni egy vilagban, ahol még nem igazi
érdek a nem olés, a masok anyagi,
szellemi, erkdlcs védelme. Masrészt a
nevetségesség sem 6vja meg attol az em-
bert, hogy végll is megdljék... Egy ko-
mikus jatszotta el ezt adramai szerepet? ..
Bilics soha nem volt ¢k komikus --
csak clown, csak bohéc - sem abban az
értelemben, ahogy Chaplin (vagy Latabar
Kamaén), sem abban, ahogyan Salamon
Béla (vagy -- mondjuk - Bellék Miklés).
De a kabaréban, cirkuszban,
vendéglatdiparban szerzett plusz és mi-
nusz is valahogy hozzgjarult ahhoz, hogy
lassuk: hogy megy be az a nagy, de gyen-
ge elefant - 111, a szatéces - az oroszlan,
Claire Zachanassian asszony, a milliomos-
né barlangjaba.

*

Furcsa draménak mondtam a Nagyizitet,
de beszéljlink magyarul: Gyurkovics Tibor
darabja nem igazan jO6 darab. Bilics
azonban - szinte teljesen flgget-lendl
Gyurkovics darabjatdl - meg tudott
teremteni egy érdekes figurdt. (Még-is
clown lenne? Olyan, mint Latabar
Kaman, aki mindig Latabar volt - néha o,
néha kevéshé j6 Latyi - de mindig
flggetlen a szévegtol?)

Milyen ember ez az 6reg Badari? Nem
tll értékes, sot inkabb értéktelennek, mint
akér kicsit is értékesnek nevezhets.
Kellemetlen ember. Bébeszédi, buta

ember. Mégis rokonszenves. Ember. Es ban is ,hazai levegé - vizivérosi, teréz-
nem azért, mert a nézd tudja, hogy az vérosi, erzsébeti, pesti, bécsi nemzedéki
oregnek hamarosan meg kell halnia, ha- gjer - van szamomra. Orulok, hogy l&tam
nem mert a szerepet Bilicsi jtssza. Es Ugy egy sor j6 szerepben, saindlom, hogy nem
jatssza - valamilyen félelmetes kedé |attam Beppdjat vagy Trinculdjdt. Az
lyességgel-, hogy az ¢reg egyédtaan nem elmaradt Syabin nék felljitdsa miatt is
vesz tudomast arrdl, amirél pedig (legaldbb bosszankodom, és azon téprengek: milyen
egy szemernyit) tudomast kellene vennie. lehet Fridolinja - Tolnay Klérival
Mer 6nzé lenni, mer hilye lenni. Nem Bessenyei Ferenccel, K&lai Ferenccel. O
hagyja magét |eteperni, nem hagyja magéat mér lemondott arrdl, ami sokdig élete
&finomitani a kdzelgé Monstrumtol. Ez az nagy szerepvagya volt - Cyrandrél -,
Oregember - ez a pesti Trinculo a hetvenes megelégszik azzal, hogy gondosan ta-
évekbdl - észreveszi Caliban halszagét, de nulményoz mindent, amit Pethes Imre irt,
azt az istennek sem, hogy neki is halszaga s amit csak Pethesrél foljegyeztek. En
van, rohadt halszaga. A maga mddjan az azonban szeretném létni , Bilit" eb-ben a
utolsé méasodpercig kiizd. szerepben is. Talan elfogult vagyok, de ki
* nem elfogult, aki ét - és nem Ugy, ahogy
o 3 ., kellett, ahogyan akart volna, hanem
Bilicsitél tudom, hogy Latabar Kaman ghogyan |ehetett, ahogyan képes volt éni?
honapokig ~ keszlilt —arra,  hogy - kazhely, de igaz: aki-nek nincs nagyon
Amerikaban, magyarok el6tt megjelenve - oy _ & caupa rendkivilli - emléke, abban
majd szétpukkaszt egy nagy Iuftballont. A 5 ergnyebb emiékek is dréga értékekké
rovid szoveg: ,Egy kis hazai levegét | 4t0znak.
hoztam.” o . Eppen a rendkivili orrméretii - és
A magam részer§l becsilom, szeretem paorsag Cyrano de Bergeracot méltatva,
Bilicsi Tivedart. Ma mar szeretem azoka a jeqyeste meg Cholnoky Viktor: ,A szép
hozza fiiz6d6 emlekeimet is, amelyeket kgandban sem az a fontos, hogy volt-
egykor luftballonoknak itéltem. Azok- egydltalan, hanem hogy szép volt.. .

Bilicsi Tivadar (lll) Dirrenmatt Az 6reg hélgy latogatasa cimi
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MEZEI MARIA

A bujdosoé lany

Aldbb Mezei Maria Onéletirdsanak elsd fejezetét kozoljik. A fejezet egy készils,
nagyobb Onéletrajz bevezetése, a miivészn6 csal&djanak, szarmazasanak és gyermek-
koranak korilményeit irjale. Mezel Méria egyike a legnagyobb magyar szinésznok-
nek, aki belsd és kiilsé okok kovetkeztében nem teljesitheti be azt a szerepet szin-
jétszésunkban, amely tehetsége okan 6t megilletné. Tobbszor siklott ki tehetsége, és
tobbszor kellett Ujrakezdenie palygjét. Ez sériiléseket és sérelmeket okozott benne. De
egyéniségének, miivészi tehetségének nagysdga kotelezi szerkesztéségiinket arra,
hogy a nagy magyar jellemszinészné emlékiratait kdzzétegye mint szinhaztorténeti
adal ékot - akkor is, haaz iras szellemével nem mindig értiink egyet.

Eletem térténete

Alarcok s a sokasodd évek rancai mogott fe/-
16dik a szinész igazi arca: személyes lizene-
tének hordozoja.

E titkos arc felmutatasa az igaz cél. Boldog

a szinész, akinek belss arca hason-
it az alarcokhoz, amiket réakasztanak.

Boldogtalan a mindenkori tancoskomikus,
aki Hamletnek hiszi magat.

Valodi arcom felfedezésének kényszere har-
minc éve szorongat, mi6ta Egyed Zoltan és
Kellér Andor - nagyszerii segitstarsak a régi
Film, Szinhdztdl - kierdszakolték €lsé ira-
somat, a Névjegyet. Akkor kezdtem sgjteni,
hogy egész létem a szinészi is, puszta anyag-
gytijtés csupan.

Az6ta ahol csak alkalom nyilott ra: magam
épitette  hevenyészett varszinpadon, temp-
lomban, & szakai |okalokban; késsbb radidban,

hangversenytermekben, irodalmi ez p-
resszOkban, Pesten és vidéken, ,de Parizsban,
Amerikaban, Kolozsvarott, Ujvidéken és

Stockholmban Ugynevezett 6nallé estéimen kii-
|6nféle szinpadi formaban probaltam megfo-
galmazni mondanivalémat: sajat magamat.

Ma oxigénhiannyal kiszkédve semmiféle
szinpadi igazsag kozvetitésére nem vagyok mar
alkalmas.

Mégis életem valodi értelmének kifejezésére
készlilok. Az idd sirget.

Bizonyitani szeretném, nem a kielégiletlen
szinész hilg, onmutogatd, régeszmés vagya
mondatja velem: hasznos, sit sziikséges, alta-
lanos érvényii, az egész életemmel megproébalt
igazsagl lizenet hordozdja vagyok. iré6 nem
vagyok, de ismerem és tisztelem az igaz sz6
erejét. Hazudni szinpadon sem tudtam.

irni csak az igazat tudom - ha tudom.

1972. mércius15. Budakeszi

Levél az Artatlan Emberhez

1961. Sarvaly.

Pasztor! A furcsa csendii sarvalyi erdék
kozepén lapulé mesehaz kis szobgjaban
kezdem irni Neked ezt a levelet. Furcsa ez
a csend valéban. A hgjnalok és az esték
olyanok, mint minden mas nyari erdében:
szinte tokéletesen némék. Csak a fak
levelel kozott surran néha a szél, s
napfelkelte el6tt szolnak egyet-egyet a
madarak. A nyugalom és csend
selyemtakardja borul a tara. Hirtelen
hatalmas robbanés hasitja szét, s a felbdgs
vontatok motorja a selyemcsend darabjait
cafatokka tépi. Reggel van: meg-jelent az
ember s dolgozni kezd. A hazik6 mogotti
hegyet robbantja, hordja €l méar masfélszaz
éve. Egyitt lattuk a ké-banyét; a hatalmas
bazaltfal tovében a sok emberhangyét,
ahogy hihetetlen erével és gyorsasaggal
fetik, tépik, torik a bazalttémboket; okos
csillékbe rakjak, hogy azok muzsikad
drétokon vigyék az Utépitéknek ide az
erdébe s az orszdg minden tgéra, ahol (j
utat készit az ember. Utat falutdl varosig -
embertdl emberig.

Szép és igaz ez a zgjos csend, amiben
élek; szebb, igazabb s hozzam valdbb, mint
amit itt megtadni hittem. Vaami-féle
remeteségre késziiltem ezen a nyaron, hogy
megoldjam a nagy feladatot, amit hisz
évvel ezelétt tiiztem ki magam elé, sami az
utobbi  években  szinte  parancsolt
kotelességgé aakult at bennem.

A hlasz évvel ezel6tt kitiizott feladat
egyszeriien Onarckép akart lenni: valami
szoborféle magamrél, amit - gondoltam -
helyesebb, ha én faragok ki s nem bi-

zom az utdkorra.. De ahogy multak az
évek, egyre jobban megértettem: min-den
szobor értéktelen és felesleges, ha nem
fgjez ki valamit az Igazsagbdl: min-den
miialkotas annyit ér, amennyit hasznd az
emberi fejlddésnek.

Persze ez az ezer anyalatl, boldogité
illatd vords rozsa itt a vazédban, ez is mi-
alkotds, sét remekmiive az éetnek, s
haszna nagyon is differencidt. Egy em-
berélet is lehet mialkotés, még akkor is, ha
semmi  kézzelfoghatd nem marad utana.
Szétszérhatja szépségét és tehetségét a
vilagba, mint az igazi szinész; szétoszt-
hatja josagét és ergjét a csaladban, mint az
igazi anyak : term6fa az emberi életnek, de
milalkotas az olyan éet is, Pasz-tor, mint a
szomszédos szocidlis otthon fénévérének
dete; az Osszeaszalodtt vagy férges
embergyimalcsit évja, apolja, dédelgeti, s
szeretetének  melegével  éleszigeti  a
kihunyni  készil6  életldngocskdkat. S
micsoda szerény és ddozatos alkotok ezek
a kéfejté emberek itt fenn a hegyen! |1zzadt
h&tukon megcsillan a napfény, mig kdszin
kezik alatt torik a bazalt, s bizonyosan nem
tudjdk, hogy a legszebb céért élnek:
jarhatévateszik az ember Gtjéat afoldon.

Nem, én ma ma nem akarok szobrot
faragni magamrol, Pasztor. Nem vagyok én
olyan egyszeri és kilonleges csodga a
vilagnak, mint hisz év el6tt hittem. Inkdbb
az élet bolcs és kemény véssjével
megfaragott bazaltkocka szeretnék lenni,
engedelmesen odasimulva tobbi  kétar-
saimhoz az Uton - az emberiség készil
széles nagy (tjan - amely az igazsaghoz
vezet.

De a ké is emlékezhet, Pasztor. Emlé-
kezhet a hegyre, melyrél leszakadt, a véss
f§dalméra, mig ormétlan  tombjébdl
hasznos forméat faragtak, s tudhat az
oromrol, amely eltoltotte, mikor réébredt,
hogy |éte értelme: az igazsag szolgd ata.

Igy szeretnék én most emlékezni.

A feladat - nekem, a szinésznek - Oriési;
szinte futni szeretnék eléle, mint mindig
életem nagy kotelességel elél. M& az
Ovoddban sem mertem €l nap a
szalmaszélakhoz nyulni, hogy a felrgjzolt
abrdt kirakjam bel6lik, csak sirtam
keservesen; ,Ugysem fog sikerlini". Az-
utan hozzafogtam és sikertilt.

Minden sikerlilt az éetben, amit tiszta
szandékkal nagyon akartam. Ezért hiszem,
hogy ez a kisérlet is sikertl. Kisérlet az
iréssal.

A miivész torvénye, hogy kifejezze
magét: Uzenetet hozzon, mint afék, a



hegyek, a virdgok, e tokéletes tikrei az
igazsagnak. Az én mondanivalom nem fér
bele semmilyen szinész szdméara le-
hetséges keretbe, még akkor se, ha ez az
.Uzenet - éetem torténete - oly hétkoz-
napi és Gtszéli is, mint lenne egy k6 me-
séevagy az Utifii virdga.

Induljunk hat kézenfogva, kedves
megtaldlt Tarsam, létink mai tiszta he-
gyérél le a mélybe. Keressik meg életem
Osvényének eldugott kezdetét, jarjuk Gjra
végig, s én kozben mindent elmondok
Neked. Neked, mert dlarcaim, testi-lelki
rancaim, biineim soté fliggdnyei mogott
Te ismerheted fel egyedil igazi arcomat:
mert Te vagy az Artatlan Ember.

Amig a kezed fogom, bizonyosan el-
igazodom majd a mondatok és jelzék is-
meretlen siiriijében is. 0, bér oly egysze-
riien, szépen, szinesen és tokéletesen tud-
nék beszélni, mint a pipacs, a blzavirag,

Mezei Maria Tamasi Aron-Lajta Laszlé: Bujdosoé lany cimi ,krénikas

énekében". (Vidam Szinpad, 1953.)

a szarkal &b: csodélatos névrokonaim eb-
ben a gyonyori vilagban.

K észiilédés

Jol figyelj, ez m&r a mély mlt. E sotét-
ben csak Apam fél fillel hallgatott emlé-
kezéseinek cserépdarabkéit mutathatom
Neked, s atgjat, ezt a lapos tengerfeneket.
Halkan lépjink az izséki és kecskeméti
sarga homokon, itt mindenki, akit keresek,
régen alszik mar . . . A szép nevii magyar
férfiak és asszonyok: a Mezei Péterek,
Janosok, Istvanok, S&kozi Krisztink,
Nagy  Erzsébetek, Ungor  Lidiak,
Csizmadia Péterek és Cséplé Palok hosszu
sora. Ezt a homokot turtak, mig éltek, s
ezzel takar6ztak be végil - oly
természetesen, mint a lehullott levél -
foldmives-napszamos 6seim. Itt aszik a
szép Szegedi Anna is, akit az ura lanccal
kotott meg az asztal 1abahoz, s mégisel-

Mezei Méria (1972)
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szokott ahhoz, akit szeretett; s ez a ho-
mok takarta be 1780 td§an Mezei Istvan
~oskolamestert” is, az egyetlent, aki ki-
tort a napszamos igabdl, ki tudja, milyen
ddozat, harc és lemondas &rén. Neviket
hidba keresnéd besiippedt sirokon. Csont-
jaik mar régen elkeveredtek a homokkal,
mely tépléta, sido el6tt megolte 6ket. Az
izsaki régi temeté helyén ma sz616 virul.
Neviket csak kereszt és halotti levelek
6rzik irdasztalomban. Apam elére-latd
gondossaga szerezte meg 6ket, hogy ne
kertljek bajba, ha igazolnom kell majd
»arjasagomat”.

Ezek az én kutyabdreim és nemesleve-
leim.

Szemilk meleg barngjét, bérik homok-
szinét, koponygjuk formgjat, akaratukat,
ergjiket, humorukat, erényeiket és
hibdkat, vagyaikat és amaikat 6rizte
Apém, s ma 6rzém én. De az a hgjlado-




Ill/l,ezei Pal, Mezei Méaria édesapjanak utolso fény-
épe

z0 fiizfa ott a kecskeméti régi reformétus
temeté szélén is, talan Apam hiszeszten-
dés Juliska higa sarkig ér6 fekete hajanak
rostjait lengeti felénk. Nem hiszek a
haldban, Pasztor. Az o6rok és végtelen
életben hiszek.

A dolgavégzett ember haldédt ma mar
természetesnek tartom, mint a ,véagasra
érett" faét, mert hozzatartozik az éet bolcs
rendjéhez. Csak az oktalan, éretlen, idg
elétti hald ellen lazadok. Ezért gyiil6lom a
gonoszsagot, a haborut és a betegséget.

Ezen a lapos-poros aféldi tgon széza
dokon & a magyar pestis : a tuddbaj ka-
szélta a szép emberrendeket. Micsoda dia-
dala a manak, hogy a haldozas statisz-
tikdn ez a népellenség szinte az utolsd
helyre kerdlt.

De otven évvel ezel6tt hiszesztendss
Juliska néném még ,tiid6-1ég-dag”-ban
pusztult el a halotti levél szerint, pedig
,Csak egyszer mosta meg hideg idében
hosszl, szép hajat" - ahogy szép nevii és
szép arcy, fekete haju, fejkendds nagy-
anyam, Z6lyomi Julianna mesélte, aki gy
hozzétartozott gyermekkorom teleihez,
mint a héd. Minden esztendében megjelent
szegedi  otthonunkban, letette a nagy
fekete héraszkend6jét, améval, didval
rakott fedeles garabojat, leiilt a kdlyha
mellé a kisszékre, és fokozni kezdett.
Egyszer kihlztam aldla a kisszéket, és 6
hanyatt esett. Nagyon megithette magét,
de csak nevetett, mert szeretett. Azt hitte,
huncutkodom, pedig gonosz voltam. Az
Otesztendés , Urikislany" szégyellte a
pajtasai  €l6tt, hogy a nagymamdja
fejkendében jar, mint a csel édek.

Nagyanyam €élt legtdbbet a csaladban,
Hetvenéves volt, amikor eltemettik, de
sosem latott nagyapam: Mezei Péter, még
otven is dig, s a nagy bajuszi szép-sza
bognarmester, apam Sandor nevii

batyja talan negyvenéves sem volt, mi-kor
atlidévész orvul megolte. Sandor béacsirdl
egy képet s egy mondatot 6riz
emlékezetem.

Fekete Unneplében al j6 szagh miithelye
kozepén, korllétte szép, fehér kocsi-
kerekek hevernek. Nagy, barna tenyerén
az én Otesztendds kezemet nézi, s elége-
detten bdlintva mondja: ,réndds lany
|8sz6l, Mariska: szép nagy Mezei kezdd
van." Az6ta Ugy nézek valdban kissé
nagy, férfias kezemre, mint valami ki-
tintetésre. O, Pasztor, hétha ennek az 6reg
akécnak barna kérge az O kérges, meleg
tenyerének sgjtjeibdl sarjadt.

Igen ezekben a temetékben akkor a ti-
dévész volt az Ur, de jarméba fogvajart az
is, aki élt. A ,gyengetidegi” Imre béacsi,
Apam oOccse és neveltie is. Gzvegy
nagyanyam nem vehette haszna a ,do-
logban" avézna filnak, s Apam utan, f§é
szivvel 6t is elengedte - a legkisebbet - a
gimnéziumba , haszontalansagot” tanulni.
Mindkettéjik  tandijdt természetesen
Apam kereste meg, milyen nehezen,
Pasztor! Errél majd még mesélek Neked.

Pedig nagyanyamnak akkor mér ,sajat"
sz6l6je volt. Mennyit kapd hatott, mennyit
moshatott, mennyit nélkildzhetett ez a
Jozsef Attilasi Mama, mig megszerezte
azt afélholdnyi homokot. Igaz, még az én
bolcs, régen az eszébsl €l6 Apam is Ugy
emlegette a ,sz6I6t", mint a tiéd, az 6
hajdani bacskai sok ezer hold-ja&. Nagy
dolog a fold, Pasztor, mert kevés elég
beléle, hogy az ©rok dolgok rendjét,
szépsegét, békességét megtanuljuk téle.
Mint én tanulom budakeszi, tenyérnyi
kertem magam (ltette fétdl, viragaitdl -
mint szép, O6szfiatal édesanydd a kis
erkélyén apolt muskatliaitél, s mint
égkékszemii, sokat szenvedett j6 apad a
szelid kukoricak susogasatdl a budakeszi
temet6ben.

Mar megint temetében alunk, Pasztor -
bocsdss meg -, de oregszem, latod, s
emlékezetem (tjai mindenfeldl el6bb-
utobb ide vezetnek.

Imre bacs par évig jart csak a gimna
ziumba. Apam nagy banatara kiderit,
hogy nem szeret tanulni, s kifuténak ment.
Aztan beleszeretett Mariska néni-be, a
haromgyermekes gyonyorii zsid6-
asszonyba, s fliszeres lett Ujpesten. Kes-
keny, sotét kis boltjaban, -s6t mér, krump-
lit, kenyeret, hozomra, Ujsagpapirosha. .
", de lestporte a mérleget, s a pénzt, ha
nem hoztak, sohasem kapta meg, mert
restellte kérni. Végil a biciklije lett a
boltja. Azon szdllitotta hazhoz az (-

pestieknek a Mariska néni dltal készitett
prézlit. Szegények voltak és boldogok.
Szerették egymast, és szerették az embe-
reket. Fél életem rdment, mig a boldogsag
e nagyszerii-egyszerii titkat megér-tettem.

Aztan tidégyulladést kapott. En - a hires
szinésznd - sgjat kocsimon mentem ki
hozza az Ujpesti Kérhazba. Az obligat
narancs mellé elvittem neki akkor
megjelent kis kdnyvemet is, 2 Néjegyet,
melynek boritdlapjét az én szomord arcom
diszitette. Hi és 6nz6 gjandékomat |azas
kezébe vette, sokaig nézte, a ram-villané
szemébdl, mintha Apam akkor mér kialudt
szigorU szeretetének mindent megért és
megbocsatd fénye sugarzott volna még
egyszer ream.

,Most mar te vagy az utolsd Mezei.
Vigyézz magadra." Par nap mualva el-ment
6 isaz Apam utan.

O, Pésztor, és én abban az iddben azt
hittem magamrdl, hogy /¢ vagyok.

Nem voltam én jé senkihez, még ma-
gamhoz sem. Pedig magamra ,, vigyaztam"
mar akkor régen. Fétettem, kiméltem,
orvosokkal vizsgéltattam, szép tdjakra
utaztattam beteg és boldogtalan magamat.
Mi  mindent kellett megérnem, mig
legaldbb megértettem, hogy testi-lelki
bajaim igazi oka: az 6nzésem volt.

*

Latom, itt megdllsz. Ez a borostyanokkal
boritott domb felett magasodd fehér
mérvény néi arc még a szirkiletben is
ismerés neked. Ugyetlen szobréasz faragta
fénykép utan. Hasonlit ram.

,Ez az édesanyad - mondta Zolyomi
nagymama, mikor elészor dltam itt a
szomorU-szelid fak alatt. Nyolcéves le-
hettem, amikor ki tudja milyen anyési
vagy osztélyféltékenységtsl hajtva elho-
zott Szegedrdl, és idevezetett. , Dr. Mezei
Pané 1g6 Mariska asszony, élt 26 évet
betiiztem a felirast - ,s meghalt, amikor
boldog volt, mert Te megsziilettél .
Vaahogy igy fogalmazta meg artatlan
kegyetlenseggel Nagymama a fel-
foghatatlant, az elviselhetetlent: hogy az a
szép, kedves, |6 szagU, j6szivii, puha kezii,
puha csokd asszony otthon -  akit
eszel6sen szerettem -, az a ,,mostohdm”', s
ez a fehér, hideg k6, ez, ez az édes
anyam?!

O, Pasztor! Egész életem vacogd ma-
ganya, csillapithatatlan szeretetéhsége, de
féktelen 6nzése is ebben a szornyt pilla-
natban kellett hogy fészket rakjon ben-
nem.



Oleld & a vélam, simogass meg, és
vigyél el innen. Ne, ne engedd, hogy most
arra a napra is emlékezzem, amikor az én
szép, erés, okos, nagyszerti Apam tiint €l
ezek alatt a borostyanok alatt.

Hagyd, hogy sirjak, Pasztor.
Ugysem sirtam.

Miért? Miért nem voltam elég j6, amig
élt, ahhoz az egyetlen Iényhez, aki igazan
szeretett a foldon.

Akkor

*

Féaradt vagyok, Pasztor, Uljunk itt e ezen a
tagas, nagy horizont mezén. Milyen j6 ez
ahajnali szél. Hiivos éstiszta, mint Te. Az
élék békessége az igazi nyugalom, nem a
halottaké. Az él6ké, akik hazugsag nélkil
szeretik egymast.

Nézd, most kel a nap. llyen lehet a hgj-
nal atengeren is. De jO lenne Veled latni
az igazi tengert. En csak altengert lattam:
ha nagyon figyeltem, a tlls6 part mindig
atderengett, mint Jenén a ha-zugsag,
akivel néztem. S mégis, hanyszor szoktem
le Apdm szeretetének Ocednjéatdl, ehhez a
mesterséges disztolelkii férfihoz.

0, az a délutdn, amikor a homalyos
szinh&zi 1épcssé pihendjén megpillantottam
Apam magas, karcsi aakjat . . . Kopott
kis papirbérondjével olyan aazatos
mosollyal vért, mint egy alkalmi &rus, aki
kenyérre akarja vdétani legértékesebb
holmijét.

Jegyet kért, hogy taldn harmincadszor -
ahanyszor csak Pestre jott -, megnézzen
elsb valodi sikeremben: az akkor mé&r a
200. eladés felé futd Egy pohdar vizben.
Aztén halk hangon kérlelni kezdett, hogy
masnap - vasarnap - menjek le vele
Kecskemétre. Negyvenéves érettségi ta-

Mezei Méria édesanyjanak sziiléhaza Kecskeméten

ldkozbja van, be szeretne mutatni ott. A
majdlison talan fel is |éphetnék, és sze-
mérmes szavakkal valamit dadogott
anyamrol és az emlékeirdl is.

Nagyon ideges lettem. Hiszen engem
holnap Jené csaladja var, kik végre meg-
hivtak el6kel6 Balaton-parti kastélyukba...
Sietve megigértem, hogy reggel ér-te
megyek a szallodaba. Kis taskgja, mintha
kidralt volna, viddman téncolt kezében,
mikor hagjlott hédta etint a Iép-
cséforduldban.  Csoddlkozva hallottam
még tavolodd, idegen, gorcsds, fuldokld
kohogését. Reggel telefonon valami at-
l&tszd, hirtelen-munka Urtigyén lemond-
tam neki.

Ez m§jushan tortént, jdliusban meg-halt.

Ha legaldbb ez egyszer fontosabb lett
volna sgja magamndl, mennyi biintudattal
lennék ma koénnyebb s mennyi szép
emlékkel gazdagabb.

*

A temetés utan is Jené vért rdm. ldegen
volt és kozbnyds, mint a gyodnyorii
selyemtapétés  bélelt-dobozszerti  1akas,
amelyet az 6 tokéletes, bar kissé szinpa-
dias izlése s egy szerelmes férfi hidegle-
I6sen utélt pénze éppen akkor rendezett be
nekem. E felé az ,otthon felé utaztunk.
Faztam a kocsiban, pedig forré nyar volt.
Messze a lakéstol sz6 nélkil kiszaltam, és
gyalog mentem tovabb. Egyedil nem
voltam olyan egyediil, mint amig mellette
ultem.

Gyészfatyolom hosszan lengett utanam.

Alruhdban, &szerelmek kozt, & életet

Mezei Méaria férje, Relbach Janos a ,,pasztor-

éltem: szinészn6 voltam, s 1938-at irtunk.

Mennyi kénnybe, csalédasba, kudarcha
6s megaldzasha, szegénységbe, pusz-
tuldsha, sériilésbe és haldba kertilt nekiink
harmunknak s a haboru iskolgjaba kil dott
vilagnak, amig legaldbb megér-tették
vellnk: élni, szeretni s a dolgunkat
végezni csak igazul érdemes.

Apam tudta a Torvényt mar gyermek-
kordban. Ki tanitotta r4 ? Taldn Horvéth
Anti bacsi, az 6blds hangu és torkd, rossz

Mezei Méria édesapjanak szil6haza Kecskeméten
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fogu, jokedvii reformétus falusi pap, aki
az okos, mezitlabas parasztfiat kézenfog-
ta, és a gimnaziumban atandijat, az el-s6t
- és egyben az utolsét - érte lefizette?
Egész életén at apjaként szerette, ta-
mogatta, dédelgette: halas volt neki. Ki
tanitotta ra? Hiszen az emberek azt gyi-
16lik meg el6szor, aki életre sz616 j6t tesz
vel k.

Vagy ez a nagy kerek ég - itt felettiink
- volt a torvénytablgja, amely alatt
nyaranként tanyézott? Talan éppen itt,
ezen a mezén drizte a nyagjat, a kis didk-
birkapasztor, nehogy még egyszer masra
nehezedjen az ¢ tanulasi vagya. De Apam
nem hitt az | stenben.

Hitte és életével példazta, hogy a maga
szbvegezte parancsban: ,,Ne hazudj soha"
bennfoglaltatik az egész Tizparancsolat.

Ki kényszeritette, hogy véasztott fog-
lalkozésédt Ugy végezze, hogy iré-kolts-
szinész-matematikus-filozéfus, purifikéa
tor forradalmér lénye, nagyszerii tehet-
ségének e kilon-kilon folyamma da-
gaszthatd forrésai, mind az Ugyvédség
szerény 6blébe 6moljenek, s 6 csak védje
az Ugyet, minden igaz ligyet, s meg-
haljon korén egy kopott kabathan? Senki
nem kényszeritette, senki nem tanitotta.
Zseni volt. Igaz ember volt. Sok ellen-
séggel és kevés barattal. A legjobb kdzi-
Itk Tépai Szabé Lészl6, ajonevii ird Egy
igaz ember élete cimmel @ Pesti Naplsban
csillagos cikket irt haldlakor réla. Egy
hasabos Ujsagcikk lett a halhatatlansaga.
K énnyel miiségem és a haboru ezt

Mezei Palné, a miivészno6 édesanyja

is elftjta a semmibe; aprd hieroglif be-
tikkel irt, csoddatos lirgju leveleivel,
bekétott tablaja regénynek beills - szak-
emberek altal csoddlt és irigyelt - perira-
taival, tanulmanyi nivéju beadvanyaival
egydutt.

De orszagmegvalté tervei, a szegény-
ember igazsaganak viladguralmardl szétt
amai - mint minden igaz dom - tovabb
keringtek az emberi szellem vérkeringé-
sében s ma val6sagos alakot kezdenek
Glteni. Nem élt hat hidba.

»Eletem egyetlen eredménye” - simo-
gatott meg egyszer, mar a vége felé. S
mongol szeme fényessége, meleg bariton-
ja szomoru zengése mint draga koteles-
séget kéri szdmon lelkiismeretemtsl -
mind hangosabban - ezt az iszony( 6rok-
Séget.

*

Nézd itt a varos szélén ezt a nagy, bar-na,
kétszarnyd fakaput. llyen kapu mogott
szilletett és szeretett apam-anyam. llyen
mogott szilettem, s vagyok ma boldog
én.

Milyen igazi csoda, Pasztor, hogy éle-
tem nagy ajandéka: nem magam valasz-
tott, ,Isten kiildte" budakeszi vayogva
ram, régen széthullott valédi otthonaim
alapelemeibdl magatol dlt dssze. Kapum,

innen  Kecskemétrél, (vegezett fa
verendam és a kélépcss a régen lebontott
szegedi Ipar utcdbdl, s a kiskertet

korulolelé hegyek - boldog gyermeknya-
raim diszlete - Erdélybél repiilt el és véart
ram, hogy a hosszd vandoruton, ha majd
elfaradok, legyen hova hazaérnem.

S tiz évvel ezel6tt, mikor utolso erém-
mel becsuktam magam modgott e megta-
[alt otthon kapujat, s a magannyal szan-
dékoztam hazassagra lépni, kezdett zor-
getni, s hét évig tirelmesen dorombolt
bebocsatasért életem legnagyobb ajandé-
ka: a Te vigasztal 0 szereteted.

Milyen lélekszakadtan futhattal, hiszen
hisz év késéssel indultdl, hogy még ide-
jében utol értél engem.

*

Apam és anyam szinte egyszerre szil etett
e kecskeméti nagykapu mogott. Hatul az
udvarban, a foldes padléju egyetlen
szobdban, a lenézett napszamos csalad
legidésebb fia s elol a harom pici ablakos
»€lokel6 lakésban, a  szegeny
szabomester legidésebb lanya, mar elss
amét is egymasrél dmodta. Mégis, ne-
kik is tiz esztendd kiizdelmes harcédba
kertilt, mig a két lakés kozti par |épésnyi

mérhetetlen tavolsagot le tudtdk gyéz-ni.
Apam biztos kenyerii Ugyvédjeldlt,
anyadm kinevezett taniténé volt mér, mi-
kor végre ,sziil6i beleegyezéssel" elje-
gyezték egymast.

Hogy mondjam el Neked, milyen volt
az anyam ? Hiszen annyit sem tudok rdla,
mint egy rosszul megirt szereprél. ,,Olyan
vagy, mint anyad - fekete kotésben",
mondta néha apam, de tulajdonképpen
sosem beszélt réla. Fényképeit, leveleit
l&daba szdgezve a padlason, soha be nem
gyogyult fajdalmi emlékét a szive leg-
mélyén tartotta bezarva. Evenként két
hétre nyitotta ki el6ttem is csak e szor-
nyt titok-fiokot. Oktober 16-tdl, szile-
tésem napjatdl november 2-ig, Anyam
halda napjaig - minden évben, minden
napon, levelet irt nekem. A beteljesiilt
boldogsaghol a kiengesztelhetetlen bol-
dogtalansagba zuhant ember kéthetes
kalvérigdnak remekmivii stacidi ezek a
levelek. A szivszoritdé téma: a megcsi-
folt, tokéletes szeretet tragédigja, minden
évben (j és Uj fadalmas dallamma bo-
molva, mint iszonyl szép szimfonia zen-

gett ki bel 61Uk.
Apam tokéletes ember volt: boldogta-
lansdiga roppant terhét  magaban

hordozta, nem szérta ré a vilagra. Nekem
is csak ennyit adott & beldle, s élete
végéig halgatott anyamrdl. Halda utan
felnyitottam a padlason leszégezett ladat.
Akkor lé&ttam elészor szelid, szomoru
arcat. Mosolytalan szeme, mint artatlan
ddozaté nézett vissza ram .. ,Még
€letében levagott hajfurtje - ahogy
rendszereté apam a boritékra feljegyezte
- pontosan meg-egyezett az én , démon-
vagyam" szilte festett vords hajam
szinével. Micsoda groteszk csodgja a
gyermeki 6sztonnek.

A kis falusi taniton6 vadgesztenyeszin
haja valédi volt, mint a szandék, amivel
kelengyéjét készitgette a harom év aatt,
mig apam diplomdjéra s az eskiivére vart.
Vaspantos, zold stafirungos ladgjat bak-
fiskoromban nyitotta fel apam, s én
hordtam el hofehér puha-vaszonbdl ké-
szllt, gyonyoriien-bonyolult csipkékkel
diszitett ingeit, fodros gallérkaju hal éka-
bétjait s himzésektsl ékes agynemiiinek
maradéka még ma is az 6 szorgos ujjaira
emlékezik szekrényemben. Mennyi tiszta
dmot, erés reménységet s fehér vagyat
himezhetett, horgolhatott és kothetett
belg ik, hogy veszélyes kaborlésaim,
szakadékos tévelygéseim idején mint |4t-
hatatlan, ergs kotelek tartottak és ovtak,
nehogy valahol a mélységbe zuhanjak.

Apam néha meglatogatta. Az egyetlen
szoba két tavoli sarkdba hiizték szét



agyaikat, s a sotét csdondben csak sajét
szivik lazas dobogésat hallgatték... S
mikor tiszta mosolyukkal lassan elaludtak,
bizonyosan énrélam d modtak.

Vajon nem lenne-e boldogabb a vilég,
ha mindig csak tiszta, teljes szerelembol
sziletnének gyermekek?

De igen vaoszinileg. A boldogsagra
valé képességlinket, mint minden aap-
vetd tulgjdonsagunkat a gének csodalatos
és titokzatos munkga helyezi € ideg-
rendszeriinkben, de hogy ez a mag kihajt-
son s nagy korongju, arnyékot és taplalé-
kot: add, boldogsagot termé hasznos fa
néjon fel beléle benniink - ez mér télink is
flgg. Tolunk s az egész kornyezé vilagtol.
A Kis vilagtdl, ami a csaléd, az iskola; s a
nagyvilagtdl, amiben el kell foglainod, ha
felngsz, a kijeldlt élethelyet. A kisvilagot
készen kapod. A nagy-vilagot neked is
segiteni  kell megvdtoztatni. S ha
palantakorodban okosan szeretd kezek
simogatnak, Ontdzgetnek, ha
csemetekorodban igazi  tanito-kertészek
nyesegetnek, szemezgetnek, akkor maér
kizérdlag téled fligg, hogy megtaldlod-e az
élet szantofoldjén  helyedet, s jdl
hasznalod-e fel a rédbizott eréket. Milyen
szerencsés is a ma ifjusaga, akiket mér
ddozattal, emberséggel, tudassa és
szeretettel megmunkdt terméfoldbe Ultet a
lassan alakul6 Gj vilag.

Nézd, ez itt a szinhaz. Milyen szép eb-
ben areggeli fényben; talan szebb is, mint
mintdja, a pesti Vigszinhaz. Nekem
bizonyosan szebb, hiszen fiata jogasz
apam hordta hozza a téglét, s a tanuléstol
kissé elfinomodott, feltdrt kezének vére
keveredett a malter kézé. Valaha, latod, igy
épitette a szegény ember gyereke a jovojét,
s6t,  milyen  szivszort6  szimbolum:
Ontudatlanul még az enyémet is. Nem élte
meg, hogy ezen a maga épitette valodi
szinpadon megjelenjek, de megélte a
legnagyobb  csodd:  megjelenésemet
Otkilosan, feketén és orditva az éet-
végytdl, itt jobbra a Horvdth Déme utcai
foldszintes, de mér haromszobés, essin-
geni redényos, , Uri lakasban. Ez a haz az,
l&od. Most dlok itt el6szor. |smeretlendl,
idegentl, bénult-tétovan ténfergek itt veled
ezen a napsitotte, vadsz6lés udvaron.
Mert 25 évvel ezel6tt és azéta is ha itt
jatam a szomszédos szin-hazban, csak
magamra figyeltem, soha-sem masra. Mint
kéreget6 kukucskalhatok csak a bezart,
viragos-Uveges folyosbra, s a biinbanat
kénnyein keresztll lesem a csukott gjtokat:

vajon melyik mégott lakott a boldogsag ? &

Taéanott az

elsj utcai szobdban dllt az a barnéra festett
agy, amelyik szegedi otthonunk sosem
haszndlt kis szobgéban arvéskodott, s
amelybe néha lopva fekiidtem, csak azért,
mert tilos volt? Ezen az agyon szlilt meg, s
halt meg két hét malva szép, szelid anyam.
S talan ezen a bardtsagos, viragos, fényes
folyoson dlt a kis tanit6-n6 zéros, fiokos
iroasztala.  En  tanultan  mellette
diakkoromban, s fidkjaiban kamaszéveim
Ltitkal" lapultak.

Ma mér tudom, az 6 szelid-szigori keze
zartabe lelkem fidkjdba az igazi tanitast:

Magunkfelejté  szeretettel dolgozni,
életet adni, boldogsagot arasztani, s ha a
vilagban és benned még mindig 1étezd
gonoszsdg, rosszakarat, irigység, hilsag,
kozony és tudatlansag elleni harcban cl-
buksz, allj Gjratalpra és harcolj tovabb.

Ha eltorik a kardodat, a karoddal!

Ha eltorik a karodat - a fél karoddal
kiizdj magadért és igazsagodért!

Ne hésiesen meghalni, hésiesen éni
tanulj |

S ha keresztre feszitenek, szdllj le a ke-
resztrél, tamadj fel, Ujra és (jra vedd a
hatadra a keresztet, s harcolj tovabb!

A holnapnak és az Orokkéval 6sagnak
mér nem szelid adozatokra, hanem erés,
vidam, harcos, egymast szereté és egy-
mésért él6: tehat boldog hétkdznapi hé-
sokre van szilksége. Ok és csakis 6k épit-
hetik meg a mennyorszégot itt a foldon.

A kulcsot anyadm elvitte magaval.
Mennyit hanyddtam, mennyit kinlodtam,
mig az élet feltorte arvasdgom Onzésse
romlott zarjé, s ezt a vildgokat teremtd,
félelmesen szép leckét lassan megtanul-
tam.

KOPECZI BOCZ ISTVAN

Festett arcok
ikonografiaja

Ha arra kellene vaaszolnom, hogy a
szinhdzmiivészet torténetében hol valt a
legjelentésebbé az arc festése és az darcok
haszndlata, akkor a kelet-azsia nagy
kultdrdkat emliteném elsdsorban. Az §si
(hangsulyozottan 6si) kinai és a kina
eredményeket &vevé, azokat tovébb-
mobdositdé japan szinjatszés fejlesztette
szinte tokéletesre az arcfestést - az indu-
latokat és a jellemeket ornamentikava
stilizava.

Kina a kezdeményezé

Bar az elmilt évtizedekben sokka tobb
alkalmunk volt ismerkedni a kinai szin-
hazzal, minta méasodik vilaghdbordt meg-
el6z6 idékben (hiszen Budapesten két iz-
ben is jartak utazd térsulatok), mégis
félreértések tisztdzasara van szilkség. Fél-
reértés tudniillik az, hogy akik ezeket az
! europaiak szamara Osszedllitott miisorokat
|attak, ennek alapjan megismerték az igazi
| kinai szinh&zat.

| Az eurOpa miivel6déstsl merében el-
téro életérzés és idoérzék, az indulatok
szelid kegyetlensége, az érzelmek naiv
szOvevénye, az ikonogréfidval tdlzsafolt
lavany elsodlegessége, az akrobatikaig
felfokozott mozgaskultara jellemzi ezt az
6serd6 burjanzaséra emlékezteté szin-
hazmiivészetét. Magam megprobatam
Pekingben és Sanghajban végignézni a
| teljes el6adast, de észintén bevallom, hogy
az Ujdonsdg  nagyszeriiségének és
| érdekességének  tudomésulvétele  utén
gyorsan monotonna vaod, véget nem érd
produkcidkat nem tudtam kévetni. Mind-
ennek ellenére a ma  szinhdzmivészet
rendkivul sokat tanulhat a kinai szinhéz
tol. Ez a szinhazkultira sokkal ésibb esz-
kozokkel kozvetit, és ezek ma nagyon
izgatéan korszeriiek. Irasukhoz hasonléan,
amely a kép-szétag-hang iras harmasdbdl a
masodiknal, a szétagfazisnad megdlt, a
szinhdzi kozlésmodjuk is 6si - dlapotot
6rzétt meg. Mindez természetesen a
hagyoméanyos  és kinai szinhézi
miivészetre vonatkozik. (Emellett |étezik
egy mai, a mienkhez hasonlé is, ez
azonban nem tartozik ide).

Ami atanulsagokat illeti, kiil6nosen




sokat tanulhatunk a felséfokra tokélete-
sitett arcfestési eljarasokbdl. Annak el-
lenére, hogy ez a hozzavetéleg 9oo éves
hagyomany, amelyet az arc festése 6riz,
sok érét igénybe vevé miivesség, és a mi
gyakorlatunkban nehezen képzelheté €. Az
arcot diszit6 rendkivil gazdag orna
mentika, pontos szimmetrigjaval, nagy-
szerli  tonusattiinéseivel, szinszimboliké
javal az arcfestés remekmiive. Jelentés-
tartalmuk, ikonogréfiguk az évszézadok

Hadvezér maszkjanak alapozasa

soran megmerevedett. A kilonbozé tor-
ténelmi  korszakokban jétsz6d6 mivek
jelmezei nem igazodnak a torténelem
kilonbdz6  stiluskorszakaihoz, hanem a
kialakult jellemtipusokat hangsilyozzak.
Tehat a jelmez nem azt &borézolja, hogy a
szereplé kozépkori hadvezér, ha-nem azt,
hogy j6 vagy gonosz, gydztes vagy
vesztes hadvezér. Mindezt az arc-festés is
koveti, a kdzdnség azonnal tudja a szinek
szimbolikgja szerint, hogy a fehér
fénytelen arc gonosz, a vilagosvérds arc
jO, a becsiiletes fekete, az udvari bolond
vagy komikus orrhegyén fehér pont van,
és aki teljesen arany, az a tul-vilagrol jott.
A festett arcot csodalatosan egészitik ki a
nem naturdlis szakallak, rendszerint
jakszérbél, a pihekdnnyii 6riasi tollak és a
kilonféle mindség, konnyi
papirdiszitések. Mindezt nagyszeriien meg
lehetett kozelrdl is tekinteni, a szinhazi
darcok és szinhazi kellékek kilonbdzé
szakuizleteiben, amelyekbdl meglehetésen
sok volt Pekingben és a kinai
nagyvarosokban.
Az el6adés leirasa nem témgja ennek a

cikknek. Csak érdekességként: a hosz-

szadalmas arcfestést és dltoztetést a ko-
z0nség is végignézheti, mint egy Unnepi
kultikus szertartast.

Az atvevé Japan

A kina kultdra vevéje, a japan szin-haz
ma ismert eltéréseivel sokka késobb
alakult ki. A XVI. szdzad csaszari udvari

Nogaku téncjatékdbdl fejlodott ki a
lerviditve ma No-jatékként is-mert,
cselekményes, sok mozgasos, kevés

szbveges szinhdz. A nét darchan adjak
el6. Alarcaik az arcnal valamivel kisebbek,
és a japanokra olyannyira jellemzé modon
tokéletesen megmunkaltak. A kilénbdzé
anyagok akalmazésa és felhaszndésa az
anyag megmiivelésének a csodgja. Az
dlarcok tipusa rend-kivil gazdag -
istenségeket, embereket, alatokat, nemeket
és életkorokat, érzelmeket, jot és gonoszat
stb. jeldlnek. A kasirozott darcok
lakkozottak, és lakkozasukat (hasonlGan a
miitérgyakhoz) a nyilt tengeren, csdnakban
V_égZIK'_ mert a tengeri |€\/696 portal anSégaA hadvezeér elkésziilt maszkja
biztositja a lakk tokéletes szaradasit és
fényét.

A nonal fiatalabb a sokat emlegetett
kabuki. ,Mindossze harom-négy év-
szézadra tekint vissza. Szemben a csaszéri
és udvari noval, kevéshé arisztokratikus.
Kezdetben itt n6k j&tszottak. de egy XVII.
szédzad elgjén hozott csaszari rendelet
szémiizte a ndket. A néi szerepeket, mint a
no-jétékban, ittis

Japan né-maszk

N6-maszkos japan szinész (A szerz6 rajzai)



vilagszinhaz

KOLTAI TAMAS

Harom szinhaz
Berlinben
I11. Richard

I1l. Richardot Hilmar Thate jétssza a
Deutsches Theater el 6adasan. Hasonlit egy
kicsit Haumann Péterre (akinek el6bb-
utobb taldlkoznia kell ezzel a szereppel).
K 6zepesnél valamivel alacsonyabb termet,
mokany testalkat, szbgletes arc, kicsit
eléreugro dl. Az elss pillanatban teljesen
jelentéktelennek tiinik. Talan azért, mert
nincs rajta semmi fel-tiiné. Eppen csak
hizza a laba, a hata sem haglott,
nyomoréknak egydtalan nem nevezhetd,
leengedi a vallat, majom-szeriien [6gatja a
karjait, roggyantan jar, ett6l még
alacsonyabbnak latszik. Egy id§ utén
érzem, hogy van benne valami zavaro,
hatérozottan feszélyezé és kellemetlen.
Eltelik néhany perc, amig rgoévok, hogy
testtartasa okozza: mindenkire alulrdl néz
fol, gornyedtsége ettl alattomossa valik,
az egész emberben 6rokos ugrasra készség
feszil.

Ez a kemény és akaratos fickd, mintha
csak alacsony termetét akarna ellensd-
lyozni erészakossagéval, kedélytelen han-
goskodasaval. Az udvarban mindenki
magasabb és idésebb ndla. Thate a kil ss-
ségekben hiien koveti a torténelem
Richardjat. Eletkorét tekintve szinkronban
van a dréamai modell eredetijével: Richard
harmincegy éves, amikor megkoronazzak
és harminchdrom, amikor megha a
bosworth-i csatatéren. Szinpadi jelmeze is
egy Richardrol fennmaradt festmény
alapjan készilt. Taan azért hangsilyozza
til a hasonlésagot, hogy kontrasztosan
kiemelje: mennyire nem kirdyi ez a
Richard. Durva és faragatlan fiatalember,
aki nem titkolja nyerseségét.

Valoszinileg ezt lajék nyiltsagnak és
6szinteségnek mésok. Thate Richérdja egy
pillanatig sem jatszik, nem mutatja magét
masnak, mint amilyen. Nincs két Richard:
egy aakoskodo a kuilvilagnak és egy
elengedetten kagjan, ha magaban van.
Thate egyformén erészakos, egyforman
gétlastalan, egyformén kegyetlen az elss
perctl. Am lassék, 6 ilyen. Es be is valik
a csapdga senki sem sgit veszélyt egy
Onmagdt ennyire leplezetlendl foltaro
emberben.

Thate Richardja kezdetben hatérozottan
kisszertinek |&szik. Shakespeare dr&
méjanak legtobb eldéadasan Richard szi-
nész, aki mindenkivel masképp banik;
pszicholégus, aki ismeri az embereket;
gondolkodd, aki szellemi képességeivel
magasan kornyezete folé ng; charmeur,
akiben szexudlis vonzer§ van. Thate
Richérdja egyik sem. Egyszeriien valaki,
akinek hajlama van az erészakra. Es az
erészak vonzerévé valik. Lady Anna egy
parduc vérszomjaval tamad Richérdra
férje koporsdja mellett. A férfi hasonlo
hangnemben, 6rjongésig fokozodd dihvel,
habz6 szgjjal valaszol, és foltépve ingét,
paroxizmusban veti oda a térét, hogy 6lje
meg. Az asszony elébb megbénul a
dobbenettsl - aztén a karjaiba veti magét.
Nincs torés Lady Annaban. A hisztérikus
bosszliszom; vit &  hisztérikus
szexualitassi

Thate gengszter-Richardjanak az eré-
szakossag a sex appealje. Mindenki meg-
bénul akis ember akarata el6tt, mikézben 6
maga egyre nagyobb ,tettekre" gerjeszti
magét. A gorcsos akarnoksag lassanként
atiinik a nagystili gazemberség-be. A
donts pillanat a koronazés. A tron-szék
egy kocka aaku fehér emelvényen dll.
Valosziniitlenll hosszu ideig tart, amig
héatulrdl folmaszik ra. Aztén lenéz réla
most elészér magasabb mindenkinél.
Innen kezdve vadul és gaétlastalanul
folytatodik az er6szak eszkalécidja. Ez
okozza a bukast is: partnerei alegjobb

akarattal sem tudjak kovetni. Mire amigy
istenigazédban beletanult az eré-szak
miivészetébe, j6formén nem marad senki,
akivel és a£in gyakorolhatna.

A Manfred Wekwerth rendezte el6-adas
az emilt évad nagy szenzécidja. Ugy
tartjak szamon, mint az utdbbi évek
legjobb produkcigjat a Deutsches Thea
terben és az Uj utakat keresé szinhazmii-
vészet korszakos eredményét. Wekwerth
Brecht-tanitvany, s ez a tény letagadha-
tatlanul jelen van az el6adasban. Mér a
cim is igy hangzik: I11. Richard kiraly élete
és haldla. Igaz, ez voltaképpen csak a
roviditése annak a nem is brechti, inkébb
Peter Weiss-i cimnek, amely az 1579-es
elsd Quarto kiadés cimlapjan igy szolt:
Ill. Richard kirdly tragédidja, amely
tartalmazza arul6 merényletét testvére,
Clarence €llen, éartatlan #nokadccseinek
siralmas meg-gyilkolasat, gsarnoki
bitorlasat: egész fortelmes életpalydjat és jol
megérdemelt  haldlat. A brechti
elkotelezettségre vall néhany kilsoség: a
vilagitas ,tiszta, egyenletes, hosszu
felirat ismerteti a bosworth-i csata
leirésat, csatajelenet nincs is az el6adés
ban. A fehér korfliggony elétti emelt
szinpadtér piszkosszirke, dongolt talajé
nak esztétikai cslnyasaga dramaturgiai
szerepet kap. Akarcsak a hatul korbefutod
akasztofék a hozzgjuk tartozo létrakkal és
kerékbe t6r6 szerszdmokkal. Ezek so-
hasem jatszanak (legfoljebb funkcidjuk
ellen: amikor a koronazads lobogokat
akasztjak rgjuk), legtdbbszor sziluettként
magasodnak a szinpad félé.

Andreas Reinhardt diszlete nem ma-
gyarézza a dramét, egyszerlien megterem-
ti azt a kornyezetet, amelyben |gjatszédik.
Wekwerth a jatékstilusban sem en-
gedélyez  naturalista  kegyetlenséget.
Nyers és darabos ez a stilus, nalunk fo-
[6ttébb keménynek és dinamikusnak tet-
szene, de érzelmileg korantsem vissza-
fogott. Nyers er6 és vadsag csap ki a
szerepl6kbol, a zenei aléfestés azonban
ennek ellentéteként mindvégig néhany

férfiak vették &. A néndl az dlarcok ezt
kénnyen lehetéve tették. Itt az erés és
dekorativ arcfestés segit. A néket jészd
szinészeket onnagatédknak nevezik, és
kilon e cébdl 1étrenozott iskoldkban mar
gyermekkoruktdl  nevelik.  Formalisan
nokké vanak mind mozgasukat, mind
hangjukat tekintve. Az arc festése itt fehér.
(A gonosz voros vagy kék.) Erdemes
lenne a ndé nagy mesterének, a XIV.
szézadban élt Zeami Mo-

tokojnak irasdt megjelentetni magyarul.
Ez a konyv csak 1909-ben jelent meg
el§szor, s rendkiviil sok érdekes elméleti
és gyakorlati szveget tartal maz.

Mér ismertebbek (a miivészettorténeti
konyvek gyakran reprodukdljak) Sharaku
szines fametszetes  szinészmaszk-&b-
rézolasai. Kevésbé ismert, holott szak-
szempontbdl rendkivil érdekes az a
gytijtemény, amelyet arcfesté minta-

konyvként hasznaltak a szinészek. Csak a
teljesség kedvéért, hiszen nem tartozik a
maszkok és alarcok témdjahoz: Kindban a
felsoroltakon kivil nagyon népszerii a
bab- és az arnyékszin-haz, Japanban pedig
a bunraku babszinhédz, melyet nagyméretii
babukkal jatszanak fekete ruhaba 6ltozott
babjatékosok. Sok esetben egy babut
harman is mozgatnak. A babuk dlarcai ha-
sonldak a né-darcokhoz.



Suassuna: A kutya testamentuma ( Deutsches Theater)

sip szelid hangja. Nincsenek ,, effektusok”,
egy-két kildndsen erételjes meg-oldast
mégis ki kell emelni. Richard hatalma
tetépontjén lancvértbe oltozott
testérséggel jar. A katonak horizontalisan,
arcvonalba fejlédve lépegetnek elé-re,
széltében betdltik az egész szinpadot,
dobhartyahasogatd, ritmikus dobolassa
jonnek, eléttik Richard, akinek intésére
hol abbahagyjak, hol Ujrakezdik a dob-
pergetést. Richard vadul élvezi a rettent6
zajt, s amikor a panaszkod6, 6rjéngd ki-
ralynék jonnek eléje, Ujabb és Ujabb inté-
sére doboléssal harsogjék til és fojtjak el
szornyii jajkidltasaikat.

A csata €l6tti domban Richard kinok
kozott, tvoltve dobalja magét. Egyszer-re
follibben feje folott a sitor, és egy-egy
fénypadszméban, derékig vagy nyakig
foldbe temetve kords-kordl megjelennek
Richérd halottai.

A csatdbdl csak Richérd haldlét 1atjuk.
A vértesekkel ellentétben Richmond ka-
tondi: rongyos parasztsereg. Hosszu bo-
tokkal nyarsaljak fol Richardot, akinek

kilog a nyelve, kifordul a szeme, tklen-
dezve, hérogve mulik ki. Holttestét fol-
akasztj&k.

Az eléadéshan, amely egész végig a
hohérmunkéava aljasodott  uralkodasrol
szOlt, most elészor |&tjuk hasznédlatban a
hatul sorakoz6 akasztofak egyikét.

Prébaidé: 4 hénap

A 1ll. Richéard szinpadi proba négy ho-
napig folytak. Az el6készileteket évek-
ben kell szamitani. Ez a gyakorlat nem
ritka. Rolf Schneider Bekoltozés a kastélyba
cimii vigjatékét (Siklés Olga részletesen
beszdmolt az el6adésrdl a SZIN-HAZ
72/3. szdméban) Ugy mutattdk be, hogy a
teljesen kész produkciét meghivott |, civil

kdzodnség elott eljatszottak, és
véleményiket figyelembe véve Ujabb egy
honapig dolgoztak rajta. A rendez6, Hans-
Georg Simmgen sgjat bevalladsa szerint
teljesen Gjjéforméték az eldadast, még a
szovegen is sokat valtoztattak. (Az ir6
mindig jelen volt a probakon.) Meg kell
adni, a gondos munka megl at-

szik az eredményen: az Ugyesen, de na-
gyon is szokvanyosan épitkez6-gondol-
koz6 darabnal az el 6adés sokkal jobb.

A Deutsches Theater remek szinhéz,
errél a budapesti vendégjatékon bemu-
tatott Lessing-drama, A bolcs Nathan is
meggy6zhetett mindenkit. A nagyszin-
hazon kivil kamaraszinhaza is van, €lss-
sorban rendezéi mithelyként hasznaljak.
Itt jatsszék a brazil Suassuna A kutya
testamentuma cimii zenés népi jatékat,
amelynek lazédn sz6tt, kanavész-szerii
dramai szOvege, anekdotdzé hangvétele,
naiv-népi misztikga elbiivoléen friss és
elementéris. Az eléadas ugyancsak szi-
porkazo: az eklektikus hatésok, az irénia
és a parddia illenek a darabhoz, amely az
Uj évadban két szinhdzunk miisortervé-
ben is szerepel. (A Deutsches Theater
harmadik terme, az un. ,Kis komédia az
intim hatasok szinhelye. Itt kevés sze-
replés darabokat ttiznek miisorra, de
reviszerii song-misorral is Kisérletez-
nek.)

A szinhaz egyik legnagyobb sikere



(hét éve vonz telt hazat) Jevgenyij Svarc
A sarkdny cimii szinjatéka. (Naunk a
debreceni Csokonai Szinhaz jatszotta))
Rendezéje, Benno Besson az6ta megvalt a
Deutsches Theatertsl. (Most a Volksbiihne
milvészeti vezetéje. Altaldnos vélemény
szerint a Volksbihne volt Berlin
legrosszabb szinhdza, mindenki tudta,
hogy oda nem érdemes jarni. Besson &-
dasos tevékenységének eredménye maris
érezhet6. Schiller Haramiakja, jollehet nem
Besson rendezte, izgalmat és vihart kavart,
Brecht 4 szecsuéni jo/élek cimii dramgjaval
pedig éppen ottjartamkor Olaszorszagban
szerepelt aszinhaz.)

A sarkény szerepléinek egy rész az évek
folyaman kicserél6dott, mert sokan
Bessonnal egyiitt otthagytak a szinhazat.
Mint mondjak, Besson nincs is megelé-
gedve az Uj szereplék mindegyikével.
Allitdlag ki fogja cserélni néhanyukat, méar
meg is tette volna, de a probak idejére le
kellett volna venni a miisorrdl az eléadast,
és ez ellen a kdzonség hevesen tiltakozott.

A séarkany Besson megfogal mazasaban a
Lancelot-monda  szirrealista  meséve
stilizdlasa. A Sarkanynak harom ,civil
alakjavan, de a donté dsszecsapasban

hagyoményosan héromfejii diszpompé-
jaban jelenik meg. Itt aztan mind a harom
fejét levagidk, mikodzben ,szovivéje a
hitleri hadijel entések modoraban
fogalmazott hivatalos kommiinikéket ol-
vas fol a rugamas visszavonulésrol,
vagyis a harom, illetve két fg helyett
egyetlen  koponydban  Osszpontosulo
gondolkodés stratégial elényérdl.

A drdma XX. szézadi aktualitésat Bes-
son nem nyilt utaldsokkal teszi nyilvan-
valova. Szlrredista vizioja a legképtele-
nebb, néha Ossze sem ill6 elemeket ol-
vasztja egységbe. Lancelot bérdzsekije és
csizmga ellentmond szerelme, Méria
szecesszi0s ruhgédnak. De Méridhoz
pontosan ez illik - csak az utolso jelenet-
ben vetkézik a fehér, ingszeri ruhdba:
mihelyt megléatja a halottnak hitt Lancelot-
ot, kiblgjik korabbi tlldiszitett csipke-
kolteményébdl.

Besson szinpadan az eklektika rende-
z6dik egységes stiluss. De hiszen a darab
maga is eklektikus. Lancelot kiviil-belll
mal fiatalember. Legfébb segité-tarsa, a
Kandur kdzépkoru, kdpcos U,
macskafarokkal és masnival a hajdban.
Méria apja, Charlemagne irattaros, akinek
hivatalnokal ézata akkor is mitkddik,

Brecht: Galilei élete (Berliner Ensenble) Balszélen a cimszereplé Wolfgang Heinz

amikor lanyara keril sor a Sarkanynak jird
sziizaldozatok sordban. A Sarkény el6szor
hétkdznapi alakban jelenik meg, de jottét
természetfolotti jelensegek kisérik: vihar
sOpdr végig a fak kozodtt, a holdsarlobdl
egy kar nyulik ki, és dob-ver6vel dobol ‘az
égen. Charlemagne hazéban a Kandur
hintaszékben il a kemence foldtt, a
bgératnd ferde tukor al, amelyben a
hézhoz kivilrél kozeleds mér akkor
latszik, mielétt belépne. A  mésodik
felvonasban, amikor a Sarkany a maga
mesés valdsagéban jelenik meg, a hazak
torpe méretiivé zsugorodnak, és ezdltal az
egész szinpadi |éptékrendszer megvaltozik
az el6z6 felvonashoz képest.

Irénia, misztikum, parédia, bohozat és
groteszk keveredik a jéatékstilusban. A
vizudlis hatdsok, a csodak nem teszik
elvontta az eléadést, a gondolatok anndl
€lesebben rgjzolodnak ki, minél inkabb
képre forditja ket Besson. A harmadik
felvonast fehérbe Oltdzteti a rendezé. A
Sarkany haldlanak egyéves évfordulo-jét
Ulik azok, akik életében hii kiszolgaldi
voltak, s most a legy6zéiként innepelte-
tik magukat, mikézben az (j rendbe ét-
mentették a maguk demagog uralmét. A
felvonas nagy részében a diszvacsora




Hegediis a haztetén (Komische Oper, Berlin).
Rudolf Asmus, Tevie szerepében

asztalanak teritése folyik. A szereplék
normalis életritmushan jétszanak, de egy
rémségesen torz lakdj, mintha csak lassi-
tott felvétel lenne, alidércnyomasos dmok
hatborzongaté lassisagaval jar ki-be és
korbe az asztal korll, poharakkal a
kezében. A két jelenet - az Unnepre ké-
szlll6ké és aterité lakdjé - egyben két ido-
sik is. Két ritmus, két stilus. Besson egy-
mésra montirozza 6ket.

Ezt az el6adast valosziniileg sok magyar
szinhdzi szakember |étta hét év alatt. Nem
emlékszem arra, hogy valaki is irt volna
rola A tartdézkodas ezittal  értheto.
Altalaban bosszant, ha azt mondjék, hogy
egy el6adast lehetetlen léttatd mabdon
leirni. A sarkany Besson rendezésében a
sz6 szoros értelmében |eirhatatlan.

A Berliner Ensemble

A Deutsches Theater vendégmiivésze,
Wolfgang Heinz jatssza a Berliner En-
semble Galilei élete-eladasanak cimszere-
pét. Heinzet Budapesten is megcsodal hat-
tuk A bolcs Nathanban. Helene Weigel
kivanséga volt, hogy Brecht dramgjét ezzel
a kivilo szinésszel (jitsak fol. Az eléadés
pontos masolata az 1957-esnek, amelyben
Ernst Busch volt a cimszerep-16, és 242-
szer adtak elé. Minden maradt - kivéve a
rendezét és a szerepldket. Az akkori
rendezé Erich Engel volt, a mos-tani Fritz
Bennewitz, a weimari Nemzeti Szinhaz
igazgatdja.
Nem az eléadasrdl akarok irni, Siklos

Olga emlitett cikkében elemezte a pro-
dukciét. Azért emlitem csak a bemutatdt,
mert a kivansagait orokidl hagyd Helene
Welgel s a kivansagok hii teljesitése bizo-
nyos mértékig jellemzi a Berliner En-
semble  jelenlegi  helyzetét. Amolyan
ameneti  dlapot ez. A  szinhaz
folyosojanak falain ottt vannak a
bemutatok plakéatjai, amelyek
folyamatosan, ab urbe condita jegyzik az
el6adasok szamat. A Budapesten is jatszott
Koldusopera és az Allitsatok meg Arturo Uit
egyforman az Otszézadik el6adasndl tart.
Mindkét produkcié ugyanaz - és mégsem
ugyanaz. A szereplék kicserélgdtek. A
berliniek nosztalgiaval emlékeznek azokra
az idékre, ami-kor Bicska Maxit Wolf
Kaiser jatszotta.

A Berliner Ensemble-nak véatozatlanul
nagy a hire. Kilféldi szinhdzi szak-
emberek témege koltozik hosszabb-rovi-
debb idére az NDK févéroséba, hogy
elméleti és gyakorlati tanulmanyokat
folytasson a szinhdz miihelyében, vagy
éppen diplomamunkajan dolgozzon. Sokan
alitjak mégis, hogy az egyittes nem
ugyanaz, ami volt. A szinészek egy része
més szinhdzakhoz szerzédott, s a veze-
tésben sem ment minden rendben. Jelenleg
Ruth Berghaus a szinhdz intendansa. A
program kettds inditékd. Ami Brecht
dramait illeti, egy résziket folgjitjak. Vagy
véltozatlanul hagyjék az eredeti modellt,
mint a Galileinél tortént, vagy teljesen Uj
elképzelés szerint formaljék & a miisoron
levé eléadast, miként a Carrar asszony
puskai esetében. Még nem jétszott draméit
is eléveszik: jovore, sziletésének 75.
évfordul6jara példaul a Turandotot.

Nagyobb vétozast jelent, hogy széle-
sitik méas szerzék dramainak korét. Heiner
Miller Gladkov Cementjébsl ir szin-
darabot. Bemutatjak Strittmatter Katz-
grabenjét, amelyet annak idegjén Brecht
rendezett. Méar probdjak Peter Hacks
Omphaléjat. (Rovid sziinet utan, amikor
nem jatszottédk darabjait, ismét tartanak
Hacks-bemutatokat. A Deutsches Theater
az Amphitryonra készil, a Volkshihne a
Szép Helénara, a Komische Operben pedig
méa az elmdlt évadban lezgjlott egy
Hacks-szbvegre irt Uj opera premierje.)

A Galilein kivil két el6adast latam a
Berliner Ensemble-ban: A kenyérboltot és
Blchner Woyzeckjét. A kenyérbolt Brecht
tandraméi kozé tartozik: munka-nélkiliek
eléadjdk Frau Queck kilakoltatdsanak
torténetét. A munkasok Ossze-fognak a
haz- és kenyérbolttulajdonos uzsorés ellen,
hogy  kierészakoljdk  Frau  Queck
visszakoltoztetését, s az elleniik

kivezényelt rendérok puskagolydja meg-
o0l egy kisfiut, aki (jsagarusként szintén az
Ozvegy segitéi kozé tartozott - ennyi a
torténet. A jaték az elidegenités effektus
jegyében zgjlik (Ruth Berghaus ren-
dezése), a szereplék padokon ulve vérjék,
hogy sorra kertljenek, ilyenkor egy-egy
kellék segitségével szerepeket alakitanak,
majd visszaillnek tarsaik kézé. Az utolsd
jelenet el6tt hirtelen sotét lesz, s mire
kivilagosodik, a torténet befejezését mar
eredetiben latjuk: a tiizfalra krétaval raj-
zolt ,kenyérbolt helyett naturdlisan fol-
épitett kenyérboltot, ,valodi" renddroket
és,valadi" gyerekhaldlt.

A disztelen, raciondis stilus jal illik a
tandrémahoz, jollehet mi kevéssé vagyunk
hozzészokva ehhez a lakonikusan széraz,
magyarazo jétékmodorhoz. A
Woyzecknek azonban ugyanez végképp
nem al jol. (Helmut Nitzschke rendezését
Wako Gyorgy részletesen elemezte a
Nagyvilag 1966/2. szamaban.) A Buda
pesten Arturo Uiként latott remek Ekke-
hard Schall vonzott ehhez az el6adéshoz -
Bichner remeke is persze. A csaodés
annd nagyobb volt. Schall szinészi tech-
nikgja most is leny(ig6z6, de pszichopa-
tolégiai tanulméanyt nyujt a egy tarsa-
dalmi és emberi tragédia dbrézolasa he-
lyett. A rovid jelenetek filmszerii mono-
toniaval peregnek, minduntalan &ssze-
megy a fliggony, jollehet a diszletvaltozas
egy-egy perspektivikus sikba vetitett hat-
térelem leengedésébdl &l. Pontos, ki-
munk&lt, szenvtelen, mélyhiitétt eldadés.

A Komische Oper

Felsenstein szinhéza. Ujjéépitve elegans és
elokel6. Jegyet egyszeriien nem kapni.
Eletemben elészor éreztem azt, hogy az
opera dramai miifaj. A Carment szovjet
vendégszerepl6kkel jatsszak. Felsenstein
visszadllitja az eredeti hosszU prozai sz6-
vegrészeket, s az operaénekesek egész
jeleneteket jatszanak €. Hogy is van ez?
Operaénekesek, akik prézat tudnak mon-
dani? Vagy prOza szinészek, akiknek
operai hangjuk van? Nem lehet elddnteni.
De nem is kell. Az @dmény minden-esetre
elementaris. A megjelenés és az ,alakitas
itt ugyanolyan fontos, mint az énekhang.
Elvégre drama jatszédik, még-hozza
naturalista - vagy mondjuk szabdlyosan:
verista- dréma. A szerepl6k

Jevgenyij Svarc: A sérkénK (Deutsches
Theater, Berlin). Eberhardt Esche (Lancelot
és Ursula Kausseit (Méaria,

Shakespeare: Ill. Richard (Deutsches
Theater, Berlin). Kézépen: Hilmar Thate
a cimszerepben






(a kérustagokat is beleértve) dramai egyé-
niségek, a jatek minden pillanatdban pon-
tosan meghatérozott funkcidjuk van.
Furkészé figyelemmel sem lehet rajta
kapni senkit (egyetlen korustagot sem),
hogy akar csak futd pillantast is vetne a
karmesterre. A rutinos operaatogato, aki
hozzészokott ahhoz, hogy a sokszor |éatott
miben mér csak az énekes teljesit-
meényekre figyeljen, dobbenten veszi tu-
domésul, hogy a ,dramai torténet hat ra,
katartikus é ményben van része, és amikor
Osszecsapadik a fliggdny, 6nmaganak sem
meri bevallani, hogy - amire még hosszu
operai miltjaban nem volt példa - a drama
héseinek sorsafolkavarja.

A Hegediis a hagtetén cimii musicalrél
méar sok sgjtocikk és szemtant szamolt be.
A puszta kiilsdségekbdl is kiderll, hogy
Felsenstein nem méasolja le a New Y ork-i
és alondoni el6adast. Pératlan talalméanya,
hogy a Hegedist, aki a darabban
némaszereplé, a dréma ciméll valasztott
Chagall-kép figurda (hegedi-hangja a
zenekarban sz6lad meg), dramaturgiai
feladattal ruhazta fol. A Hegediis itt maga
hegedil a szinpadon, és az egyes jelenetek
atkotéseként sajat magat kisérve énekel is;
zsid6 folklért ad el6. Ezek a dalok nem
szerepelnek a musical eredeti  zenei
anyagéban. Mindehhez persze az is kellett,
hogy vaakinek hegedii-mivész |étére
tokéletes énekhangja legyen és jatszani is
tudjon. Volt ilyen ember: a Komische
Oper zenekaraban. Joachim Hentschelnek
hivjak.

Az méar a Carmen utan nem megleps,
hogy a szerepl6k operai hangadottsigai-
hoz prozai jatékintelligencia tarsul, és a
legkisebb szerepek aakitoi is énekkel-
szbveggel egyarant a tudatossag és a ter-
meészetesség legmagasabb szintjén szolal-
nak meg. Felsenstein vizudlis fantaziga a
torténet mesei naivitasanak, népi bajanak
és egyszersmind dramal  héfokanak
megteremtésére tlinékenyen lebegévé és
mégis riasztdan val0sagossa vardzsolta a
torténetet, amelynek torténel mi-tarsadal mi
Uzenete természetesen akalmazkodik a
gondolatilag nem tll méyenszanto
musical mifaji kovetelményeihez. Fel-
senstein kivételes mivész. A szinhézi t6-
kéletességnek ez a foka napjainkban a rit-
ka, mér-ma valdészinitlen tlinemények
kozé tartozik.

Nem kell kiilontsebb jostehetség annak
elére 1&asdhoz, hogy a Komische Oper
kozeli budapesti vendégjatékan az utdbbi
évek legnagyobb szinhdzi éményében
lehet résziink.

BREUER JANOS

Régmult és jelen a
zenés szinpadon

Jegyzetek a Holland Fesztivalr ol

Negyedszézados jubileuman a Holland
Fesztivd rendkivil gazdag véasztékat
ny(jtotta kdlonféle kulturdis esemé-
nyeknek. A tematikus és miisorpolitikai
véltozatossag, az a szandék, hogy a két-
széz rendezvényt tartalmazo szezonzard

milvészeti Unnepen minél tobben taldljak
meg az izlésiknek megfelelé produkcidt,
szinessé - de nem tarkéva - tette a prog-
ramot. Egészen tag értelmezésben bizo-
nyos csomoépontokban meégiscsak Ossze-
futott a szines miisorstruktdra: a produk-
cidknak mintegy fele szinhazi, masik fele
pedig hangverseny jellegii volt. Szd sincs
persze arrol, hogy a Holland Fesztival az
el6adomiivészet, a tdlhgjtott sztéarkultusz
otthona lenne. Célja mind vilagosabban
az, hogy Uj miivekre, akér vitathatokra is,
raranyitsa a figyelmet. Az aranyokra
mindenesetre jellemzd, hogy a misoron
szerepl§ nyolc operael 6adés kdzil mind-

Jelenet Cavalli Ormindo cim( operajabdél (Holland Fesztival)



Jelenet Cavalli Ormindo cim( operajabdl (Holland Fesztival)

Ossze egy, Verdi Falstaffja tartozott a
miifg torzsanyagéhoz, Francesco Cavalli
Ormindo cimii akotasa (1644) egy nap-
jainkban (jra feltarulé varézsos szinpadi
vilagba kalauzolt, hat produkcio pedig a
»kortérs zenés szinhdz Gsszefoglal 6 cimét
viselte. Ezt az arényt az el6adasszamok is
tikrozik: hat-hat alkalommal kertilt szinre
Verdi illetve Cavalli miive s 20-szor tlizték
miisorra a kiilénféle modern produkcidkat.
(Persze, ezek az adatok elsjsorban a
rendezék szandékairdl szolnak. A fesztival
egyik milvészeti iranyitdja, Jo Elsendoorn,
szbban és irésban hangsllyoztas a
hollandiai kulturalis Ginnep ne mereved]ék
mlizeumma, hanem legyen az éeté. A
kozonség azonban Németafoldon is
szivesebben jar - ma még - muzeumba,
mint az , életbe, ha milvészetre véagyik. A
Falstaff - ha ez mizeum - mindenesetre
zsufolt hézat vonzott, nem igy az (j zenés
szinhaz.)

Egy hétnyi id6 béségesen elegends az
impozans méretli, 224 oldanyi miisor-
konyv éttanulmanyozasara, de természe-

tesen kevés a fesztivdl produkciGinak
megismerésére. Mindent még az sem |&t-
hatott, hallhatott volna, aki junius 15 és
julius 8 kozott az orszaghan tartdzkodott,
hiszen volt nap, hogy kildnb6zo
vérosokban nyolc-tiz eseményre is sor
kerilt. gy azutdan e beszamol6 irgja,
kell6képp szakbarbar muzsikus lévén,
lemondott a hangverseny, az opera, a
modern zenés szinhéz kedvéért a tobbé-
kevéshé zenétlen szinhazi produkciokrol.
Hadd sorolom fel, csupan a valaszték
gazdagsaganak érzekeltetésére, a vendég-
szerepld szinhézakat: Citizens Theatre,
Glasgow; Anna Sokolows Players Pro-
ject, New York; Ateljé 212, Belgréd; ETC
Company; La Mama, New York; The
Tokyo Kid Brothers, Wajang Kulit (javai
arnyjéaték). Ehhez csatlakozott még harom
holland szinhazi produkci6. A miisor
Shakespeare-t6l Beckettig, Szophoklésztél
a rock-operaig, és a no-jatékig ivelt. Nos,
mindebbél nem [dtam sem-mit, az egy
heti tartdzkodésba belefért azonban az
emlitett két opera és a kor-

tars zenés szinhézi produkciok kozil is
ketto.

A hollandok nagyon szeretik a zenét. A
nyugat-eurépai  orszagok kozll itta leg-
szervezettebb a zeneoktatas, itt éplltek és

éplinek Eurépa legjobb akusztikgu
hangversenytermei, mais sok az amatér, a
maga mulatsagéra jatsz6 muzsikus. Annal
érthetetlenebb, hogy az egész orszagban
nincsen egyetlen operahéz sem. A Holland
Opera Alapitvany egy-egy évadban
javarészt alkalmilag verbuvalt
énekesgardaval bemutat ugyan nyolc-tiz
darabot - egy-egy produkcioval bejarjak
valamennyi vérost -, a rendszeres opera-
jétszasnak azonban egyarant hianyzanak a
milszaki és a mivészi eléfeltételel. A
szinpadtechnika roppant elavult, az
operaeladasokat a legkllonbodzébb meé-
retli szinpadokra kell berendezni, fregoli
diszletekkel, vilagitassal sth. Allando
operai zenekar sincs, az eldadasokat
hangversenyzenekarok kisérik.
1973-t4l Uj alapokra kivanjak helyezni

Hollandiaban az operaj dtszést. Gotz



Friedrichet férendezének s az osztrék
szérmazas(, elsdsorban avantgarde miivek
vezénylésével hiressé valt Michael Gielent
vezeté karmesternek szerzddtették azzal a
feladattal, hogy operarepertoart épitsenek
fel, egylttest teremtsenek. Hogy a
véllakozés skerrel jar-e majd, hogy
potolhato-e mindaz, ami egy orszag
zenekultirgjdbdl hagyomanyosan hiany-
zik, az meg nem jésolhaté. Mindeneset-re,
a szinpadi és a zenei vezetd elsd kodzos
produkcidja, Verdi Falstaffia, nem sok
joval biztatott.

Németes Falstaff

Ez az eladas téves zenel és opergjdtszés
premisszakbol indult ki s a latszatra mu-
tatos eredmény valgjaban teljesen elhiba-
zott volt, Verditsl fényévek véasztottdk
el. A Fadaff kétségtelenil rendhagyo
operga Verdinek. Korabban akar 6t operat
is megirt volna annyi dallambdl, amennyit
ebben a miivében felsorakoztat. Sziintelen
Uj meg Uj meladidk csendiinek fel s ezt a
tllaradd  gazdagsdgot csak  részben
egyensllyozza vezérmotivumos technika,
a helyzetek, jellemek abrézolasara
szolgald zenei anyagok  tObbszoros
visszatérése. Marmost, Gielen vezénylése
az apré részleteket statikusan dlitotta
egymas mellé, s eleve le-mondott a
fejlesztésrél, a részleteknek nagyobb
egységgé valo szervezésérdl. Ezenkdzben
hidba probat egy-egy kis részt
Onmagéban, kornyezetébél  kiragadva
mérnoki  pontossaggal megmunkalni,
mivel a Falstaff rendkivil —kényes,
hangszeres sz6lamai egyszeriien megha-
ladték a Rotterdami Filharmonikusok ké-
pességeit.

A zenei vezetés toredezettsége tokéletes
Osszhangban volt a szinpadi megolda-
sokkal. Friedrich, azdltal, hogy énekeseit
valosaggal ,,agyonjatszatta’ szinpadi mo-
zaikot illesztett a zenei mellé. Amit lattam,
német Shakespeare-szinhdz volt, nem pedig
olasz talgjba étlltetett, Shakespeare
darabjan alapul 6 opera. A rendkivil szines
partitraval ellentmondasban volt a rgjzos,
hofehér diszlet, az énekkel elent-
mondasban a nyughatatlan, geget gegre
halmoz6 jaték. Meglehet, ha a rendezé
csupa olyan zsenidis énekes-szinésszel
dolgozik, amilyen Renata Scotto, vagy
Tito Gobbi, a rengeteg mozgés a zene
integrans részévé vdhatott volna. Csak-
hogy becsliletes, kdzépszerti, amigy sem
hivalkodéan szép hangu és cseppet sem
olaszos énekkultargja miivészek dltak a
rendelkezésére, akiknek a jaték orami-
pontossagu kidolgozasa mellett egysze-

rien nem maradt idgik, energiduk a
sz6lam zenei kidolgozésara, dallamivek
megforméésara, arra, hogy a Falstaff
mikrokozmoszdban Verdi muzsikganak
egész makrokozmoszdt felmutassak. A
szinpadi mozgas ritmusa nemegyszer
keresztezte a zenel ritmust. Annak érzé-
keltetésére, hogy Ford gazdag polgéar -
kell-e ezt kilon is demonstrdini, hisz
Fastaff mar a darab elsd képében szdl
errél - a masodik képben, mikdzben a
»windsori vig nék" a Falstafftél érkezett
levelekrsl szamolnak be, a szinpad ajan
sulyos balékat rakodnak Ford munkasai, a
muzsika ritmikus lUktetésétsl teljesen
figgetlendl. Egyarant sérti a0 izlést és a
muzsika szellemét, hogy a rendez6 az
operairodalom talan legtisztabb,
leghamvasabb szerelemesparjat, Annuskat
és Fentont - akik &rtatlan csokot is
titokban vétanak - rovid szerelmi ketto-
siikben gétlas nélkil nyilt szinen egy-
masra fekteti. Meglehet, ez jele annak,
hogy a szexhulldm az operaszinpadra is
betdrt. Csakhogy, fuggetlendl attol, mi-
lyen vaskos tévedés a testi szerelem ilye-
tén jelzése éppen a Falstaff ifji parjanak
Urligyén, a zene ergje, vardzsa éppen ab-
ban rejlik, hogy e legszenvedélyesebb
szerelmet is érzékelteti, &élhetévé teszi
anélkll, hogy szilksége lenne a latvany
efféle naturalisztikus  segédeszkozére
(gondoljunk csak a Trisztén és lzolda sze-
relmi kettésére). Ahol azonban Verdi a
groteszk szituacion atnyulva, a széveg-
kényv ellen komponalva forré szerelmes
dallamainak étoszét idézi fel - a masodik
kép elst jelenetének végén, amikor Alice
felolvassa Fal staff levelének néhany mon-
datat -, a rendez6 a szereplék karikatu-
risztikus mimikgjaval lerombolja a zene
mégikus érzelmi hatésat.

Mindent 6sszefoglalva, a Falstaff nagy-
szabédsi  zenei-szcenikal  tévedés  volt,
rendkivil alaposan el6készitett, megter-
vezett, megszerkesztett és  betanitott
melléfogas. Anndl teljesebb élményt adott
Francesco Cavalli (1602-1676) operga: az
Ormindo. A miifgj els6 nagy virég-kora
fiizédik Cavalli nevéhez. Monteverdi
tanitvanyaként a velencei opera-stilus
megalapitdja s elss felviragoztatdja volt.
Elete nagy részét Velencében toltotte,
abban a varosban, ahol 1637-ben megnyilt
az €lsb nyilvanos operahdz, a San
Cassiano s amelyben csakhamar tu-
catszamra nyitottak meg a tovabbi opera-
szinhdzakat. Cavalli oper§a majdnem el-
éri atanitbmester, Monteverdi |egnagyobb
alkotésainak szinvonald. Az Ormindét két
dolog mindenesetre élesen

elvilasztia a Poppea megkorondzasatol:
szovegkonyve sokkal gyengébb és zenge
még a cselekmény val6ban tragikus --vagy
annak tetsz6 - pillanataiban sem vélik
olyan szenvedélyesen, izzban dramaiva,
mint Monteverdi muzsikgja.

Bonyodalmak idéz6jelben

Az Ormindo vigopera, vagyis a Vvégén
minden jora fordul. Amig azonban elju-
tunk a megoldasig, rengeteg a bonyoda-
lom. Ké&t férfi szerelmes egyazon asszony-
ba, méghozza kirdynéba. Végil mind-
kett6 megtaldja az igazi péarjat. A darab-
ban van nadragszerep, az aprod - énekes-
né férfiruhaban - van , szoknyaszerep”, a
kissé cinikus daka, akit néi ruhdba
bijtatott buffotenor alakit. Van harom fura
maskaraba oltoztetett egyiptomi josns. A
kirdlyné és szerelmese hagjén székne (akar
a Szoktetés a szerdjbol szerelmesei), méreg
helyett atatét isznak utdbb, de
szerencsére, egyitt és egyszer-re, fd is
ébrednek a happy endre. Az apréd mintha
ma Mozart Figarjanak Cherubindjéat
elélegezné, a kirdyné szobaénya
Suzanne, vagy a Szoktetés Blondéjének
intonéacioit kostolgatja.

A rendkivll szbvevényes torténet is
mertetése helyett néhany figurdt azért
ismertettem, hogy érzékeltessem, a bo-
londozasra milyen lehetésége nyilik eb-
ben a darabban a rendezének. A lehets-
ségek sorozata korunk egyik legnagyobb
operaszinpadi  miivészének,  Gunther
Rennertnek munkga nyoman valdsagga
valt. Az eéadast, igaz, nem személyesen
rendezte, néhany éve a Glyndebourne-i
Fesztivdlon keltette éetre évszézados fe-
ledésébsl az Ormindét, s ezlttal angliai
asszisztense, Charles Hamilton gondozta
az eldadast. Kiemelkeds képességli éne-
kesel a cimszereplé svgci tenorista, Eric
Tappy kivételével ennek a produkcidnak
sem voltak, de a tiz szerep birtokosa ki-
vildan elsgjatitotta a korai olasz opera
stilusét-technikgjat. Az eléadast betanito
és vezényl6 Kenneth Montgomery nem
karmesterzseni, a szuggesztivitds nem
arad beléle, mégis rendkivil pontos,
gondos és feszes el Gadést produkalt.

Az eléadas legnagyobb éménye azon-
ban a rendez6i munka volt, az énekesek
végletekig kimunkdlt és a muzsikaval to-
lom - lehetetlen, tdlbonyolitott cselek-
ményt Rennert bolcs irénidval, mintegy
idéz6jelesen fogadtatta el. Pompasan Ultek
az énekszolamok egykori s ma mar nem
haszndlatos diszitéelemeihez akalmazott
jétékbeli poénjai. Minden aridnak,



kettésnek, egylttesnek sajatos, nem is-
métleds jatékkaraktert adott. Az egész
szinpadi mozgast az énekhangbdl vezette
le s a vokalis megoldasokhoz alkal mazta,
hiszen a mii 13 tagl zenekara, Raymond
Leppard hangszeres rekonstrukcioja nem
tobb diszkrét kiséretnd. Mar a szinpad-
kép, Erich Kondrak munkdja, is az idéz6-
jeles megoldast érzékeltette. A darab
szinhelye az észak-afrikai Fez varosa s a
diszletben - amely egy-egy elem kicseré-
lésével az operdt mindvégig keretezte -,
mor elemek vegylltek absztrakt, kollazs-
szer(i felUletekkel. Az Ormindo, ez a mu-
zedlis opera frissen és (jan hatott rende-
zésének eleven jatékossagaval, muzikali-
tasdval és hatott természetesen nemes
zenei anyagéaval.

Két kisérlet

1644 és 1893 (Ormindo, Falstaff) utan kissé
meredek a valtds 1972-re. A kor-tars zenés
szinhdz kisérletei  kozil kettt lattam;
Peter Maxwell Davies angol zeneszerz6
London tuzei (The Fires of London)
elnevezésii kamaraegyittesének
produkciéjat, és a vilaghirti olasz zene-
szerz§, Luciano Berio két alkotasdt. Mér a
helyszin is sugallta, hogy amit |&tni-hallani
fogok, annak a hagyomanyos zenés
miifajokhoz vajmi kevés kéze van. London
tizd egy rendkivil furcsa szin-hazi
épitményben gyultak ki. A De Brakke
Grond szinhdz, féként avantgarde
produkciok otthona, Ugy fest, mintha egy
kétemeletes, négy oldalrél zart bérhaz
udvarat lefedték volna, folyosdi a karza-
tok, udvara a foldszint és a jatéktér. Sziik
és kacskaringds Ut vezet a nézétérre - ha
tizoltd lennék, aligha engedélyezném,
hogy itt 2 300 ember dsszegyiiljék, hisz bgj
esetén mindenki bent égne -- belll az
egész tér j6 vastag, bikavadito pirossal van
kifestve. A foldszint nem lgjt, a harmadik
sortdl kezdve agjanlatos zsirafnyakat
viselni. Berio miivei a Theatre Carréban
hangzottak cl. A Kkivllrél négyszogletes
épulet cirkuszi arénat rejt, van porondjais,
szinpadais. A Carré immar hat esztendeje
ad otthont a nagy technikai felkésziiltséget
és sok helyet igényl6 avantgarde zenés
szinpadi mitveknek, amelyek egyrészt nem
is férnének el a technikailag rosszul

felszerelt és szilk  kd-szinhdzakban,
masrészt  szamitanak a  kor-szinhaz
hatasara.

A London tlizei-egyiittes egy-egy alka-
lommal mutatta be miisorat az amsterdami
és a hagai kozonségnek. A nézétér a De
Brakke Grond szinhézban elég kicsiny, a
foldszinti Uléseknek legalabb a

Jelenet Luciano Berio Labirintus Il. ciml darabjabdél (Holland Fesztival)

kétharmada fenntartott hely volt a Hol-
land Fesztival vendégei szdméra, a honi
és kulfoldi sajtd képviseldinek. Berio
produkciéjanak harmadik el6adasan fél
haz sem volt a Carréban. A k6z6nség, az
igazi publikum, a ,nagyérdemi"”, Ugy
latszik, egyel6re még fél a kisérletektdl, az
eredményt varja.

A ké& modern kisérlet kozll eszkdzei-
ben szerényebb, de miivészi hatésaban
értékesebb volt a londoni kamaraegyiittes
produkciéja. Peter Maxwell Davies
zeneszerzéje és egyUttal karmestere is volt
ennek az estének. Az egyiittes harom mii-
sorszama kozil az elssnek semmiféle
»SZinhaz -jellege nem volt, nyitanyként
hangversenyszeriien, hagyomanyos mo-
don adtak €6 egy XVII. szézadi német
kantatdt. A ké szcenikus produkcio
egyarant s egyidejiileg fordult a méhoz és
a zene régebbi maltjahoz. A L'homme armé
cimii darab zenei anyaga egy XV. szézadi
s a maga kordban rendkivil elterjedt
francia-flamand népdalon alapult. A dal-
lamot szamtalan egykoru kérusmii érizte

meg az utokornak. Davies rendkivil &t-
letes hangszeres foglalatat adta a valasz-
tott népi melédianak. Szinhdzza vagy
inkébb melodraméva a darab azdltal valt,
hogy egy apécaruhdba 6ltdzott szinész,
Murray Melvin a zene aléfestésével ki-
[6nbdzé liturgikus, latin szbvegeket, a
Lukécs-passiobél, hamvazd szerdai imék-
bdl és méas forrasokbdl kompildlt széve-
geket mondott el. Szinjatékka pedig az-
altal, hogy a szbveg és a zene szinte mind-
végig perelt egyméssal. Ahol a szinész
ahitatosan mondta a magéét, a hangsze-
rek music-halba ill6 trividis zenét jat-
szottak, az indulatos prozat éteri, attetszé
muzsika kisérte s az efféle ellenpontok
rendkivil széles skalgjan jéatszott -. a sz6
eredeti értelmében - a zeneszerzé, aki egy
személyben dramaturg is.

Ha a L'Homme arméban inkabb a jété-
kossag uralkodott, a Vesalii icones cimii
alkotés szenvedédlyes dramaisagaval raga-
dott meg. A mii kiinduldsdul Andreas
Vesalius 1543-ban kiadott anatémia-
atlasza a De Humani Corporis Fabrica



szolgdlt. A kényv 14 metszetéhez Daviesa
passidtorténet 14 epizédjat pérositotta s
mindezt egyetlen nagyszerli tAncmii-vész
William  Louther é&brézolasdban. A
latvanyossdg hé&rom komponense - az
anatomiai rajz, a bibliai torténet s az é6
tancmiivész mozgésa - a kicsiny kamara-
egyittes harom zenel sikjaval taldkozott
Ossze: népdalal, dilizalt popzenével és
Davies sga leleményii muzskgéava
(persze, a népdal és a popmuzsika sem
volt idézet, hanem inkébb idézéjeles
»mintha -kompozicié). Onmagéban, tanc
nélkll ez a zene aligha szerezne 6rémet, a
mozgéassal, akcioval dsszeforrva azonban
érdekes, izgalmas volt, lebilincselé tobb
mint 40 percig. A szél6tancos nagyszerii
produkci6ja  mindvégig tartalommal
telitette a darabot, amely 6sszhatasaban
cseppet sem keltette kisérlet be-nyomasat.
Luciano Berio zenés szinhazénak elsd
szdma szintén sz6l6 volt, a modern zene
méltan vilaghiri énekesének, Cathy Ber-
beriannak maganszadma kamarazenekari
kisérettel. A darab cime Recital |. és egy
hangversenyfellépésére készll6dé  éne-
kesné emlékezetében felbukkan6 zenei
toredékeket ftizi ciklussa Barokk és ro-
mantikus dalrészletek, népszerii éaridk
Osszefiiggés nélkidl bukkannak el6, mi-
kdzben a ,mivészné" oltdzik. A ruha
anyaga éppoly szakadozott, mint a zenéé, s
a darabonként feloltétt ruhaujjak és méas
rekvizitumok épplgy nem illenek Bssze,
mint a zenel idézetek. A da- és
ariatoredékek kozott az énekes prozat

Peter Maxwell Davies: London tiizei EH_oIIand
Fesztival) (A fényképeket Maria Austria
készitette)

mond, ezt azonban a harsany zenekisé-
rett6l alig lehet érteni. A dolgok megér-
tése azonban itt nem is cél, nem is fontos,
hiszen a darab éppen a mivészet értel-
metlenségét sugallja. Nagyon mulatsa
gosan, persze. A zlirzavar tet6fokara hag,
amikor a szinpadon 6t maszkos muzsikus
jelenik meg, akik el6bb maszkjaikat, majd
hangszereiket is kicserélik, mindegy, hogy
ki muzsikal, és hogy tud-e hangszerén
jétszani.

Annd ,komolyabb" mondanivaléja volt
Berio méasik darabjanak, « Labirintus I1.-
nek. A darab appardtusa  korus,
kamarazenekar, szévegmondd és panto-
mimcsoport. A szoveget Eduardo San-
guinetti dlitotta dssze Dante miveibdl,
Eliot-versekbdl, és a biblidbdl s a mii
Dante szilletésének 700. évfordulgjara
késziilt. A zene, Monteverdi-, Sztravinsz-
kij- és jazz-idézeteivel, rendkivil lelemé-
nyes és izgalmas. Hatasabdl, sajnos rend-

Verdi: Falstaff, a masodik felvonas finaléja (Holland Fesztival)

kivil sokat levont a primitiv pantomim,
amelyet az amszterdami  sziniiskola no-
vendékel adtak el6. A zeneszerzé nem is
jarult hozza a darab szcenikus eléadasa-
hoz, azon az estén azonban, amelyet latni
szerencsem - vagy inkabb szerencsétlen-
ségem - volt, engedményt kellett tennie,
mert a Tévé elére lekdtotte az egész szin-
hazasdit. Ha a pantomimot jél értettem, a
cselekmény arrél szolt, hogy az emberek
kezdetben egyformak voltak, késsbb
egyik részik leigazta és kizsdkmanyolta a
masik csoportot, mignem egy voros oriés
megbénitotta az elnyomokat (hatalmas
vords pévécé folia fljtak fe vagy 12
méteres nagysagura), egy Masina-szeriien
csetl6-botl6 clown végll megszabaditja az
urakat a szornytdl ésismét teljes a béke, a
hit, remény és szeretet. Nos, itt aztan
béven volt szinpadi cselekmény, csak épp
a konfliktus volt roppant primitiv és a
megol dés kissé problematikus.

Marmost, hogy a kisérleti zenés szin-haz
magasabb osztdlyba Iép-e majd, s haigen,
mikor, azt nemhogy két, de még husz,
vagy kétszéz produkcié alapjan is bajos
volna megjésolni. Azt hiszem mégis, hogy
erételjes drdmai gondolat s e gondolat
zenel és szinpadi megfogal mazasa nélkil
nemigen varhatunk meg-rendité miivészi
élményt e prébakozasoktdl. Jatékosan,
kénnyedén, persze lehet szérakoztatni a
logikai bakugrésokat kedvelé nézét, de
igazi, nagy konfliktust miivi Uton eddig
még elédlitani nem sikerillt. Elpattan a
lombik, ha nem igazi, megrendité
gondolat forr benne.




M. ROGACSEVSZKIJ

Az embert keresve

Az Ejjeli menedékhely Rigaban

Diogenész gordg filozéfus egyszer fényes
nappal lampassal a kezében ment ki szl-
|6vérosaban az utcéra, s figyelmesen vizs-
gdlta a jarékel6k arcat. Amikor megkér-
dezték téle, mit keres a népes témegben, a
bolcs roviden igy valaszolt: ,Embert
keresek.

A régi példazat gondolata ma is érvé-
nyes. ,, Vannak emberek, de vannak embe-
recskék is... - mondja Gorkij Lukgja.
Nem minden emberecske ember, nem
mindenkinek adatott meg, hogy korll-
ményei és sgja hajlamai erejénél fogva
emberré legyen. Tagabb értedlemben az
ember és benne az emberi keresése képezi

amivészet feladatét.

Ennek a nehéz, olykor gyotrelmes ku-
tatasnak szenteli miivészi tevékenységét a
Rigai Orosz Dramai Szinhéz, amely joggal
sorolhaté a Szovjetunié legkivadbb
akotémiihelyei kozé. A magyar olvasokat
a szinhdz azért is érdekelheti, mert a
Szovjetunidban lezgjlott Magyar Drama
Fesztivdlja soran nagy sikerrel mutatta be
Szakonyi Karoly Adashiba cimi darabjat
Az eléadés sikere vetekedett a Feti
Szinhazéval, és rendezéje, Arkagyij Kac,
ez amindig Ujat keresd miivész megkapta
alegjobb rendezés magyar dijat.

Arkagyij Kac egyéni stilusat a filozofiai
telitettseg, a szellemes intellektualizmus és
az elegansan pontos szinpadi forma
Otvozete jellemzi. Ezeket a vonésokat
%yesm egyik legjobb rendezése, Gorkij

eli menedékbelyének dOéd%B, amelyben a
k|elezett expresszivitast a mai ember mai
gondolatai kifejezésének rendeli ala

*

Egyenetlenil sz6tt  foltos  gyékényre
emlékeztets fekete-szirke fliggony. A ri-
valda mentén egy sor halvanyan pislakolo
mécses.  Filsértéen magas hangon,
f&dalmasan és elnyjtva ismétl6dik, mint

* A szerz6 szovjet dramatérténész, kandida-
tus, a Szinhazmiivészeti Szovetség Dramai Osz-
tadlyanak vezetsje.

egy rossz lemezen egy és ugyanaz a dal-
lam, ugyanannak a végtelen zenei frazis-
nak egyetlen kis toredéke: ,,Folkel anap s
lehanyatlik. . . Folkel a nap slehanyatlik...
Folkel a nap s lehanyatlik ... " Az Eszelés
(M. Lebegyev) - a szinhaz dltal beiktatott
szerepl§ - fedet-len valld, merev tekinteti
fiatalember, nyakan ikonna vanszorog
vackéhoz, kezében mécsest 16bdl, mit sem
l& maga kordl. Szegény, nincstelen,
jogfosztott, nyomordsagos Oroszorszag...

Es itt van eléttink a mar sokszor latott
menedékhely. Minden ismerés és mégis
felismerhetetlen, megszokott és mégis
kilonés. A szinhaz mintha szigordan
ragaszkodna a szerzéi utasitashoz - ez itt
valban ,barlangszerii pince, komor,
sllyos, nyomaszté. De hatha mégsem
barlang, hanem méhkas, 1éppel, kilénféle
sejtekkel és résekkel? Vagy mikroszkép
ald helyezett hangyaboly, konyodrtelen
nagyitasban, amely  kimutat-j. az
épitéanyag szerkezetét, felfedi a po-
rusokat? Nem, az sem, hanem inkébb
borton, ketreccelldkkal és eléretolakodd
oridgsi priccsekkel; életfogytiglani tomléc,
ahova nem jut be a napfény és a levegs.
De ez nem csupan bortén, ahol emberek
pusztulnak €l, egyuttal szinhaz is - vasari
mutatvanyoshodé, amelynek falai
ugyanabbdl a daréchdl késziltek, mint a
figgony, karzattal és rogtonzott paho-
lyokkal, sebtében Osszetdkolt lépcsskkel
és gyengeén pislakol6 sdpadt sarga vilagi-
tassal, amely titokzatos fényt bocsat a
proszcéniumra és a podiumra, életbevago
Osszecsapasok és vallomasok leendd szin-
terére.

Barlang és méhkas, borton és szinhaz,
egyszerre, egylttvéve. llyen sok jelentésii
és vdtozatlan szinpadképet tar elénk
tokéletes miivészi dsszhangban Arkagyij
Kac rendezé és a fiatal diszlettervezd-no,
Tatjana Svec. Magéval ragadd érzelmi
hatast valtanak ki.

Kiélezett polémia

A régi Oroszorszag konyortelendl igaz-
sagtalan viladga, amely erészakosan tola-
kodik be az emberek életébe, és amellyel
mindendron szembe kell szeglilnie annak,
aki ember akar maradni - ez az el6adas
gerincét adé motivum, ehhez kapcsol 6d-
nak, illetve ennek vannak aarendelve az
események és konfliktusok. A tarsadalmi
elnyoméas mechanizmusédt, vaamint az
emberek jellemére gyakorolt hatésat ku-
tatva, a szinhaz semmit sem akar enyhiteni
vagy €lsmitani. Eppen dlenkezdleg.
Kiélez és polarizal. A lakkozas tel-

jes mértékben tavol &l ettél a keserii és
val6ban gorkiji eladastdl.

Borus, nyirkos reggel. Hideg, kelle-
metlen, nedves idé. Szitkozodva és nyo-
szorogve ébredezik a menedékhely. Min-
denki a maga zugdban, a maga sziik kis
helyén, kis mécsese mellett, a kihunyo-
félben levd tliz maradvanyaindl kasza ddik
lassan, kelletlenil. Ujabb hosszi  nap
kezdédik, ugyanolyan kilétéstalan, mint a
tobbi. Minden nyomaszt6, de taéan
leginkébb az, hogy kénytelenek hajnaltdl
napestig itt lenni, ebben a nyuzsgo
hangyabolyban, lelkileg félig lemeztele-
nitve, amit mindegyikik érez a tobbiek-kel
szemben. Ez az oka a viharosan ki-tor6
mindennapos és megszokott botranyoknak.
A talpraesett, eleven Kvésnya (L.
Golubjova) 1am, most is dsszeakaszkodott
Anna miatt az epés, nevét teljes mértékben
igazol6 Klesccsdl (Klescs oro-
szn/ kullancsot jelent. - Aford.) (4. Kri-
csevszkij), méghozza a tobbiek flttyétsl és
kurjongatésatol kisérve - mégiscsak egy
kis szorakozas, ingyen cirkusz. De a
leghangosabban a sovany, kopasz, vedlett-
kopott Szatyin (A. Mihajlov) kurjongat és
ordit, priccsére ugorva, rongyait razva
élvezettel uszitja a vitatkozokat, tlizeli a
szenvedélyeket. Igen, itt ilyen, varatlanul
jelentéktelen és egyaltalan nem felszinesen
josagos. De mad még mésként is
megmutatkozik, ugyancsak vératlanul.

A botrény pedig idékdzben egyszerre
eltl, mintha mi sem tortént volna - elég
volt, nincs értelme.

A rendezé az egész el6adas felépitésével
a Mivész Szinhdz hébord uténi elé-
adasanak koncepcidjaval polemizal, amely
tllsgosan  joszivii volt a darab
szerepl6ihez (Gribov Lukdja kivételével).
A Mivész Szinhdz el6adasa vidaman,
kedélyesen indul, a Kvésnya elbeszélését
kisér6 harsogd hahotaval. Domind benne
a mértéktartd toprengés, az egymas iranti
részvét, egyiittérzés. A riga interpretécio
nyugtalanabb, dinamikusabb. A
" menedekhely a rigaaknd nem a
vigasztal 6 il10zi6k romantikus dekoraciéja.
Tragikus és kiméletlen ez az el6adas, és
mégis érezzik benne az emberbe vetett
hitet.

A mindenki szeme el6tt zajlo, szandékos
és akaratlan lelki sztriptizzel jaré éet
elszigeteltséget, k6zOmbosséget valt ki. De
egyedil lenni is lehetetlen. Vannak
pillanatok, amikor a hallgatés elviselhe-
tetlen, amikor a legrejtettebb érzések,
gondolatok is keresik a kiutat, és fel-
tartoztathatatlanul térnek afelszinre. A



megréazkédtatasok pillanatai ezek, ami-kor
a személyiség teljességében, valdban a
legmélyéig mutatkozik meg.

Lelki sztriptiz a ,vesztéhelyen"

Es a rendezd szivos kovetkezetességgel,
egymas utan veti ala a menedékhely lakait
ennek a stlyos megprobdatatasnak. Emberi
sorsok  magatartast és egész  Eletet
meghatérozé pillanatai villannak fel a
tagas, aszkétikusan csupasz pédiumon,
amely a szinpad egész kozponti részét el-
foglalja. Ez ugyanaz a podium, amely elsé
pillantésra egyszeriien a priccseket jelenti,
de &vitt értelemben semmi més, mint a
vesztéhely, ahol Oroszorszigban valaha a
néma tdmeg szeme léattara vagtak le az
engedetlenek fejét.

Most nem vagnak le a szemink |&tara
fegjeket, de nyilvanos pszicholégiai ki-
végzés, lelki vizsgdlat, a belss én lemez-
telenitése megy végbe a menedékhely
lakéinak jelenl étében.

Itt, a ,vesztéhelyen" fekszik elterlilve
Szatyin, képtelenil arra, hogy feldljon,
gorcsbe huzodva a nehéz részegségtsl és
az ugyancsak nehéz banattol.

Itt felesel, duhgjkodik, és itt koveti e
képtelen csinyeit a sodrabdl végképp ki-
hozott Aljoska (A. Tyerehanov).

Ide vezeti Luka a csendes, megaddan
tiré Annét (J. Szoldatova), aki itt mondja
el utolsd, vigasztalan szavait, ésiitt is adja
ki lelkét - anélkil, hogy ezt barki
észrevenné.

Ugyanitt, a halott mellett fogja hevesen
és szemérmetlendl tisztézni viszonyét az
Ugyes, ruganyos Vaszka Pepel és a fiatal,
szép, moho Vaszilisza, és a hald kilonds,
félelmetes visszfényt vet rgjuk.

J. Lazarev alakitasdban Pepel nyilt-
szivii, egyenes, hetyke legény, akit mad
szétvet a csillapithatatlan, céltalan élet-eré.
Ha két-hdromszéz évvel el6bb sziiletik,
puskaval a kezében bedllhat Pugacsovhoz
vagy Sztyenka Razin hosszi orra
barkgaba - hogy harcba induljon a
boldogsagért és a szabadsagért. Minden-
nél jobban vagyik a boldogsigra, és a
szabadsdgra, de hogy hogyan szerezze
meg, nem tudja - ezért vergédik elkese-
redetten, mint a ketrecbe zart vad. Vak és
iranyitatlan osztén ez, amely egyarant tud
épiteni ésrombolni, szeretni és olni.

Eppen fékezhetetlensége kell a kapzs,
szamitd Vasziliszanak (N. Nyeznamova).
A szinészné hatérozottan szakit azzal a
meggyOkeresedett felfogassal, mely sze-
rint Vaszilisza fonnyadt, csakis negativ
érzéseket kivaltdo ndszemély. Az 6 alaki-
tasdban Vaszilisza csinos és ellenszenves.

Hajlékony, sudar; fényes zéld blizt visel,
kis fejecskéjét rendes frizura keretezi, és
pontosan tudja, kit és hol lehet a
legfdgjdalmasabban  megmarni. Olyan,
mintha most |épett volna ki a kispolgari
varos romanchdl, igazi viperafgjzat,
»mérges kigyd", de minek tagadjuk a
vitathatatlan tényt - vonzo kigyé. A szi-
nészné alandéan érzékeli a ,figura iga-
za", Vasziliszanak azt a jogét, hogy pon-
tosan gy cselekedjék, ahogyan cselek-
szik. Nem igazolja ezzel a kegyetlenséget,
csak a kegyetlen tarsadalmi kérnyezettel
magyarézza.

Ebben a felfogasban minden megala-
pozott. Az is, hogy Pepel 6sszedllt Va-
sziliszéval, és az is, hogy eltaszitotta.
Szilksége van Natasara, vonzza 6t a beléle
aradd csendes, tiszta fény. A. Szokolova
Natasgja ellentéte Pepelnek és Vaszilisza-
nak - nem az ¢ vilagukbdl valo, a maga
mértékével méri a jét és a rosszat. Ezért
vonzAdik hozza annyira Pepel: dtala és
vele akar megmenekulni. ,Masképp kell
élni! Jobban kell éni! Ugy kell éni, hogy
az ember tisztelhesse Onmagat -
magyardzza Natasdnak és ugyanakkor
O6nmaganak is. De innen, a mélybsl nincs
kiat.

Ezért hatja Ugy & a fgdaom Natasa
bucsimonol dgjét, amikor 6t hozzak, meg-
nyomoritva, a ,vesztéhelyre. Innen &t-
kozza meg mindenki jelenlétében Pepelt.
Vaszilisza nem csupan forro vizzel égette
meg Natasdt, hanem a legveszélyesebb
méreggel - az emberrel szembeni bizal-
matlansaggal mérgezte meg.

Ezt a gy6trelmet - amikor az ember-nek
nem hisznek - &éli a menedékhely tébbi
lakéja is. A filsan révidre nyirt hagu
Nasztya (L. Praugyind) megbiivolten
amodozo, valamiféle illuzérikus vilagban
€6 szemével itt, a ,vesztéhelyen
razkodik hangtalanul és vigasztalhatat-
lanul a zokogéastdl. Zokog, amikor durva
kézzel, gunyos kézénnyel romboljék le
rézsasra festett éber dmait.

Es ugyanitt Gvolt fel dlati médon te-
hetetlen dihében a B&d, amikor sgjat
bérén tapasztalja, milyen az, amikor ginyt
tiznek az egyetlenbdl, ami az ember sza&-
mara megmaradt-az emlékekbol. B. Szo-
kolov a Bar6 még egészen fiatal, a letiint
méltdésag maradvanyait 6rz6 figurgjaban a
hivatasos kitartott és koponyeg-forgatd
vonasait  hangsllyozza. Ennek az
arisztokratanak teljesen megfelel a me-
nedékhely piszka és biize, esze agaban
sincs kiutat keresni. A menedékhely |akoi
kozt 6 alegktzémbosebb.

»Van olyan fold, amibe nem lehet

vetni. Es van jol termé f6ld... Akarmit
vetsz belé, kind..." - kommentédja kép-
letesen Luka fontos gondolatét az ,em-
berekrél és emberecskékrol". Az el6-
adésban a Baro ,terméketlen” lelki tom-
pasdgaval a Szinész ideges atszellemiilt-
sége al szemben. Luka torténetei a Szi-
nész tudatdban a menekiilés, az (jjaszi-
letés lehetéségévé formaddnak &. A
Szinész (A. Bojarszkij) felugrik a , vesz-
téhelyre", lelkesiiiten elszavalja az em-
|ékezetébsl végre elGbukkand kedvenc
versét, és legalabb egy pillanatra Gjbdl
valakinek érzi magét, Ujra hisz akarataban
és elhivatottsagdban. Es innen megy el
nyugodtan, csaknem megbékélve, kivl
hordott fehér ingben, horog-ként nyaka
koré tekert sdllal. EImegy egészen, hogy
leszamoljon a vadra nem vdltott
abranddal, és egyuttal sgjat, senkinek sem
kell6 éetével. Amelyre taan csak
Natasanak lenne szilksége, de 6 mér nincs
itt.

Kildnben ez az els6 eladas, melyben a
Szinész és Natasa emberi kdzelsége ilyen
vilagosan  megnyilvanult.  Lathatéan
rokonszenveznek egymassal, kénnyen és
egyszertien taldnak kdzds hangot azok-
ban a ritka pillanatokban, amikor egy-
més kozelében vannak. Rokonitja 6ket
erkolcs tisztasaguk és feltétlen bizalmuk
Luka irant, aki mindkettsjukben ,jol
term6 fold -relel.

Egy masfajta Luka

Luka alakja az orosz drémairodalomban
egyike a legvitatottabbaknak, ttébbféle,
sot ellentétes értelmezésre is lehetoséget
nyUjt. Ebben nem kis szerepet jatszott az
iré radikdlisan megvaltozott viszonya hé-
séhez. Moszkvin felfogasdban a josag
féaradhatatlan apostola, Tarhanovéban ra-
vasz vigasztald, Gribovéban kemény és
sokat tapasztalt vandor - ezek az élesen
eltéré interpretaciok kovették egymast, s
mind megalapozottan, csupan a Miivész
Szinhaz eléadasain - hetvenéves egye-
dildl6 szinpadi torténetének kiilénbdzo
szakaszaiban.

A Luka koruli vita ma sincs lezérva. N.
Levnojev a Gorkij Szinhazban a
moszkvini hagyomanyt folytatja, |. Kvasa
pedig a Szovremennyikben teljesen
Ujszeriien aakitja Lukat, mint a varos
demokratikus korokbél kikerllt sajatos
narodnyik-raznocsinyecet. De e megkd-
zelitéseknek minden kilonbozéségik el-
lenére van egy kozods vonasuk, Lukét a
darab egyik kdzponti, meghatérozo figu-
rajanak tekintik.

A rigai Lukdnak més a helye az €l6-
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adashan. A hézias, szivélyes, akkurédtus,
jOkedélyii 6reg nem ilyen vagy amolyan
filozofia eszmék hordozdja, hanem tevé-
keny, agilis ember, aki 6szintén segiteni
akar mindenkinek, akinek segitségre van
szilksége. Ebbdl ered, ha lehet ezt igy
mondani, individualizdt banasmddja az
emberekkel. M. Hizsnyakov Lukdja tar-
tézkoddan istdpolja Annét, inkdbb kote-
lességérzetbol, mint 6szinte rokonszenv-
bél, latva, hogy nem sok van mar neki
hatra, viszont minden energijéa a Szi-
nészre és Natasara meg Pepelre forditja.
De ne kerilje e figyelminket, hogy mi-
nél aktivabban avatkozik be Luka szép,
vigasztal6 hazugsagaival az emberi sor-
sokba, annal szomorUibban végzédik min-
den.

Luka kozvetlen részvétele az emberek
dolgaiban semmi j6ra nem vezet, és ezt
Ugy latszik, 6 magais érzi, ezért hagyja ott
sietve a szalast. Masként 4l a dolog
nézeteinek és cselekedeteinek erkolcsi tar-
talmaval, amelynek megvan az utGhatésa.
luka eltiinik, dolgavégezetlen, de gon-
dolatai s torekvései kicsiraznak a szallas
lakdinak lelkében. Esigazavan Sza-

tyinnak, amikor ezt mondja réla a Béaré-
nak: ,lgen, ez a vén éleszté valamennyit
erjedésbe hozta. ..,vagy még ki-
fejez6bben: , Az 6reg? Az okos ember
volt... Az dreg gy hatott rdm, mint a sav
arégi szennyes pénzdarabra ... "

Az eléadés pontosan koveti ezeket a
szavakat. Luka ebben az alakitasban nem
Onmagéért van, hanem mintegy kataliza&
torként 1ép fel, az irreverzibilis kémiai
reakcié folyamatai nak meggyorsitéjaként,
amikor segit az embereknek megérteni
Onmagukat és azt, ami éetikben a leg-
fontosabb. Nékile is torténhetett volna
minden gy, ahogyan tortént, de vele
minden viharosabban és energikusabban
zgjlott.

Sgjétos értelmezési Luka ez, mely a
szinész |lehetéségeit Ohatatlanul korlétoz-
za, lesziikiti, emberileg szérazabba és
szegényesebbé teszi szemben Szatyin
emociondlis gazdagsagaval .

A szbveggyijteménybe ill6 Luka Sza-
tyin ellentét az el6adashan kolcsonés von-
zashol és taszitashol Osszedld bonyolult
kol csdnhatasként jelentkezik. Szatyin még
L uka tdvozasa utan sem tud elsza-

kadni téle, egyetértve és vitatkozva, vi-
tatkozva és egyetértve, folyton szamolva a
|&thatatlan opponenssel.

Szatyin lelki tekintélye

A. Mihgjlov miivészileg béatran és sok-
sziniien oldja meg Szatyin alakjat, hijan
van minden dekorativ ,csavargoroman-
tikédnak - mozgékony, epés ember, &-
hatd, makacs tekintetii, beesett szemek-kel
és mértéktelenil magas homlokkal. Nem
fél attdl, hogy feltérja a figura jellemének
kevéssé vonzé oldalait, ugyan-akkor
ravilagit ezek gyokereire, tarsadalmi
meghatarozottsdgukra. ,Sokat  vertek.
Attol lettem puha' -- mondja magérdl
Luka. A rigaiak eléadasa szerint nem
Lukét, hanem Szatyint verték sokat, és
ettél 6 nem puha, hanem kemény lett. De
ezen a keménységen elfojthatatlanul &tiit
Szatyin emberi nagysaga, tehetsége.

Az aak értelmezésében Mihajlov el-
kertli az egyméssal ellentétes tendencidk
végletességét. Ezek kozll az egyik csak
Szatyin pozitiv vonasait hangsulyozza
fenntartds nélkil, Gorkij szécsbvévé teszi
6t adarabban, elkendzi jellemé-
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nek ellentmondasait, megszépiti, megne-
mesiti, mintegy a menedékhely és annak
lakoi folé emeli. A masik, amelynek leg-
jellegzetesebb  képviseldje J. Jevsztig-
nygev a Szovremennyik Szinhazban, ép-
pen ezeket a ,,menedékhelyi” vonasait
emeli ki, csalonak, iszakosnak, cinikus-
nak &brézolva Szatyint. Igy azonban
furcsdn hat az 6 szgjabol az emberrdl
sz6l6 monol ég.

A. Mihgjlov mintegy szintetizélja a két
felfogasban rejlé raciondlis magot. Nem
.jatssza a menedékhely vezérét, hanem
valdban 6 itt a hangad6, mégpedig nem a
fizikai er6, hanem a lelki tekintély jogan.
Nem parancsolgat és nem oktatja ki a
tobbieket, nem erdlteti masokra meg-
gy6zédését, nincsenek mindenre kész
szentencid. Egyszeriien végtelenil becsi-
letes és egyenes dnmagaval és mindenki
méssal szemben. A szinész mintha mit
sem tenne azért, hogy magéara vonjafi-

gyelminket, a néz6 mégsem tudja le-
venni réla a szemét - annyira &uté gon-
dolatainak ergje, olyan kiméletlenil szol-
gdtatja ki 6nmagat. Ez a megtért, le-
zlllott ember vératlanul gyényori lesz,
amikor kimondja biiszke szavait az em-
berrél, mint az élet f6 értékérdl. Szavai
frissek, magukkal ragadnak, mintha most
hangzananak el el6szor, mintha most,
el6ttiink sziilettek volna éetének minden
eddigi keservébdl, az el6adas eseményei-
nek, koztik - ha hihetink maganak
Szatyinnak - Lukanak a hatédséra. , Az
oreg nem sarlatén - dlitja Szatyin. ,Mi
az igazsag? Az ember - az az igazsag. Es
ezt az 6reg tudta..."

A rendezé, A. Kac osztatlanul ragjong
Gorkij miivészetéért. Ennek a rajongas
nak a gyiimolcsei szembetiinéek akkor is,
ha az egész eladast, koztik a tdmeg-
jeleneteket is jellemzé frisseség és lelke-
sedés mellett van néhany sablonos aa

kitds is, amikor nagy rutinna nem az
€letet, hanem a rég ismert szerepet
jétsszak.

Ha szemigyre vesszik a szinhaz jelen-
legi repertoarjét, esztétikai szemléletére
jellemzd két aapvets stilusirényzatot 1&-
tunk: az el6adasok egy részének b fan-
tazigu, sziporkazo latvanyossaga mellett
olyan produkciok sorakoznak, amelyeket
az adapos pszicholégia elemzés, a
kozéletistg hatdroz meg. Ay Ejjeli mene-
dékhelyben - rendezé képszert 1&asmaod-ja
szerves egységet alkot a léekabrazolas
mélységével. A két iranyzat egyesiilt.
Taan egy harmadik kezdetét jelenti ez,
amely majd dtaldnossa valik a szinhaz-
ban?

A. Kac rendezéi megoldésai pontosak,
s6t bizonyos fokig kategorikusak. Az el6-
adés masodik részét ismét az Eszels ve-
zeti be, nyugtalanito, rosszat sejtet6 taktust
verve kerepl6jével, és (jra felhangzik a
recseg6, monoton hang. A szinhaz azzal is
fokozni akarja az egységes pszichikai
hatést, hogy a darab ,,udvari eseményeit is
ugyanabba az egyetlen szin-padképbe
helyezi. A ,vesztéhely tovébbra is a
polgari kivégzést és a nyilvanos gyonast
szolgdlja, ugyanakkor oltér is, amely elétt
Natasa és Pepel térdet hajtanak. De
ugyanez a ,vesztéhely" és minden ami
korilveszi, szinhelye lesz Kosztiljovék
elkeseredett  viszdlya  tet6-pontjanak,
amelytsl még a tapasztalt szin-hézi
nézének is eldl alélegzete.

Dal a sotétben

A dréamaian viharos epizodokat elgon-
dolkoddak és patetikusak kovetik. Az
Eszel6s még egyszer ,,megadja a hangot ,
és az emberi megrazkodtatasok Uj-ra
beleolvadnak a kozos melddiaba. Szatyin
elmélyilten fesziilt tOprengésének ideje
kovetkezik, és utoljéra tiinik fel a Szinész
vorés sdja.

Pillanatnyi csend utan a szinpadon a-
taldnos vidamsag robban ki. Bubnov (V.
Bogoljubov) mulat onfeledten, kétségbe-
esetten, csak igy, részegen fedve fel em-
beri vonasait. Minden belép6t egyre no-
vekvs Oromkidltasok fogadnak. A kozos,
egylttes élet magaval ragadd hatésa nyi-
latkozik most meg. A félhomdalyban fék-
telen kozOs ténc kezdddik, kidltozéssal,
kurjongatéssal, mintha pokolbeli halal-
tancot |atnank.

Es (jbdl megnyugszik minden. Klescs
lassan hiizza szét a harmonikét, Ferde-
nyak( (D. Bokalov) ragy(jt kedves no-
tgjara. Halkan, batortalanul, sietség nél-kul
szilletik adal. Aztan kiteljesedik, és



az emberek a pédium felé hizodnak,
egybegyiilnek. Csak Szatyin &l a sarokban
néman, mogorvan, mint egy nagy,
folborzolt madar. Berobban a B&0, iz-
gatottan kiabdlva hozza a hirt a Szinész
haldlérdl, és Szatyin sértén, durvén szakitja
félbe. Az ének elhalgatott, meg-tort,
beleolvadt a csondbe.

A darabnak vége, de az eléadas foly-
tatodik. A remény elpusztult, az éppen
csak keletkezé Osszefogés széttdredezett.
Az Eszel6s lazasan, kihivoan, kildtéasta-
lanul kezd bele Gjra: ,Folkel a nap s le-
hanyatlik... De Ferdenyaki a maga
modjan, szenvedéllyel, vidam hangon
kapcsolodik bele, mint aki éetének donté
szakaszédhoz érkezett. Kozelebb 1ép a
podiumhoz s ugyanitt helyezkedik el Sza-
tyin, mogotte pedig a tobbiek, a Béro,
Nasztya és masok. Egyitt vannak, szo-
rosan egymas mellett. Mar senki nem ma-
radt kis zugdban, mindenki itt Ul a pé-
diumon, keziket térdikre helyezve, fel-
emelt fejjel énekelnek. Es az ének a
mennyezet felé emelkedik, betdlti a
menedék-helyet, eljut afelsd sarkokig.

A ,vesztéhely" tobbé nem az elkilo-
nités és a kivégzés szinhelye, hanem egy-
re inkébb a vonzés és kozeledés kozép-
pontja. Az ének mind hangosabban szdl,
hittel, erével, szabadsagvaggya. A szin-
padon fokozatosan kialszik a fény, az ének
pedig novekszik, és teljes sttétségben jut
el a tetépontra, Orias hatast és
felszabadultsagot valtva ki, feloldodik a
nézétér ovécidjban.

Es emlékezetiinkbe idézédnek Szatyin
szavai: ,Mi az ember? Nem te, nem én,
nem 6k... Nem! Hanem te, én, 6k..."

Az ember nem lehet meg egyedil. Az
ember csak mas emberekkel egyltt lesz
emberré. Az ember - egyiitt ember.

Ez a végeredménye a személyiség ér-
tékérdl, a kildtastalansagrél és a kidt-
keresésrél, a kézombosseg artal massagarol
és a magany lekiizdésérél, az emberi joba
vetett bizalomrol sz6l6 heves viték-nak és
toprengéseknek.

Ezekbdl a toprengésekbél és vitakbol
szilletett az el6adés, amelyet nevezhetnénk
az emberi Gsszefogast megéneklé dalnak
is.

Forditotta: Takacs Anna

DOBAK LAJOS
Mezitlab a szinpadon

Parizsi szinhazi esték

. . Harold Pinter esete pedig kilén is
felhivja a figyelmet arra, hogy szbveg és
el6adas sajétos Uj egysége tamadhat élet-re
akkor, ha megfelelé a kozeg, ha mi-hely
istpolja a dramai alkotét - irta Ungvari
Tamas a Nagyvilag 1971. decemberi
széméban Harold Pinter Régi idék cimii
dramgja utan. Jegyzete végén hozzéteszi:
.. & Zinpadi eléadés mindig kevesebb a
darabnd - hiszen mind-6ssze egyetlen s
olykor szeélssséges értelmezés valbsagat
kindljafel anézdnek.

Nem o6hajtok vitatkozni Ungvérival. O
Londonban létta az eladéast, én Parizsban,
a Théatre Montparnasse-ban. Nyilvan rais
jelentés benyomast tett. Ungvari szép,
gondos forditasban télalta az olvaso €lé ezt
az igen érdekes, minden szempontbdl

Ujszeri.  mivet, amelyet minden
szinhazszeret6 embernek érdemes

elolvasnia A drama azonban olvasva
Osszehasonlithatatlanul ~ kisebb ~ élményt
nyGjt, mint a szinpadi eléadés. Ungvéri is
megjegyzi, hogy Harold Pinter alkotgja is
volt az el6adasnak, és igy szllletett meg a
tokéletes egész. Nyilvan Londonban is
nagy siker - Parizsban biztosan az. Valami
egészen Uj ez a produkcio a parizs
szinh&zi életben. i 5 prozai eladast |&tam,
de ez a darab messze kimagaslik a tobbi j6
vagy éppen kivald eléadas kozil. Vajon
miért? A musorflizet szerint Harold Pinter

|itt is részt vett a probakon. Jorge Lavelli, a

rendezé, Pace a diszlet-és kosztimtervez
tokéletes harmonidban dolgozott a harom
szinésszel. Kate: Delphine Seyrig, Deeley:
Jean Rochefort Anna: Frangoise Fabian.
Az elsd perctsl kezdve valami furcsa
varézs telepedett a nézétérre. A késdn-
jovoket ez egyszer nem kisérte helyikre a
jegyszeds. A  kozonség mozdulatlan
csendben (it végig, és kissé csodalkozott
talan, hogy a francia szinészektdl
olyannyira megszokott hangos szinpadi
beszéd itt teljes mértékben hidnyzott. A
csend, a halk szévegmondas, a nagy - de
mindig indokolt - szlinetek szinte kilon él-
tek a szinpadon. A hérom szinész akata
tokéletesen megegyezett az iré6 dmodta
szinpadi figuraval. A férj féldonjard, igen
hétk6znapi, gyenge jellem filmren-

dez6. A feleség - teljes ellentéte. Valahol a
.Zinpad folott éreztem. A feleség ba-
randje pedig a két el6z6 kozott helyez-
kedett cl. Sokkal tisztabb, mint a férfi, de
sokkal éetszagibb és élvetegebb a fe-
leségnél. A darab szuggesztivitdsa éppen
az, hogy olyan gondolatokat vet fdl,
amelyekrol ritkan beszélink. A mai
.negyvenesek  szeretnék  megjavitani
életliket, szeretnének reménykedni abban,
hogy jobban és szebben, tehd bol-
dogabban élhetnek. Ezért van szilkségik
arra, hogy a multat, az ifjusagukat meg-
szépitsek, és halehet, onmaguk atatasaval
és becsapasaval , kikozmetikazzak . Lehet,
hogy ha a torténet szerint - a férfi
ifjukordban a méasik nét valasztja, jobb
ember és jobb filmrendezé lett volna. A
két né azonban mar elérhetetlen a férfi
szaméra. , Szellemlények - hiszen a férfi
hisz év aatt vagy annak idején egyiket
sem tudta igazan megkozeliteni.

Most térnék ré arra, miért is vélasztottam
irassom cimének azt, hogy ,Mezitldh a
szinpadon. Lehet, hogy tdbben eha
nyagolhat6 kilssségnek érzik rdm azonban
egészen kildnleges benyomést gyakorolt
Delphine Seyrig jatéka. A mar régen ,nem
foldonjaré asszonyt személyesitette meg.
Elefantcsonttoronyba zér-tan, tengerparti
kis villéban él, elzérkdzva az emberektsl.
Néha sétét tesz a parton. Hosszan, sokaig
furdik - alaposan letdrli magét. Szenzibilis,
szbke, finom ivelésii nyak, a kezén és a
l&bfején szinte latni az ereket. Kilsdleg
ilyen az éetben is? Lehet. De a szinpadon
most ez a ,figura - és a meglevs
kilsdségekhez, a  szerepformdéshoz
hozzétartozik az igen finom és hak jaras.
Szinte  suhan. Hofehér, siippedd
szérszényeg fedi be a modern fogaddszoba
padigjat. Ezen a szényegen nem lehet
zgjosan jarni. Itt szinte jolesk cipd vagy
papucs nélkil, mezitldb suhanni. (A
szinpadi mezitlabaskodast eddig minden
esetben eréltetettnek éreztem. Mindig attdl
féltem, hogy a szinész belelép egy szbgbe,
vagy egy ottfelgjtett Uivegcserépbe. Magam
is, ha moédom volt r4, ekerlltem.) Biztos
vagyok abban, hogy cipében vagy
papucsban ezt a szerepet nem lehetett volna
,Ugy €ljatszani. Minden idegszdammal
éreztem, hogy ez « »¢ ezt az otthont csak
maganak rendezte be. Ezen a ,,sz6nyegen"
aférjeidegen, nem odaval6 - f6lsleges!

Végil egy apro jatekrol. Seyrig a ka-
napérdl az eldadéas folyamén akkor szall le,
amikor kévéval kindlja a baratndjét. Beszéd
nincs, mindenki hallgat. Seyrig végigmegy
az elébb emlitett szényegen -



mezitelen 1dbanak szinte feltidilés a puha
szérrel érintkezni -, kavét tolt a baratns-
nek, majd lassan eszébe jutva a ,régi szo-
kés'. 1-2-3-4 cukrot tesz a kavéba. At-
megy a férjéhez, neki is tolt, majd fel-
emeli a cukortartét, gondolkozik, és nem
tesz cukrot - csak tartja a tartot. A férfi
megeérti a furcsan kinos helyzetet, majd
Ugyetlen nevetéssel oldja fel. Ez az egy-
altalén nem jelentéktelen jaték vildgossa
teszi a nézé elétt, hogy ez az asszony iga-
zan boldog csak régen, lanykoraban volt,
amikor mint kis gépironé a barat-ngjével
egyutt élt. Ismerték egymés szokasait,
életét. A férjrél viszont még ma sem tud
semmit, még azt sem, hogy most hany
cukrot kér a kavéba.

Jean-Louis Barrault

A Récamier szinhazban ladthatom ezdttal
a vilaghirii szinész hézaspért: Jean-Louis
Barrault és Madeleine Renaud. Hétf6tol
szerdaig Barrault-é a szinpad. Jean Vaut-
hier Le personnage combattant (4 kiizdd
ember) c. dramgjét adték elé. Csiitértoktsl
szombatig Renaud asszonyé a fészerep
Beckett 0, azok a szép napok c. miivében. A
miivészhdzaspar tarsulata 1971. december
végéig a Recamierben jatszik, majd Uj
misoréval korutazdsra indul. En Bar-
rault-t lattam. Be kell vallanom, hogy
nagy izgalommal késziltem viszontlatni
ezt a zsenidlis miivészt, akit ifjukorom
ota (filmjei révén) tisztelek és csodalok.
A darab érdekes, lebilincsel6. Egy nagy-
nevil irérél szol, aki visszatér ifjusaganak
egy kedves emlékéhez. Egy-két napra
bekoltézik abba a payaudvar melletti kis
hotelszob&ba, ahol els6 mivét irta annak
idegjén. Az emlékek felkavarjak, és radob-
ben, hogy felszines és alapjdban gyenge
iré lett beléle - nem ért el semmit. A. régi
emlékek a maguk torz és hétkdznapi for-
majukban térnek vissza. Barrault jatéka
némi csal6dast okozott. Az eléadas kitii-
né ugyan, de kétségbegjtéen naturdlis.
Barrault megdllt sgjat maganal, és nem
|épett tovabb. Ennek ellenére élmény volt
ez az este is. De egy szomorU tanul saggal
- Bregszink!

A naturalista médon jatszott abszurd és
fél-abszurd stilus tipikus példga lonesco
mindhdrom mive, amely jelenleg a
parizsi szinpadokon léthat6. A kopasz
énekesns és A lecke kbzismert, i 5 éve fut.
A székek kiemelkedd produkcio, és ez
elsdsorban két kitting idés mivész, Tsilla
Chelton és Jacques Mauclair érdeme. A
darabot 12 éve jatsszék, és tobbszor at-
rendezték. Jacques Mauclair egyébként
nemcsak szinész, de nagyszeri rendez6

is. Egylttesével mar bearta szinte az
egész vilagot - sajnos, nalunk még nem
volt. A székek c. drémat két rovid egy-
felvonésos el6zi meg: « Fiatal lany haza-
sodik és # Hidny. A székek szomorU dep-
resszigjé elézi meg ez a két igen aranyos
vig jelenet. Mindkett6 szatira a javabol.
A két jelenet el6tt Mauclair konferdl ked-
vesen, szellemesen. Szinte gy érezzik
magunkat, mintha egy francia Vidam
Szinpadon lennénk. A harmadik lonescét
a Poche Montparnasse szinhazban
jétsszék. Cime: Amédée, avagy hogyan lehet
megszabadulni valakitél. A szinhdz valéban
zsebszinhdz. Negyven Uléhely van a né-
z6téren. Tizennégyen néztik végig az
eldadéast.

Izgalmas kirandulas,
némi meglepetéssel a diaknegyedben

A Grand Théétre Mouffetard Alfred Jarry
szatirgjét hirdeti, az Ubl £irdlyz. Jarry
Franciaorszagban  klasszikus  irénak
szamit. Osszesen 6t Ubiit tartanak nyil-
vén életmiivében. Az Ubll £irdly 6nma-
gaban is enyhén szdlva furcsa darab - hat
még az eldadéds ! Méar a Mouffetard
utcaban meglepetés varja az embert. Hol a
,Grand" szinhaz? Végil egy kis g-
tocska arra enged kovetkeztetni, hogy ha
nem csalddunk, itt kell bemenni. Ron-
gyos frakkban szivarozo fiatalember ke-
zeli a jegyeket. Belll sotét, piszkos kis
helyiség. Az , Ultets" ezdttal a szinpadon
kina hellyel. A szinpad, mint iskoléasko-
runkban a tornatermi szényeg, alig emel-
kedik ki a nézétér sikjabol. Tehdt mi, a
kozonség Ulink egyméssal szemben -
koztink a szintér. Az imént emlitett
frakkos Ur bejon, majd esernyéket, lab-
dékat, bugyikat és melltartokat oszt szét
a kodzonség kozott, ,mindenkinek részt
kell vennie a jatékben" felkidltassal. A
kozonseg (foként egyetemistédk) hangos
jokedvvel ragadjdk meg a kellékeket, és
varjak az eseményeket. A darab egy na-
lunk ritkédn nyomtatott széval kezdédik.
A frakkos ar lell egy képzeletbeli ar-
nyékszékre. A hangot és a zOrejeket mag-
norol forgatjak. Mit részletezzem, ezt
[&ni és hallani kell! El§szor kissé meg-
débbentem - majd magam is belelenduil-
tem a jatékba. Amikor a torténet elérke-
zett a lengyel-orosz hdbordig, a nalam
levd eserny6t (nekem ez jutott) majdnem
behagjitottam a haboriskodék kozé. Sze-
rencsém volt, hogy nem tettem. A darab
végén Ubil kirdly ladikba széll, mert
szdmiizték. Minden reménye, hogy ha
méar nem lehet kirdly, elhajézik Francia-
orszégha, talan lehet még belle pénz-

Ugyminiszter. Amikor a vig hajésok bu-
cstt intenek a furdékadbdl - ez a hajo -,
mianyag Uvegekbdl igen tisztes mennyi-
segl vizet locsolnak a kdzonségre. Nagy
l[&rma és nevetés - én voltam az elss, aki
kinyitottam az ernyémet.

A Comédie Francgaise

A vendéglatéim irant érzett tisztelet és
udvariassag is arra 6sztonzott, hogy meg-
l&togassam ezt a tisztes és hagyomany-
6rzé intézmeényt. A véletlen azonban Ugy
hozta, hogy harom estét toltottem, és
Osszesen 6t szinmiivet néztem meg a Co-
médie-ban. Ez kicsit sok volt, de nem
volt érdektelen. Itt nem kell fizetni a ru-
hatarban, nem szabad pénzt adni az Ulte-
tének, ez 8llami szinhdz. Szubvencidval,
allando tarsulattal, sok-sok 6rokos taggal.
A kozbnség elegans és hagyomany-
tisztel6. Fele 16 éven auli, a masik fele
70 éven fellli. A gyerekek a kételezé tan-
anyagot tanuljak - az éregek régmalt ifju-
sagukat idézik. Az el6adasok hagyomany-
6rzok, tisztak, szépek. A korabeli, va-
donatlj kosztimok tokéletesek, gazda-
gok. A parokék csodalatosak. A diszletek
naturalisak, és végtelen sok pénzt
emészthetnek. A szinészek jok, gyényo-
riien beszélnek és gusztusosak. Moliére
Moliére, Marivaux - Marivaux. Anouilh
végre betehette a |&bdt e nagy intézet
falai kézé, de Gaulle haldla utan. Ugyan-
is koztudott volt kettejik igen rossz vi-
szonya. Becket vagy az Isten becsilete c.
tragédiga izgamas mii, de az eléadas
konvenciondlis és unalmas. Emlékezetes
volt azonban A képzelt beteg. Jacques
Charon modern, elbivolé komédidzo.
Felidilés, élvezet volt a jatéka. Mar
ahogy az &gyon fekldt és , csak szuszo-
gott, érezheté volt, hogy nem akar ,jat-
szani . Egyszerii, igen emberi eszkézoket
haszndlt - nem jart koturnuson, nem
magyarazta a szerepet, de minden poénje
dlt. A kdzonség rajong érte - teljesen
megérdemelt, oriasi sikere volt.

Két népszinhéaz

Parizs XX. keriiletének kdzpontjdban ta-
ldhatd a T. E. P. (Théétre I'Est Parisien).
Hat évig miikédott minden &lami tdmo-
gatés nélkil. Miutan eléadésaik szinvo-
nala az elsérendii szinhdzak nivéjéra
emelkedett, szubvenciondlt szinhézz4 1é-
pett el6. Ma mar ,Nemzeti Szinhéz", ami
Franciaorszagban rangot jelent. Shakes-
peare A velencei kalmér jat lattam itt. Va-
sarnap délutén - potszékes, zslfolt haz.
Fesziilt figyelem, nagy k6zonségsiker. A



szinhazat egy igen modern mozibdl aa-
kitottak &. A diszlettervezéknek meg kell
kizdenilk egy nehézséggel. A nézé-tér és
a szinpad faa egy vonalban van. igy a
diszletek jobb- és balkdzépen dlit-hatok
fel, a szinészek pedig a jobb és bal elss
jarasokat csak igen nehéz korllmények
kozott haszndlhatjak. Az eldadés ki-tiing
volt.  Shylock pozitiv-modern — alak,
mindvégig ,hés" jellem. Elbukik - ki-
gunyoljak. Az eléadés végén az ,uri"
Velence mulat, bdli jelenet, majd a fény
lassan kialszik, és bal oldalon Jessicét vi-
lagitjak meg, aki megrézo zsido dallal zér-
ja a dramét. Péarizsba kellett utaznom,
hogy végre életemben elész6r lathassam
Shakespeare eme remekmiivét.

A T. N. P. (Théatre National Populaire)

A hires Palais de Chaillot ,alagsoréban’
taldhato. Nem tévedés, Parizs legnagyobb
szinhdza aagsorban van. Aki  jart
Péarizsban, aligha mulasztotta €l a gyo-
nyorii ,kilatést" a palota ko6zépss tera-
szarol. Ahol tehdt a turista megdll, hogy
végignézzen a Szajna-hidon - az Eiffel-
tornyon keresztll, a nagy parkon & a
Katonai Akadémia éplletére -, nem is
gondolja, hogy a T. N. P. szinhazépllete
folott al. Amikor a szinészbgarén be-
mentem, a lépcsék mar csak lefelé vezet-
tek. A titkarsagrdl liften mentem le a
szinpadra. Itt - ellentétben a tobbi szin-
hézzal - minden nagy. Gyonydrii el6-
csarnok, étterem és bifé - minden, ami a
kozonség kényelmét szolgdlja. Sajnos, az
épllet mégsem alkamas ebben a for-
méjdban szinhazi eléadésokra. A diszle-
teket ugyanis egyenként kell liften szél-
litani le és fel! A szinhaz igazgatdja,
Georges Wilson tarthatatlannak itélte ezt
az dlapotot, és minden ergjét latba veti,
hogy a szinpad atépitése még a j6vo év-
ben megkezdédjon. Wilson helyzete nem
konnyi. A produkciok egymas utan buk-
nak meg. Az emult évben az dlam igen
tekintélyes Osszeggel mentette meg a
szinhdzat a csbdtél. A mostani Brecht-
darabjuk is Ures hazakkal megy. Ez volt az
egyetlen el6adas, amelyrél vendéglatoim
lebeszéltek. Most Wesker A kirdlyng
katonadi c. szinmiivét prébaljak. Georges
Wilson kovetkezetes, és nem fé a
nehézségektsl. Biztos abban, hogy a T. N.
P. egyszer megtaldjaigazi arculatat.

Két vidéki eléadas

Périzsban gyakran jétszanak vidéki szin-
hézak. Természetesen elsésorban az dla-
mi tdmogatast élvezs, decentralizalt vidéki
egyttesek. Tobb vidéki nagyvéaros-

ban mitkddnek ma mar kitiind képességii
tarsulatok, amelyek eléadasuk nivojaval
érdemelték ki a szubvenciét. A tAmogatast
minden esetben az igazgatd kapja, miutan
benyUijtotta éves koltségvetését. A nemzeti
szinhdzak  kivételével ittt csak  az
adminisztrativ. és miiszaki személyzet
dlandd. A szinészeket, rendezéket és
tervezoket egy-egy darabra szerzédtetik.
A székhelyen kb. 6-t4 eléadast jatszanak,
majd elindulnak, és szinte egész Francia-
orszag terlletét bejarjék. Igy jutnak el
Périzsha is. Természetes ugyanakkor,
hogy .févéros sztarok" is szerzédnek
nemegyszer vidékre - nyilvan anyagi
megfontolasbol.

Igy lattam az Odéonban a Théétre du
Midit. Székhelye a legdélibb Franciaor-
szag: Carcassone. Dario Fo olasz ir6 sza-
tir§jat jatszottak, cime: A hetedik paran-
csolat - avagy lopj egy kicsit kevesebbet. Az
az érzésem, hogy ezt a darabot mi is ro-
videsen jatszani fogjuk. Nemcsak azért,
mert fordulatos és szellemes (kitiing ze-
néje is van), hanem mert nagyon aktudlis -
sgjnos, ndlunk is. A produkcio6 rendezéje a
mar emlitett Jacques Mauclair. NGi
fészerepldje a parizsi sztér: Magali Noel.
Bocsanat, nem , sztar" - szép fiatal és ra-
gyog6 szinész. Itt kell megemlitenem,
hogy a francia szinpadokon nem taldl-
koztam cslnya vagy igénytelen szinész-
nével. Ez a palya kellemes kiilst kove-tel
a tehetsg mellett. Lehet, hogy egyedil
dlok ezzel a véleményemme - de hat
izlésdolga.

A masik eléadast a strasbourgi Nemzeti
Szinhéazban |attam. Pablo Neruda: Joaquin
Murieta tiindokl ése és bukasa. Buda-pesten a
Thalia Szinhazban jétszottak - nagyon
sgindlom, hogy nem lattam, mert lett
volna Osszehasonlitdss  alapom. A
strasbourgi  eléadas kilonleges és meg-
inditd volt. A hés Murieta kizdelmes
életét, népéért, dvéiért folytatott keserves
harcat olyan tisztan, oly nagy hittel
alitottdk szinpadra, hogy tébb volt, mint
élmény. Figgony nékdli, bevilagitott
diszlet és nézétéri félhomaly fogadta az
elsé percben a kozbnséget. A zene hal-kan
szolt. A szaggatott zene szlineteiben pedig
a,nép fogadalmat ismételte a hangszoro:
.Murieta- sohasem feledink €." Mgd
sotét lett a nézétér, és egy hatamas
keresztet vivé ember jelent meg a
széksorok kozott. A keresztet kovette a
szegény, éhez6 chilel nép zeneszersza-
mokkal, lassi tancritmusban. Mire a ke-
reszt felért a szinpadra, a ,,kéhegy orméra
- a nép is elhelyezkedett a szinpadon.
Enek (gyonyori folklér), panto-

mim, zene, tanc, vers és egész kevés préza
jellemezte a jatékot. Es ragyogd rendezéi
tdbmegmozgatas. Ezek a szinészek valban
mindenhez értettek. Klonbozo
zeneszerszamokon jatszottak, tancoltak, a
nagy kizdelmeket a kaliforniai ,fehé-
rekkel pantomimmozgassal abrazolték, és
némelyik kitiing akrobata volt. Ami-kor
Murieta levagott fejét eltemették az
eléadas vége elétt, hirtelen minden zene-
ének-mozgas megdllt, az egyik paraszt le-
ugrott a sirba, és lassan, igen elszantan
egy puskat emelt afeje folé, majd tovabb-
adta, hogy a kovetkezoét elévegye. 1gy
fegyverkezett fel az egész szinpad. A
fegyvereket tovébbadtak, tovabbdobték
egyméasnak. A dobas Uteme egyre gyor-
sabb lett, mig végul egy mindent elsopré
nagy harc feszilltségét érezte a nézs az
egyszerii parasztok megfeszilt, moz-
dulatlan alakjardl. Fegyverrel vonult a
,NEp a széksorok kozé, és ment ki a
nézétéren at. Tapsra senki sem jott! A
fények lassan elhavanyodtak, és vilagos
lett a nézotér.

Beszamolom végére hagytam harom
maganszinhaz korantsem elhanyagolhato
eléadasat: a mér vilaghires Hairt, Camus
Caligulajat és Moravia Kurt, az Isten c.
tragédig at.

A Hair zengé elhoztam magammal,
azota is naponta folteszem és hallgatom.
Ez az el6adés attorte a szinhaz faait és
megsziintetett egy egyszerii konvenciot:
nincs kezdet, és nincs befejezés. A zené-
szek a lassan megtel6 széksorok szeme
lattéra készllédnek a szinpadon. A szi-
nészek ki-be jarnak, és egyszer valaki
tancolni kezd. Tiz perc aatt megtelik a
szinpad - ,begjonnek a fények, és elkez-
dédik valami furcsa, bizarr j&ék, ami nem
hasonlithaté semmihez. A darab igy is
fgjezodik be ,Gyertek fel, tancoljatok
vellink - szol le az egyik szinész! Van-
nak sokan, akik felmennek, tancolnak, jol
érzik magukat. Majd lassan minden véget
ér -- marad a csupasz szinpad, piszkosan
és koparan.

Camus darabja kegyetlen és szigor(.
Moravia tragédiga még kegyetlenebb,
még feszitettebb. Egyben azonban nagyon
hasonlit egymasra ez a hdrom el§-adés.
Hald osan pontos szinészi munkét kovetel,
végtelen fegyelmet. Szinte a bdrémon
éreztem a hdrom rendezé vaskezét. lgaz,
hogy arendezék is nagyszeriiek.

Lehet, hogy sok felséfoku dicséré jelz6t
haszndtam. Nem véletlen! Van mit
tanulni - nem szégyen. Csak egy szégyen
van: egyhelyben topogni!



Kultarhazak

Szervezésik és mitkddésiik hasonlit a mi
milvel6dés otthonainkhoz. Minden kul-
tirhazat kinevezett, flggetlen igazgatd
iranyit. Az igazgat6t segité szerv egy un.
tanécstestillet, ahova az dlam és a véaros
egyenl$ aranyban delegd tagokat. A kul-
tirhazak koltségvetését ugyanis az dllam
és a véaros fele-fele aranyban vallalja. A
kultirhézak épitése és létrehozasa egy
igen er6sen szervezett program keretében
folyik. Sok modern épliletet épitettek az
elmllt tiz esztendében. Eléttem fekszik
egy prospektus, amely az amiensi, a
grenoble-i és a rennes-i épliletet ismerteti
sok fotoval. En az amiens-iben voltam.
Lehet, hogy ez a kirakat, nem mindentitt
van még ilyen éplilet - deiitt le kell emelni
a kalapot. Az épitdk, a tervezdk és
iranyitok legfébb elve, hogy az épileten
belll elészor a szinhazat kell figyelembe
venni. Mindeniitt két szin-hazterem van.
Egy teljes, tokéletes nagy-szinhaz - és egy
kamaraszinhaz, elkulonitve. A
nagyszinhaz 1100 személyes, a kicsi 300
f6 befogadésara alkalmas. A nagyszinhaz
szinpada zsinérpadiassal, b6 rakodotérrel
és a legmodernebb vilagitasi
lehetdségekkel van felszerelve. Egy-szerre
300 vildgitasi effektust tapldhatnak be az
automatdba. K{lon hangosité-szoba és
vetitéterem. A szinpadot négy vétozat
szerint lehet &alakitani. A szokvanyos
nézétér-szinpadi  szituédcidt Ugy is meg
tudjak véltoztatni, hogy az els hat sor
jobbra-balra elfordul, és a szinpad mintegy
21 méterre becsiszik a nézétér-re. igy a
szinpadot a kozonség kordil Ul heti.

Végill egy statisztikai kimutatas a szi-
nészek anyagi dotécigjardl. Franciaor-
szagban 6200 szovetkezethe tomoriilt szi-
nészt tartanak nyilvan. Csak az lehet a
tagja, aki egy szezonban legaldbb 24 €l§-
adast jatszik. (Aki az év folyaman ennél
kevesebbet dolgozik, automatikusan tor-
lik.) A fenti szamot figyelembe véve az
atlagkereset az alsd hatdron havi 1200
frank. Azok a szinészek, akik egész év-
ben, illetve huszonnégynél tébb eldadast
jétszanak, 3000-4000 frankot keresnek
havonta. A Nemzeti Szinhazak kivételével
a fellépti dijakat egy estére hatarozzak
meg. Az alsd hatar statisztéknd esténként
50, szinészeknél 80 frank. Felsy hatér
nincs. A szerzédéseket titkosan kezelik.
Hogy személy szerint ki mennyit kap, azt
illetlenség lenne megkérdezni. A Nemzeti
Szinhéznal éves szerzédés van. Mindenki
kap egy fix Osszeget és a bevétdli
tulteljesités meghatarozott szazal ekét.

forum

P,ALYI ANDRAS
Erzelem, aktivitas,
gondolat

Evadeleji jegyzetek

A szinhazmiivészet nagy korszakai koz-
ismerten azok voltak, amikor a szinhéz
valéban az egész tarsadalom miivészete
volt, olyan kultikus szertartés, taldkozas,
egylittlét, mely a tarsadalom bizonyos,
korantsem elhanyagolhat6 tudati integra
cigjat is jelentette. Ha a legismertebb pél-
déknd maradunk, mindjart megadllapit-
hatjuk: aligha lehet az i.e. V. szézadi go6-
rég térsadalomrdl vagy az Erzsébet-kori
Angliérdl beszélni anélkl, hogy az ember
ne emlitené a kor szinhézi el6adésait. De
fogalmazhatnank altaldnosabban is: miné
jobban a térsadalom érrendszerében ét a
szinhdz, mindl tdbb frissits, érzelmileg-
gondolatilag mélyrél fakadd, progressziv
energiaval agjandékozta meg a térsadal mat,
annd kozelebb  jutott,  mi-vészi
értelemben is, a csicsokhoz. Nem
szédndékunk fetisizalni szinhdz és kdzon-
ség kapcsolatét, az azonban aligha lehet
kétséges, hogy a szinhédzi alkotémunké-
ban, maganak a mivészi alkotasnak a
|étrejottében, minden mas miivészettdl
eltéréen, igen nagy szerepe van a kozon-
séggel val6 taldkozasnak, a nézok hic et
nunc jelenlétének, annak, hogy valdéban
kapesolat SzUletik-e a szinpad és a nézotér
kozt, s ha igen, milyen. El6fordul, hogy
szakmailag-miivészileg  félig  sikerilt
produkciokat a kozonség valosaggal
.feldob, hogy a nézétér bekapcsolddasa
heviti igazi szinhazi éménnyé az €l6-
adast; méaskor viszont a prébak kellemes
miihelymunkgjdra valésdgos hideg zu-
hanyként kovetkezik a premier hiivossége,
és sok minden, ami Ugy tint, szellemes,

dramai, s6t lenyiigbz6 lesz, most
egyszeriien szinészi 6ntetszelgésnek bizo-
nyul.

Beszéliink ugyan a szinhaz és kéztnség
kapcsolatardl, sét egyre tobbet be-szél iink
réla; de valéban érdemlegesen szem elétt
tartjuk-e e kontaktus megsziletését,
mélyitését, kibontakoztatésat? Igaz, meré
formalis kérdésfelvetés lenne, ha az egyes
szinhazak repertodrjat, elé-adésait, minden
mas szemponttdl elvonatkoztatva, pusztan
err6l az oldalrédl kozelitenénk meg. Hisz
tudjuk, egy-egy produkci6
megsziletésében jé néhany kevéshé
magasztos szempont is kdzre-

jétszik. Ez az évadkdzi elmélkedés mégis
fokozottabban alkalmat kindl olyan dta-
l&nosabb kérdések vizsgdlatara, melyek
ritkdn rajzolodnak ki egy-egy eldadés
tikrében.

Van, aki a bérletek vagy az eladott je-
gyek szamaval méri szinhaz és k6zonség
kapcsolatat, van, aki a taps intenzitasaval,
vagy éppen a nézotéri morajléssal, koho-
géssel, nevetéssel sth. Szinhazaink nézé-
terérél figyelve végig az évadot, sokszor
a laszdlag jelentéktelen mozzanatok
tobbet mondanak a statisztikai adatok-
nél. E sorok irgja a legklldnbozébb faj-
stlyl és miifg i, alegklldnbdzébb igény-
nyel késziilt févaros és vidéki eldadaso-
kon toprengett szinhaz és kdzonség kap-
csolatén. Amikor ezekbél a téprengések-
bél, igy két évad kdzt, megprébaom ko-
vetkeztetéseimet levonni, nem annyira az
egyes eladasokat szeretném kommen-
talni, inkdbb a szinpad és a nézétér kozti
kapcsolat strukturgjahoz fiiznék néhany
gondolatot.

A kapcsolat minésége

A szinész az, aki szakmailag a legkozvet-
lenebbiil, ahogy mondani szokas, a bdrén
érzi e kapcsolat megsziiletését, s azt min-
den szinész j6l érzi, hogy kapcsolat és
kapcsolat kozt kildnbség van. Tébb el6-
adas, elstsorban vidéki operettbemutatdk
és zenés jatékok lattan, magam is fel-
vetettem ezt a kérdest - legutdbb a
SZINHAZ 1972/8. szamaban -, hogy
tudniillik a népszerti muzsika nemcsak
olyan kapcsolatot teremthet a szinhéz-
ban, melynek valamiféle katartikus jelle-
ge van, vagy legalabbis hasznos izlésfor-
malé funkcidja, hanem egyenesen izlés-
rombolé is lehet. Magyaran a giccs is
megnyeri - kénnyen megnyerheti - a ko-
z0nség tetszését, s ugyan ki dlitja, hogy
€z a tetszés, az ebbdl fakadd kontaktus
lenne az a hén 6hajtott kapcsolat, ami a
szinhazi eldadésba életet lehel, ami a
szinhdzat a tarsadalom vérkeringésébe
vonja?

Ellenvethetné viszont valaki, hogy ez a
kérdés merében formalis, szinhézaink
ugyanis egytsl egyig alapvets feladatuk-
nak érzik a giccs elleni kiizdelmet, s
egyetlen olyan szinhézi alkoténk sincs,
aki mivészi igény nélkil, pusztan Uzleti
ambiciokkal gyéartana kommersz pro-
dukciokat. Csakhogy a kinnyii kapesolat-
teremtés kérdése korantsem ilyen egy-
szerii. Amilyen kivételes az igazan nagy
szinhézi éiményt nyUjtd eléadés, ugyan-
olyan ritka - s6t, szinte elképzelhetetlen -
a,tisztan" izlésrombol 6 produkcio.



A kérdés Iényege nem is itt rejlik, hanem
az egyes szinpadi hataselemek akalma-
zésdban, egymashoz fiizésében. Minden
gyakorl6 rendezé és szinész jdl tudja,
milyen szinpadi megoldasokkal lehet - a
kildnleges dréma atéléstél a habkdnny
trikkokig - tetszést aratni a nézétéren; ez
azonban még csak « metterség ismerete. De
nem dlithatjuk ugyanilyen biztonsaggal,
hogy minden  gyakorl6  szinhazi
alkotonkban megvan az a mivés
egyensilyérzék, s foként hogy az el6adas
min-den momentumaban érvényesiti is azt
az egyensulyérzéket, mely a mesterségbeli
ismeretek, a szinpadi fogasok és Gtletek
realizaldsakor elengedhetetlen. Van pél-
daul operettrendezénk, akinek kevéshé
sikerllt el6adasaiban is elbiivol6en szépek
azok a pillanatok, amikor egyik-masik
szerepléjét  kibontott napernyd  alatt
hozhatja be a szinre (klasszikus operettek
gyakori latvanyos megoldasa ez); s lattam
olyan operetteléadast is, melyben a
hasonl 6 jelenet az egész el 6adashoz képest
is kivételesen izlés- és stiluszavard hatést
tett. A kdzodnség pedig hajlamos arra, hogy
mindkét esetben ugyanazzal a tapssal
kdszontse a szinre bevonulé primadonnét.
Egyrészt mert a muzsika erre dszténzi,
mésrészt mert beidegzédése is azt sugallja,
hogy a lavanyos bevonuldst meg kell
tapsolni.

Kar lenne hosszasabban magyaraznunk
a régi igazsagot, hogy minden szinpadi
helyzet, megoldés miivészileg igényesen
és olcson, hatasvadaszo izléstelenséggel is
megval 6sithatd; az éremnek ezlttal az az
oldala érdekel benniinket, mely a ko-
zbnségkapcsolatot mutatja.  Arrél  van
ugyanis sz0, hogy akéar a rendezé, akér a
szinész - vagy az eléadas barmely mun-
katérsa - a legkisebb bizonytalansaggal is
csapddba eshet: a nézstér érzem megra-
gadasa korantsem mindig jelenti a kdzonség
szellemi aktivitasat. S nem véetlentl hivat-
koztunk operettekre, zenés jatékokra: a
zenének mindig fokozott egységesits,
aktivizdl0 hatdsa van; de nem mindegy,
hogy ezzel a fokozott szinpadi hatassal,
vulgérisan szélva, mit adunk €l, mibe
vonjuk be a nézét. Hisz a néz6tér aap-
vetéen mindig naiv marad, s eleve azzal a
be nem vallott feltételezéssel il be a
szinhazi zsollyébe, hogy amit |&, azzal
gazdagodik, nemesedik, jobba vaik. Szi-
vesen hallgat tehat primer benyomésai-ra;
s ha a giccs ligyesen, jO szinpadi rutinnal

keril eléadésra, még az igényesebb,
miveltebb  néz§ is  efogadhatja,
megszeretheti.

Mindebbdl nyilvanval 6, hogy a szin-

pad és a nézétér kapesolatdban kilonbdzoé
szinteket kell megdllapitanunk. A kap-
csolat megteremtésének legegyszeriibb
formgé az imént a nézétér érzem meg-
ragadasanak neveztik; ez az, amit sok
esetben egészen primitiv fogasokkal is
elérhetink, s ami kell6 kontroll nélkul
karos hatasok szolgaatdba is szegédhet.
Erdemes is mindjat megjegyeznink,
hogy tébb rendezénkben oly nagy az
idegenkedés az efféle kapcsol atkereséstdl,
hogy kovetkezetesen elzarkéznak a
nézotér érzelmi aktivizddsa €l6l. Termé-
szetesen igaz, hogy pusztéan érzelmileg
aktivizdlo eldadas, ha egydtaldn van
ilyen, a legjobb esetben is csak sznpadi
bestsdler lehet, s ezzel a megdlapitassal
egydtaldn nem kivanjuk . szorakoztaté
szinhazat aldbecsiini. A konnyli muzsa
ihletébsl szlletett szinhazi el6adasokkal
szemben - a kellemes szérakoztatés mel-
lett - nem is igen kell magasabb mércét
dlitanunk, mint hogy egyuttal valamiféle
izlésnemesito (s ne izlésrombol 6) funkcidt
is toltsdon be. Anndl inkdbb, mert fentebb
isléttuk, koréntsem kis feladat ez.

Mas kérdés, hogy az a szinhazi alkoto,
aki a nézék szdlem aktivitasat szeretné
elérni, akinek az el6adassal, vagy akér a
szinésznek sajét alakitasaval, mélyebb,
filozéfiai-gondolati mondanivalgja van,
nem elégedhet meg a kbzénség érzelmi
megragadésaval. Kérdéses azonban, hogy
a primer hatasok mell6zése nem bénitja-e
meg eleve a szinész-néz6 kapcsolatot;
kérdéses, hogy szilethet egydtalan kon-
taktus érzelmi szdlak, s6t azt is mondhat-
nank, intenziv érzelmi hatas nélkul?
Vannak eléadésok, hatarainkon innen és
tdl, melyek fegyelmezett, szigort és szép
kidolgozasukkal, illetve ennek ellenére
mintegy a nézok feje felett lebegnek, s a
k6zonség legjobb esethen is csak csodal-
ja, de nem szereti meg éket. Nemrég né-
hany bemutaténk kapcsan tébb kritika is
felvetette a gondolatot, hogy a romantikus
szinhé&z hizonyos reneszanszét éljik, s ha
€z igaz - bizonyos vonatkozashan igaz -,
akkor épp az érzelmi megragadas
szilkségességének felismerésébdl fakad. A
nézétér érzelmi aktivizdlasa az, amit a
romantikus szinjatszés , 0rok" értékének
nevezhetnénk; természetesen azzal a
fenntartassal, hogy haez mais, holnap is «
korszerii szinhaz igényével torténik. Aligha
kétséges, hogy a ,romantikus’
kapcsol atteremtés elemeinek jo,
miivészileg-szakmailag egyensilyos al-
kalmazésa segitheti a szellemi aktivitas
kibontasét.

hosszan elemezhetnénk, hany rétege

van a szinész--néz6 kapcsolatnak; sot,
egy-egy bravirosan nagy szinészi alakités
Onmagaban is a kapcsolatteremtés egész
skdlgjat villanthatja meg eléttink. De ez
egyuttal azt is jelzi, hogy a szinpad és
nézétér kozti kontaktus kiildnbdzé rétegel,
jollehet hierarchikusan egymas aléa és folé
rendelheték, kolcsondsen  feltételezik
egymast. Ennek az iradsnak nincs is mas
célja, mint hogy felhivja a figyelmet a
kozonségkapcsolat ,, sokarcisagara’, ami
egyuttal azt is jelenti, hogy a kapcsolat
keresését, a kapcsolat megteremtésére
iranyuld eréfeszitést nem szabad mecha
nikusan és egysiktan értelmezniink. Ha a
szinpad és a nézétér kozott léreott a
kontaktus, ne higgyik, hogy valamiféle
torvénybe ugyan nem foglalt, de egyre
divatosabba val6 eldirasnak eleget tettiink;
hanem épp ellenkezéleg, itt U feezet
kezdédik a <szinhdzi akotashan: a
kapcsolat magkérdsjelezése hogy valéban
az el6adés az akotdk eredeti, alap-vets
cdjd <szolgdjae?), s mélyitésének,
szellemi. kitagitasanak keresése. Pszicho-
l6giai igazsag, hogy nincs olyan emberi
kapcsolat, mely tovabb nem mélyithets,
nem fordithatd a valdsagosabb értékek
felé a szinésznézé kapcsolat is emberi
kontaktus, s végtelen lehetéségel vannak.
Masrészt, ha nem jott |ére a kapcsolat, a
nézétér struktargjanak figyelembe véte-
lével, kilonbdzs szinteken kereshetjik a
kapcsolatteremtés lehet6ségét. Hogy a
legegyszeriibb példandl, a zenénél ma-
radjunk, konnyii megdllapitanunk, hogy
bizonyos fajta muzsika (mondjuk, a beat)
a nézék egy részét rendkivil aktivizal-
hatja, masokat kizarhat a szinhazi émény
élvezéséhil. De ugyanigy bizonyos sziné-
szi eszk6zok, sot bizonyos szcenikai meg-
olddsok més-mas tarsadalmi rétegeknek,
mas-més izléssel, szokassal, hagyomany-
nyal rendelkez; embercsoportnak vonzo,
illetve taszitd lehet. A kapcsolatteremtés
lehetdségeit keresve, a szinhazi akotd
nem mondhat le arrdl, hogy a nézbtér
struktargjaval tisztaban legyen. (Ez ter-
mészetesen nem jelenti a néz6 rossz be-
idegzédéseinek kiszolgdlasat; s6t, €l6-
fordulhat, hogy épp a rossz beidegzédé-
sek, az elkorcsosult izlés provokdasaval,
kikezdésével éri e a szinhaz a legmélyebb
hatast.)

A kapcsolat ,, szerkezete"

Azt mondtuk bevezetéll, hogy miné
jobban a térsadalom érrendszerében élt a
szinhaz, anndl magasabb cslcsokra jutott
milvészi-szakmai  értelemben  is. Az
elmondottak utan magatdl értetédéen



vetédik fel # hogyan kérdése: a ma szin-
hézi akotét elsésorban » modszer érdekli.
Hisz az emlitett szinhaztorténeti példak
adott téarsadalmi kozegre vonatkoznak,
melyeknek struktlrgja alapvetéen eltért a
mi tarsadalmunkétdl, az a néz6tér a mi
nézéteriinktol; célunk mégis az kell hogy
legyen, hogy a szinhdz a tarsadalomban
éljen. Voltaképp ez a kdzdnségkapcsolat
kulcskérdése: arrdl és gy beszd-e a szinhéz,
amire a kézdnségnek sziiksége van, ahogyan az a
nézskhoz val 6sagosan djut ?

Nem az igények, a szinvonal leszallit&
sara gondolunk. Miivészi szempontbdl ez
mindenképp hamis alternativa lenne, shaa
szinhazi akotdmunkabdl kiiktatjuk, vagy
mellékes tényezévé tesszik a mivészi
szempontokat, eleve rossz (ton jarunk. Ha
viszont ennek az ellenkezsjét Alitjuk,
hogy tudniillik a kozonséget kell
.feemelni" a mivészethez, akkor megint
sematikus megdllapitast tesziink. Egy-
részt, mert egyataldn nem bizonyos, hogy
a miveészet ,fent" van, a kdzonség pedig
Slent", masrészt - s ebbdl kovetkezéen -
épp a szinhazban igen nehéz a kézénségtol
elvonatkoztatva beszélni a miialkotas
folyamatardl. Az ir6, a rendezé, a tervezd
és valamennyi munkatérsuk
alkotdbmunkgd minden este a szinész hic
et nunc alkotésarealizdlja, s ez egyszeriien
nem vonatkoztathatdé el a nézétértsl. A
nézok tehdt bizonyos - tdbbnyire passziv -
értelemben alkoto-tarsak.

Egészen rovid kitéréként hadd hivat-
kozzunk itt Sztanyiszlavszkij egyik fel-
jegyzett gondolatara. ,Az alkotashan,
természetesen, nem jar mindenki egy-
ugyanazon az (ton - mondotta Szta-
nyiszlavszkij egy beszélgetés alkamaval. -
Nem lehet Ivanra és Mé&riéra réerészakolni
a rendezés sematizdld djarésait és
mabdszereit; de minden Ilvant és Méariat
ragbreszthetlink belsé tlizének, szellemi
erejének értékére, megtanithatjuk, hogyan,
miképpen keresse és nodvelje nagy-ra
magaban azt." Talan nem tllzés, ha ezt a
gondolatot kiterjesztjik a nézétérre is. A
szinhdzi élmény, a miivészi hatds, a
gondolat befogadasaban természetesen
nem jar minden szinhézi (nézétéri) Kko-
z0sség egyugyanazon az Uton. De a szin-
haz, igazan érzékeny modszerrel és j6
eljarassal, megtaldhatja az utat, hogy a
nézét raéébressze sgjat ,belsd tuzére",
szellemi ergjére, értékére.

Vakmeré jaték ez egy hasonlattal?
Aligha. Hisz voltaképp az 6s katarzist
hatéroztuk meg vele. A katartikus szin-haz
olyan kultikus egydittlét volt, mely

- Arisztotel ésszel szélva - a szanalom és a
félelem érzése atal megtisztitott, mely a
szertartds, a szinhazi eléadéds minden
egyes résztvevojét, nézéjét raébresztette
sgjat emberségének nagysagara és felelés-
ségére. A szinpad és a néz6tér kapesolatét,
a kapcsolatteremtés |lehetdségét keresve,
végll is ez az idea lebeg - kimondva vagy
kimondatlanul - minden szinh&zi akotd
elétt; s voltaképp ennek az idedlis
dlapotnak a megkozelitése, a szinhazi
katarzis legaldbb bizonyos mértékii meg-
valésitdsa az, ami a szinpad-nézétér, szi-
nész-nézé kapcsolat szerkezeti vizsgéla
tanak értelmet ad.

Fentebb szélstséges alternativakat em-
litettlnk: egyrészt a nézétér érzelmi
megragadasat, masrészt az arisztokrati-
kusan elvont, csak gondolati-filozofiai
szinten ,aktivizdld" eléadasokat. Ha az
el6bbit bestsellernek neveztik, az utébbit
az ezoterikus jelzével lathatnank el; ha az
elébbi a legkdnnyebb utat vélasztia a
nézétér aktivizélasahoz, az utdbbi inkabb
csak a, vgtfiltieket fogjameg. A néz6tér
bevonéséra, provokdlasira, aktivizdlasara
iranyul6 szinhdzi  kisérletek  azonban
sokkalta szélesebb skdldan mozognak.
Nemegyszer a provokaciot nem is el6zi
meg gondosabb el6készités: a szinhaz
eleve a néz6 hadlgatblagos bele-
egyezésére alapozza a provokaciot.
Handke sarkitott jatékai példaul, hogy
kilfoldi példat vélasszunk, vagy nem
jétszhaték végig, mert a kozénség felha-
borodésdban félbeszakitia az eldadast
(nemegyszer megtortént), vagy ha végig-
jétsszék 6ket, azt tanusitjdk, hogy a nézé-
tér a szinhdz aapformganak tekinti a
provokaciét. Azt is mondhatnank, ez a
fajta jaték - nalunk egy-két amatéregyit-
tes tett ra nem mindig sikeres kisérletet -
elsésorban a nézé pszichikumanak akarati
kdzpontjara épit, feltételezi, hogy a nézé -
mondjuk, az autentikus, megrazd émény
kedvéért - keres a provokéciot a
szinhazban.

Végul is ez is szélsiséges eset;
olyannyira az, hogy mai
szinhdzmiivészetlinkbé| aligha
tadhatnank ra, ilyen tiszta formaban,
példat. Nem is ez a lényeg. Az egyes
szinpadi hataselemek egy-egy el6-adason
belil keverednek. Idedlis esetben totdlisan
kiegészitik egymast. Az egyes sarkitott
eseteket azért érdemes szem-Ugyre
venniink, mert a bonyolultabb hatasok
.Szerkezetének  édttekintéséhez érdekes
szempontokat adhatnak. Némileg
leegyszeriisitve a kérdést, azt is mondhat-
nank, hogy miként az ember pszichiku-
ménak miitkddésében az érzelmi, akardti

és értelmi  kozpont tevékenysége egy-
masra épll s egymast dialektikusan ki-
egésziti, ugy kellene a szinpad és nézotér
kozti szellemi kontaktusnak is ,miikdd-
nie". Mindez persze térgyilagos vizsga-
lattal mar alig kozelitheté meg; a szinhaz-
torténet nagy eléadasai mégis valamiképp
ezt vadsitottdk meg. A megvalsitast
donté vagy kevéshé dont6 szazalékban, de
mindig a miivészi intuicié hatarozta meg.
A fenti észrevételek természetesen
legfeljebb az akotdi folyamat tudatos
ellenérzéséhez adhattak szempontokat. A
szinpad-nézétér kapcsolat minden este a
szinhdzban jén |étre, a létrejottének fel-
tételeit aligha lehet pontokba szedve pa-
pirra vetni. Mégsem szabad szem €6l
téveszteniink, hogy az el6adasnak, a
szinhézi egyuttlétnek, az alkotdk és nézdk
- tarsalkotok - taldkozésanak akkor van
igazan értelme, akkor adhat valdban
intenziv tarsadalmi  impulzusokat, ha
nemcsak az egyik fél taldja meg sgjat
kifejezés formgét, hanem kozvetve, a
mésik, anézé is.
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Ivan Boldizsar:
1793, ou les spectateurs assis par terre

A partir des impressions qu’il acuen voyant
« 1793 » a la Cartoucherie 4 Vincennes le
directeur de notre revue examine le rale du
théitre dans I’¢re électronique et analyse les
aspirations du public, surtout des jeuncs
pour un théatre on la communication entre
la scene ct le parterre est plus intime et plus
franche que dans le théatre dit traditionel.

Sandor Koréspataki Kiss:
Les samourais dans le pavillon

La nouveauté de la quatorzicme saison
estivale du Théatre en Rond du Bois de
Ville était un jeu japonais « kabouki », inti-
tulé  Tehouchingonra. l.a mise en scéne de
Karoly Kazimir ¢tait authentique et ex-
trémement riche en couleurs, Le monde et
le message de la picce restaient pourtant
trés étrangers au spectatcur hongrois.

Péter Molnar Gal: Un Tulipan trop
exubérant

LLe Théatre du Parc de Buda joue déja le
deuxitme été une farce tres légere, cousue
a gros points. Si la picce de Jend Rejtd a un
succés durable, c’est que plusicurs ¢mi-
nents  arfistes: Laszlo  Mensdros, lLaszlo
Markus, Dezsd Garas et autres, y trouvent
I'occasion d” improvisations du genre « com-
media dell’arte ».

Domokos Moldovan: Le dernier des
Mohicans vu jeu de marionnettes
folklorigue

Cet entretien avec Henrik Kemény rend
compte d’une rare carricre d’artiste. Ke-
mény cst le dernier descendant d’une dynas-
tic de montreurs de marionnettes forains,
qui, depuis son enfance, a connu et présenté
toutes sortes de jeux de marionnettes,
Actuellement, il est membre du Théatre
de Marionnettes de I'Etat, de réputation
internationale,

Katalin Saad: Le Théatre Petifi
de Veszprém et son public

Istvan Péterviri, directeur du théatre, ra-
conte que pendant Pexistence décennal du
théatre, le plus grand résultat fut obtenu
par la troupe dans la dernicre saison, lorsqu’
clle a remporté des succes exclusivement
avec des piéces hongroises. La saison actu-
elle a une importance particulitre car on
fetera le 150¢ anniversaire de naissance du
potte Sindor Pet6fi, dont le théitre porte
le nom.

Gabor Antal: « Bill »

Tivadar Bilicsi, membre du Vigszinhiz
(Théatre de la Gaieté), vient d’avoir soi-
xante-dix ans. Dans la dernicre décennie,
Bilicsi est arrivé au sommet de sa carricre,
Le portrait d’un ton lyrique que Pauteur a
esquiss¢ de cet excellent comédien, évoque
les principales étapes de sa carriére, depuis
les roles d’opérettes populaires jusqu’aux
grandes interprétations tragiques,

Maria Mezei: Fille errante

Une des plus grandes comédiennes hong-
roises des trente derniéres années publie
dans ce numéro de notre journal la premicre
partic de ses mémoires.

Istvan Kopeczi Bocz: L'iconographie des
visages peints

La série historique, traitant du masque et
du maquillage au théatre, introduit le lec-
teur cetie fois aux méthodes du théitre
chinois traditionnel, pour passer cnsuite
aux conceptions japonaises, s'inspirant de
la culture chinoise mais Passimilant a leur
caracrére propre.

Taméas Koltai: Trois théatres a Berlin

l.a mise en scéne de Richard 117 au Deut-
sches Théater par Manfred Wekwerth, était
la grande sensation de la derniére saison.
La représentation congue dans un esprit
brechticn parle d’un régne qui sest avili
jusqu’a devenir un méticr de bourreaun. lLe
Berliner Ensemble, de réputation mon-
diale, vit actucllement une époque de tran-
sition. A ’Opéra comique (Komische Oper),
la mise en scéne du ioloniste sur le foit
(Fiddler on the Roof) est une production
geéniale de Part thédrral musical.

Janos Breuer: Le passé lointain et le
présent sur la scéne musicale

Dans ce compte rendu des événements du
Festival de Hollande de 1972, l'auteur ana-
lyse deux représentations classiques (Or-
mindo de Francesco Cavalli et Falstaff de
Giuseppe Verdi) ainsi que deux expérien-
ces d’avant-garde (Labirinthus 11 de Lu-
ciano Berio et The Fires of London de Pater
Maxwell Davies).

Rogatchevsky: A la recherce
de I'homme

A Riga, capitale de la Lettonie soviétigue,
on pouvait assister 4 une représentation
remarquable des Bas-fonds. Le metteur en
scéne A. Katz a rompu avec la tradition

romantique, mélodramatique et philoso-
phique. Sur la scéne nue et froide, les per-
SONNAges  contraints a un strip-tease psy-
chique, discutent en quelque sorte des ques-
tions d’actualit¢ de nos jours: de "aliénation
et du role de la personnalité,

Lajos Dobék: Pieds nus sur la scéne

Muni d’une bourse d’¢tudes, Pacteur du
Theéatre Petfi de Veszprém a visit¢ de
nombreux théatres de Paris. C était hier
de Harold Pinter ¢rait son expérience la
plus saisissante.

Andras Palyi: Sentiments, activité,
pensées

les grandes époques de Part théatral érai-
ent celles ou le théitre pouvait étre une
rencontre ¢t une réunion, ce qui avait pour
résultat 'intégration spirituelle de la sociéré,
[article analyse la question de savoir quel-
les sont de nos jours les possibilités d’¢rab-
lir un rapport de ce genre entre le théatre
ct le public,
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Kemény Henrik Vitéz Laszlé és az érdég babfigurajaval szinhazanak egykori helyén (Moldovan Domokos felvétele)




